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Planinski Vestnik je glasilo Planinske zveze Slovenije / Izdaja ga imenovana Zveza, urejuje pa
uredniski odbor / Revija izhaja dvanajstkrat na leto, po potrebi v snopi¢ih po dve Stevilki
skupaj / Clanke poS3iljajte na naslov: Tine Orel, Cel]e I. gimnazija / Uprava: Planinska zveza
S'ovenije, Ljubljana, Likozarjeva ulica 12, po§tn! predal 214, telefon 5t. 32-553 / Tu se urejajo:
reklamacije (ki se upostevajo dva meseca po izidu &tevilke), naroénina, honorarji, oglasi, razvid
naslovov / Tiska in klifeje izdeluje Tiskarna »JoZe Mo3kri¢« v Ljubljani / Letna naroénina znaSa
din 400.—, ki jo morete pladati tudi v Stirih obrokih po din 100.— / Teko&i rafun revije pri
Narodni banki 602-T-121 / Spremembo naslova javljajte na Upravo Planinskega Vestnika, pri
¢emer navedite poleg prejdnjega vedno tudi novi naslov, po moZnosti s tiskanimi &rkami.

Odpovedi med letom ne sprejemamo, Upoitevamo pa pismene odpo-
vedi, ki jih naro€niki izrofe Upravi do 1. decembra za prihodnje leto
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K nesrec¢i pod Brano

29. oktobra 1956 .je naSo jovnost pretresla novica o hudi nesredi, ki se
je zgodila kamniskim planincem nedale¢ od kofe na Jermanovih vratih. V
nafem listu novic o nesrecah po navadi ne prinadamo, ker ne moremo biti
z njimi aZurni, pa tudi vsebinsko ne bi vselej ugodno vplivale. To je nekako
tako kakor z znamenji, ploséami in spomeniki na tistih mestih v gorah, kjer
so se nesrece dogodile. Marsikateri gornik in planinec jih ne sreCuje rad,
ker sami na sebi ne povedo ni¢esar o objektivnih in subjektivnih wvzrokih
" nesrefe in seveda zato, ker mimo pietetnega spomina na ranjke ne vzbujajo
nic¢esar ve¢. Prav pa bi bilo, ¢e bi se v planinskem glasilu vsako leto priobéil
sumarifen pregled planinskih nesre¢ in njihova razélemba, zasukana tako, da
bi imelo planinstvo od nje neko moralno in vzgojno korist.

Nesreéa pod Brano se je zgodila na mestu, ki bi ga lahko imenovali kla-
sitno. Tu okoli je planinska smrt Ze nekajkrat kosila, marsikdo ji je za las
ufel. Zal danes o tem malokdo kaj ve. Kolickaj izurjen planinec pa se zaveda,
da je treba na plazu pod Brano biti previden v vsakem snegu, prinem, mokrem
in osrenjenem, kaj fele na poZledu, poprhanem s plitvim, sipkim snegom,
kakrien je bil tisti nesreéni dan 29. oktobra. Previdnost privzema seveda raz-
licne oblike in njena stopnja je relativna, saj zavisi od izkuSenosti, spretnosti
in moci planinca, ki se ez nevarno mesto podaja.

Pri roki imam dva zapisnika o tem, kako je do nesrece prislo. Eden govori
o alpinistiéni »nezgodi« in ga je podpisal nameséenec DOZ-a 3. XII. 1956, na
drugem pa sta se podpisala 23. XI. 1956 oba, ki sta nesreéo prezivela, Alojz
Cebular in Ignac Zupan.

Brez ozira na napredek in izredno nagel razvoj nasSega planinstva po
osvoboditvi, o cemer se je zapisala Ze prenekatera, vlasih tudi slabo pre-
mifljena beseda, je treba ob nesreénem dogodku, zaradi katerega sta trdo in
tezko prizadeti dve druZini, zapisati nekaj besed v smislu klasi¢énega Wymper-
jevega svarila, ki $e vedno velja in bo veljalo, dokler bodo v gorah preZale
objektivne, stvarne nevarnosti same po sebi in nevarnosti zaradi osebnih last-
nosti, razpoloZenja in raznih dudevnih kompleksov v ljudeh, ki se namerjajo
v gore.

Temeljno nacelo bodi: Ne precenjuj svojih moéi in ne podcenjuj ture
in raznih okolnosti na njej.

Tura iz Konca od Zagane pe¢i na Kotlie za vajenega Cloveka ni kaj
posebnega, posebno v lepem vremenu. V druZbi, ki jo je gorska Nemeza
tako okrutno zgrabila, ste bila dva manj izurjena uda, oba Zupana, mlaj$
star komaj 13 let. Pohod po grapi, drnifih, pragovih in plateh pod Kotliéi
je od njiju terjal veé, kot sta imela s seboj. Zajela jih je temna no¢, iz katere
je zacelo na gosto mesti. Prebili so jo na prostem brez opreme za bivak. Do
polnoéi je bilo snega na Okredlju za dobro modko ped. Tisto jutro 29. X.
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v Grintovcih je bilo turobno in tegobno, mrzka gorska jesen brez svetle zele-
nine, brez sonéne rumenine, brez sinjine na nebu. SneZeni hermelin v skalak
na juZni strani Kotlicev je moral trdo leéi na duso in telo.

Opoldne 29. oktobra je druZba s Kotli¢ev gledala v okreseljsko krnico in
v Logarsko dolino. S Kotlitev priti na vijugasto pot, ki drZi s Sedla na Okre-
Selj ne bi bilo teZko. V pol ure, pa bi bili pri Frischaufovem domu, kjer so
se dopoldne istega dne $e greli Celjani. Dobro uro od KotliCev pa bi bili
dospeli po udobni, ne nevarni poti v granifarsko karavlo, e malo dalj pa v
tem CGasu samevata Plesnik in Planinski dom. Bi! Da bi le! Pa niso. Kajti
druzba se je namenila priti na zakljubek tedaja na Sedlu. Od Kotlitev do
Sedla je v lepem wremenu pol ure, kakor pravi drugo porocilo. Pol ure — to
vendar ni nié! Nekaj snega na zavarovani poti Se ne pomeni zimske ture, za
katero dvae gotovo nista bila sposobna. Plaz pod Brano menda Se nima toliko
snega, da bi se sprozil veéji plaz. Tu je vrv, tu dve ledni kladivi — res se ni
kaj bati, v navezo torej, zanke okoli prs, prvi in zadnji v navezi kladivo v
roke in hajd v mogoéni bok pobeljene Brane!

Iz pol ure se je pot raztegnila ma §tiri ure in ez (od 12.30 do 16.45).
Vodstvo naveze je prevzel élan GRS in opravil v teh urah trdo, teZadko delo
s tem, da je Cistil stope, sekal led in poZled in pripeljal druzbo skozi preZeco,
zahrbtno meglo, mraz in veter skoraj do refilnege hrbta, dva lucaja nad kam-
nifko koco, tako rekoé na cilj in domov.

Toda gora ni hotela tako.

Imeli so §tirje eno samo vrv, hodili so tri do §tiri metre vsaksebi, zadnji
v tej pestri navezi je bil Zupan starejsi, da »bi imel sinka pred seboj in da
bi pazil nanj«. Dali so mu v roke ledno kladivo, da se je »nanj opiral in lovil
ravnoteZje«. Kako bi neki varoval in zaviral, e mu je na taki strmini dajalo
opravka Ze golo ravnoteZje! Razdalja tri do $tiri metre skoraj onemogota
sdinamiéno« varovanje. Po turi v deZju in snegu, po zasilnem bivaku v poSastni
noti pod Kotli¢i, po napornem vzponu na Kotliée in Zivcénem prebijanju preko
poledenelih stopov je bila Zupanova pozornost verjetno mocéno prizadeta. Saj
so morali njegovi Zivei trpeti Ze zato, ker je bilo zanj vpradanje ravnoteZja
aktualno, sodeé¢ po zapisniku. Kako naj pazi na sina in kako naj v primeru,
&e mu spodrsne, prav ravna? In kolike moci mu je zato Se ostalo? In ali je
znal prav hoditi po strmi ledeni in sneZni vesini, e se je opiral na kratko
rati§ée?

Prvi v navezi je bil »osredotoden« na nadelavo stopov in na orientacijo,
na ravnanje obeh novincev pa je pazil drugi v navezi. Ali ne bi bilo pametneje,
da bi drugi najbolj¥i stopal zadnji in imel oba Sibkejsa avtomatino pred
oémi? Morda bi bil zadrZal ofeta, preden bi bil ta potegnil iz vegastega stopa
$e sina? Morebiti bi bil klic »Ze letimo« za trenutek prej dosegel prvega v
navezi in ga prej »osredotolil« na refevanje iz tveganega poloZaja. Morebiti.
Sunek je seveda moral biti »bliskovite, saj so bili vsaksebi samo tri do §tiri
metre, o kakem sistematiénem popolnem varovanju torej ni moglo biti govora.
In spet je. kakor prvi dan preZala noé. Ni bilo fase, da bi se preved obirali.

Vodnik je zdajci ravnal tako, kakor terja izkusdnja in teorija. Oklo lednega
kladiva je zasekal v led, vendar je bil paralelogram sil takSen, da to sidro
ni vzdrialo. Vodnika je sunek treh zdrselih ljudi iztrgal iz sidriSCa. Vendar
ni odnehal, marveé se je z edinim oroZjem Se dalje boril. Nehali so ze drseti,
tedaj pa jih je zajela snefna gmota, ki so jo sproZili na gladkem poZledu in
jih pahnila ez pefevnati skok, mimo katerega je Slo brezbriZno Ze toliko in
toliko razigranih drufb v 50 letih, odkar je oZivela pot s Sedla na Okredelj.
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Sledila je noé, stra$na no¢. Ne veé¢ bivak, marveé boj za golo zivljenje
v strupenem mrazu, na izpostavljenem mestu. Ze ponodi so nastopili celjski
refevalci in spravili v dolino oba, ki sta nesrefo preZivela, Alojza Cebularje
in Ignaca Zupana, alpinista Alberta Stuparja in Ignaca Zupana starejfega pa
je sprejel ledeni grob v plaznicah nad najlepso krnico nasih Alp, nad Okresljem.

Ali ni prav, ¢e ob tej tragiéni Zrtvi ponovimo tisto klasiéno nalelo: Ne
tvegaj preveé, ne precenjuj samega sebe in svojih mo€i, posebno pa ne, ¢e
ima§ pri sebi 13-letnega deéka! Ce si Ze prebil tvegan, »nesoliden« bivak v
slabi opremi, zatrobi na wmik, sestopi!

Sestopi tudi, e ti neizkuleni skuSnjavec prigovarja, da pojdi naprej, ces,
ali si ali nisi hribovec! In ¢e si Ze podlegel sebi in njemu, se razglej vsaj na
Kotli¢ih! Bostjanca je v takem wremenu zahtevna stvar za izurjene in izku-
Sene, plaz pod Brano je bil Ze za marsikoge usoden. Stran z neéimrnostjo in
napuhom — naravnost s KotliCev po grapi na OkreSelj! Nastopiti mora hledni
signalist razum, da strast ne poZene barke Zivljenja ma fer, kjer ni reditve.
Koliko tragike je bilo v tistem jutru tam, nedaleé od prijaznege sedla, kamor
poromajo vsako leto tisofi in tisoCi turistov, popotnikov, planincev in alpi-
nistov! Kako strasna no¢ in §e strasnejSa smrt, kako ubogae prica, decko tri-
najstih let! Uboga price tudi preostali gorski reSevalec, ki je sicer storil vse,
kar je mogel, pomagati pa ni mogel niti pok. Stuparju niti sinu, ki mu je
umiral oCe, niti sebi. Prav je, da ob taki nesrec¢i ponovimo: Zmaga nad seboj
je teZja kot zmaga nad zunanjimi teZavami. In da $e enkrat pribijemo: Brez
opreme, brez derez, brez cepina, brez zadostne in tople obleke ne nastopaj
ture, ki vse to terja. Ce pa Ze nastopi§ brez vsega tega, se umakni, dokler je
¢as, in se umika ne sramuj! T. O.

BORIS REZEK

Prapretno

V ronku nad dolino Crne leZi na soncu samoten zaselek, kot je povsod v
hribih ob Bistrici. Izgubljen je sredi gozdovja med lehami njiv in koSenic.
Studenec pozuboreva v grapi; visoko gori nad golimi strmalmi SenoZeti pa
tiho drse oblaki in njihove sence polze nad ravan, kjer se belijo bistriski prodi
— &ez grife pri Tunjicah in se izgubljajo v ¢adastih daljavah.

Mimo peterih domov se vlete kamnita pot tja proti PrimoZu in naprej na
‘Planino. Mnozice so Ze §le tam mimo ob ¢asu Ze zdavnaj zamrlih velikih romanj
in skoraj ne bo smuéarja ali gornika, ki bi kdaj ne speSil tod po toplem
pomladnem soncu, ali v 8krtajoéi zimski zmrzlini, z mislijo in pogledom v bli-
Zajo¢ih se viSavah. Za vse te ljudi je bilo Prapretno le samotna gorska vas,
vendar so tudi tod Ziveli in odmirali rodovi, ki po njih ni veé sledu ne spo-
mina, novi pa Zive naprej v é&as.

Malokdo je postal v vasi in se pomudil v pogovoru. Naletel je morda na
rusega Zagarjevega Miho, ki je bil za mladih dni v Coloradu, a je iz obljub-
ljene deZele Amerike prinesel domov le hromo roko in s soénimi angle$kimi
kletvicami prezeti rudarski Zargon. Tega brkatega in dolginastega mozaka je
poznal paé vsakdo, ki je bil kdaj na planini, saj je poleti planSaril v domaéem
stanu na Mali, pozimi pa je nosil bradno ali, kar je Ze bilo treba smucarjem
in v koto na Veliki. Ni bilo vremena, ki bi ga zadrZalo; do pasu v snegu se
je preril ¢ez zamete, kajti v ko&i in v najetih stanovih je bilo toplo in objestne
smudarske drus¢ine so rade vabile pit, da je zasluZzek ostal za nedeljsko postav-
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ljanje v krémi pri Pajku. Marsikateri kozarec je bil tako nalit za veselo
zgodbo, kako je bilo pred sodnikom v Kamniku zaradi nekega gamsa, ki ga
je podrl pod Poljanskim robom, pa potem zaspal ob njem, da so ga lovcei zlahka
dobili v pest. Miha se je namre¢ branil, da je gamsa od strahu zadela kap,
ko je pocilo... Sodnik je komaj skrival smeh, zato so se pa na vsa usta
rezali posluSalei s pri¢ami vred in Miha jo je poceni odnesel in bil je ob svojo
rjasto pusko.

. Oni ¢as pred vojsko je stala na SuSavah pred Pasjo petjo Mojcina bajta,
kjer se je todilo, in Miha je bolj opus€al planino, ker sta si bila z Mojco,
hudo odloéno Zensko, zelo na roko; le to mu ni bilo prav, da mu je branila
piti, pa ji je uhajal dol ali pa gor, kjer se je obetala kak3na pijaca.

Pusti oktobrski dan je prsile iz goste megle nad Bistridko dolino, da smo
vsi premoéeni prikolesarili v Stahovico. Ni nam Slo za kak&no turo, kdo bi
tudi v takem vremenu lazil po visavah. Dolg ¢as nas je pregnal z doma in
jemali smo slovo od gora, da smo se pusto oslanjali za mizo pri Pajku in nam
ni 8la beseda, ko je s SuSav priklobu$tral Miha, moker, da je vse teklo od
njega. Siroko se je zareZal, ko nas je ugledal. Za zafetek je izpraznil vse
kozarce, ki so naliti stali po mizi; dobil je Se virzinko in pusto vlekoéi se dan
je minil, kot bi trenil, ko je zacel pripovedovati svoje vesele dozivljaje, dokler
mu ni kinknila glava in je zaspal za mizo.

: Pozna no¢ je Ze bila in Pajk nas je gonil spat. Miha je zaklamal v listnjak,
mi pa smo se precej glasni spravili na svisli.

Pojdimo v Prapretno! Zjutraj je bil dez le prestal in v Stahovici nismo
imeli kaj opraviti, da je padla ta beseda. Menda sem bil jaz, ki sem iz posled-
njega Mihovega momlanja razbral, da je Nuklja v Prapretnem skuhala izvrsten
sadjevec, pravo zdravilo za vse bolezni. S pol klobuka jaje, ki sem jih pobral
iz kurjih gnezd, mi ni bilo treba dolgo prigovarjati, da smo se spravili tistih
20 minut vkreber, saj so bili v Prapretnem doma na8i dobri znanci, ki smo
jih poznali s Planine, Kljun in Mihov brat, gospodar na Zagarjevem, pa Jera-
3¢ek, ki je bil pozimi vedno obut v gumijaste Skornje prevezane pod koleni,
da ni zajemal sneg v golenice, ko je gazil na planino in nosil, kar je Ze bilo.
Tu je bil tudi kup Mihovih otrok, ki so bili za borega kovata vselej priprav-
ljeni prtiti smuéi ali oprtnik, kajti v vasi je bila vedno stiska.

Domovi so imeli premalo zemlje, le nekaj njiv in Se te lezijo vse v strmalih
in policah, drugo pa so kamnitne kofenice. PaSa je pa¢ bila na planini, za zimo
pa ni bilo dovolj snega, da bi se goved lahko preredila. Sadno drevje okrog
hi§ je v dobrih letinah dajalo nekaj mosta, ki pa takrat ni imel nobene cene,
in nakuhalo se je malo Zganja, da je bilo za potrebo in tolazbo.

Zato je bilo treba drvariti, garati na Zagi v Stahovici, nositi na Planino.
Kruh je pat¢ bil, a v€asih ni bilo niti za sol. TakSno Zivljenje, ko marsikdaj ni
bilo mo¢ zvezati koncev, in da bi ostal kak boZjak, za kaj veé je bilo hudo.

Saj Miha ni Sel rad v daljnji svet, pa je moral. A bil je in tudi ostal je
sam, drugi pa so imeli druZine in so ostali privezani na svojo skopo zemljo.

Ko smo tavali pod otresajotim se drevjem in kleli tisto ilovnato stezo
pod vasjo, smo se vsak zase spominjali svojih mnogih poti, ko smo teZko
obloZeni rili tod gor na planino in smo bili veseli, da nam zdaj ne bo treba
ubirati tistih rid in ovinkov pod SenoZetmi in glodati goste megle, ki smo se
utrinjali vanjo. Prav pod Kljunovo bajto pa se je znenada spet usul nemaren
dez, ki nas je pognal po tisti potlakani poti, da smo kar padli v veZo pri
Nuku. Pet mokrih cuckov, vsem vetrovkam navkljub, da je bil kozar¢ek
zganja vsakomur res za pofrebo.
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Nuklja je imela peko in pe¢ v pefi je bila tako razgreta, da se je kar
zaparilo iz nas, ko smo jo zasedli.

Res, — na Miho smo pozabili, a smo takoj izvedeli, da ga je Ze navsezgodaj
jahal teZzak koS gor na SuSave. Tak je pa& bil. Znal ga je poganjati, pa tudi
trpeti, ko je bilo freba.

Zunaj je enakomerno curljal deZ in curek je klokal z zleba v podstavljeni
¢eber pred vrati. Po sadovnjakih so se vladile megle in mrak se je Ze silil
v jedva rastoli dan. TiSino je dramila zgolj $krtajoa ura. Takdna osamelost
v temacni hi8i, kjer dremlje ¢as, navdaja z mislimi, s spancem ali nemirno
neutakavnostjo... Izza zapetka se je oglasilo smréanje; ta je Ze spal, drugi
je na polici pod preénikom staknil kup starih veternic in jih je vneto preli-
staval, dva pa sta se prestavljala od okna k oknu, kakor bi hotela zagovoriti
vztrajni dez.

Zdetemu na klopi je pogled obZel to staro izbo z vegastim podom od sta-
rinske poslikane skrinje, svetniskih podob, 1éve pri vratih do druZinskih spo-
minkov, ki so se motee silili v to prvotno staroZitnost pod lesenim stropom.
Tako polagoma novi &as izriva vse prvobitno in mesa preteklost s sedanjostjo,
le podoba zemlje ostaja ista.

Stoletja stari krivenlasti jeseni stoje v mejah in nespremenljiv se dviga
gozdnati hrbet Vovarja onkraj Crne. Razganjeno skalovje v ronkih in visoko
zgoraj cerkev sv. PrimoZa. Vse to je zdaj ti¢alo v meglah. Svet se je zozil na
samo hiSo s pogledom skozi zaroseno okno tja do pastbe, kjer so ob ognju
ctemeli otroci in pekli krompir.

Zdolaj je Kljun menda obdeloval neko toporiée, gluho so doneli udarci
sekire izpod lope. Zagar je prina3al nastilj iz listnjaka ... Aaaa! Hudidev
dolgéas.

Vsi ti neznatni vsakdanji dogodki niso mogli vezati misli in jih zaposliti.
Vrh vsega pa je ta pusti dan posveéen slovesu in so se v duhu e prikazovale
puste hercegovske planjave; zid okrog kasarni¥kega dvori$¢a s smradom po
naftalinu in mokrih &evljih...

Zaspanec je skotil izza peéi in opletel v veZo, skoraj nato ko smo pospra-
vili evrtje iz ukradenih jajec, pa je v hifo spet stopila Nuklja s politem tistega
zdravila za vse bolezni, peharjem orehov in hlebcem ajdovega kruha. Prav
naglo smo se izdrli vsak iz svojega kota in zrili za mizo. Orehi so jeli hrestati.
in skoraj je stekla beseda. Imeli smo med seboj priloZznostnega svetovnjakarja,
ki pa se mu je ob tem domaéem posladku pripetilo, da je bil kmalu najbolj
glasen in vsa puStoba je na mah izginila. Poslali smo po Kljuna, Zagarja pa
JeraStka; po malem so zvedavo pritisnile tudi Zene in otroci so se drenjali
po peti. Oglasila se je harmonika in okovanke so jele cefrati podnice.

Dan se je Ze nagibal, a v hi§i je postajalo vse bolj svetlo, toda Zele veseli
otro8ki vrid¢ nas je vzdramil iz vnetih pogovorov.

Izza megel je posijalo sonce in umiti jesenski gozd je zazarel. Utrinjajoée
se kaplje so se lesketale med ovelim listjem, ki ga je vrtinéil krivec in nad
SenoZetmi se je razvlekla sinja jasnica. Rob Pirfevega vrha pa je rahlo oprhnil
prvi sneg.

Miha je spet moker do koZe pridrl s Planine in povedal, da je pod Poljan-
skim robom Ze za ped snega. Jesen se je pa¢ nagibala v zimo in noben od nas
ni vedel, da je poslednja, ki nam jo je bilo dano prebiti skupaj v gorah, ko
smo se pod no¢ odpravljali dol in spotoma obstajali s pogledi na zasnezene
Grintovce v daljavi.
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Prapretno s svojimi ljudmi je ostalo v gostetih se veternih sencah in zarja
je oblivala obeljene grebene, potem pa se je vse utrnilo v globino spomina.

Spet sem Sel mimo Prapretna, ko je bila pomlad, Ze getrta odtlej, ko nas
ni bilo vet¢ sem gor. Na Bodlajevi koSenici je pravkar vzevetela CeSnja in
vode so glasno Zuborele v grapah. Vendar je bila v viSavah Se vedno zima.
Na Piréevem vrhu in po Vovarju se je $e belil sneg in plazovi so prepregali
Senozeti.

Veseli klici so se razlegali po logeh. Da, pomlad je bila, in kot tudi po
najhujéi zimi spet priklije rast iz zemlje, se je obnavljalo Zivljenje. Kljuna
so ubili Nemei in mu poZgali dom. In ko hodim zdaj na Planino, vidim, da
se je v teh letih Ze izmenjal rod. Le po potezah obrazov spoznavam nekdanje
otroke z domaéij. Od starejiih ni skoraj nikogar vec. Zagarjev Miha je dokon-
¢al svoje dolgo popotovanje, Jeras¢éek in Nuklja. Tudi od tiste petorice, ki
je takrat pirovala pri njej, smo ostali le Se trije.

Gledam pokrajino, ki se mi razgrinja s svojim znanim obli¢jem; klijote
cvetje, toda vsak korak na poti v Planino mi prina3a Zive spomine na pokopano
preteklost.

Vsak neznaten, vsakdanji dogodek, zadobiva v odmaknjenosti svoj pomen.
Vesele objestnosti so se menjavale z resnostjo in razglabljanjem. Naj so se
%e tako spotikali nad nadim poenjanjem nekateri patentirani filistri in razni
psevdoesteti, ki sploh radi vihajo nosove nad domaéini in njihovimi navadami,
nale poenjanje je imelo smisel. Prijateljski stiki z gorjanskimi ljudmi so nam
povedali vet kot vse socioloSke razprave in spoznali smo, kako napaéno in
popateno jih je kdaj prikazovala nasa knjiZzevnost. Naleteli smo na same prave
jedre ljudi, v dobrem in slabem. Ziveli smo vsi skupaj, kakor smo paé mogli
in dajali, kar smo morali, pa Siroko jemali od Zivljenja, kar nam je nudilo.

Prapretno s svojimi ljudmi zdaj Zivi v novi ¢as. Vas se s prenovljenimi
higami pase na svetlem soncu. Tudi jaz iz preteklosti prehajam v sedanjost.
Ko se bom vratal s Planine, bom nemara posedel v kakSnem domu, beseda
se bo razpredla in vse dana¥nje teZave in radosti bodo pregrnile nekdanje dni.

Mala Planina 1956

V navezi
Ne morem, ne morem naprej! Ne, ne bom odpal
LEOPOLD STANEK Noga vrhd ne doseZe, ko cvet na samotni skali,
Zrtev lastne teZe ne bom ko ledeni kristali
ne najdem iz zemskih mej. v soncu poti dokoncal!
V ledu razbifan obraz. Pesem tetive, poj:
Okamenela stopinja Clovek ne sme umreti!
zavest mi v temo spreminja. Veéno mora Ziveti
Tu umri! je ukaz, v éloveku, tetiva, poj!
Takrat od nekod zazveni Ponesimo baklo srca
naveze napeta tetiva, na vrh mraénih gora:
vez krvavo Ziva: ne sonca zarki zlati,
Nisi sam, ki trpi! lué mora ona priZgati!



Senca Rzenika leZi nad Belo MARKO DULAR

Tretjega septembra 1956 sva stala z Ljubom v nadmorski viSini 1800 m.

Prsti so popustili v kréevitem prijemu. Zajede, stremena in klini so vse-
vprek lezali po tleh. ZaStrenjene vrvi so se motale v rusju.

Pod nama je zaértaval greben ostro senco na gozdovih v Beli. Obsijana
pobo¢ja so se druzila in vzpenjala v mehke oblike Zeleniskih &pic in Vrdicev.
Jasno nebo je poudarjalo svetle obrise vrhov.

A temni so ostali gozdovi pod nama. Ogromna gora je zakrivala sonce.
SeZenj od naju je izginjala v prepad.

Bila nisva ne dobre ne slabe volje. Odkrito, brez nje. Zadovoljna sva bila
le, da sva odnesla celo koZo. In to je bilo vse — zmagoslavje. Topo sva Zdela
predse. Zavijala sva vrvi. Molk je legel na du$o. Tedaj sva zacutila kot daljni
odmev, silni glas skladov, ki so metali senco na zeleno dolino.

Znan nama je bil ta glas. Ze devetindvajset ur sva ga poslufala. Stiri-
deset klinov je zahtevala stena za odkupnino. In to je najmanj. Zlomila in
uni€ila je najino voljo in moé. Nisva omagala v $tevilnih previsih, preénicah
in zajedah, cela stena je izsesala Zivljenje iz naju. Ranjena in vneta usta
so pri¢ala o naporih, ki sva jih prestala. Saj to, kar sva doZivela, bi skoraj
preseglo najine moci.

Vstopila sva okoli sedme ure zjutraj. Po poloZnih mozaikastih plateh sva
plezala proti levi do rdefe votline v vpadnici zajede, ki razi rzenidko ostenje
od vrha do tal.

Rjava in rdeca stena se je prevesila v jutranji svit. Navezovala sva se.
Dale¢ nad nama je zabrnel kamen in tlesknil v grusé. To je tisti, skrivnostni
glas, ki ga ima le Rzenik. Nemo sva se spogledala in mo&an teg je poskrbel,
da sem stopil v streme.

Da. Takoj pri vstopu se je zatelo. Grabil sem za travo, noge so pa breale
v sinje nebo. Ta naéin plezanja mi je bil do tedaj Se neznan. Clovek se mora
z vsem sprijazniti. Plaval sem naprej. Pri vsakem premiku so se vsipali izpod
mene skalni plazovi. Rad bi videl prijatelja. Gotovo se je Ze navzel rzeniSkih
barv. Dvoje vponk, na vrhu hudo nabite zajede, me je prepri¢alo, da sem na
stojiséu.

Dolgo, dolgo je minilo, da je prifel za menoj tovari§, z gotovo desetkilskim
nahrbtnikom.

Se dva klina, v tretjem je bila vponka in &ez svez odlom sva dosegla zajedo.

Visoko zgoraj se je nagubala stena. Rumeni previsi so zakrivali pogled
navzgor. Crne maroge so prepregale peéino. Mastne kaplje so letele preko
najinih glav. Mrazoten srh je prihajal iz tega sveta. Skoraj tekla sva ven
iz zajede.

Dvajset metrov visoka, krusljiva stopnja nama je dala kar dosti opravka.
Dobro uro sva se zamudila v njej. Pre¢nica desno in hladen jutranji veter je
dahnil v obraz. Stala sva na razu stebra. Odkrito in brez pomislekov je
branila stena — vertikalno.

V previsu sva nasla dva klina. Tu je pred leti Cebulj pri¢el preéenje
stene. Neizrazite raztlembe so se nadaljevale navzgor proti desni. Naprej mi
je pomagala le domifljija, saj poleg previsnih plati ogromnega strehastega
previsa in modrega neba nisva opazila ni¢esar vet,

Ugriznila sva v »gnilo jabolko«. S pridrzano sapo sem plezal med nastav-
ljenimi stvori proti ozkemu kaminu. Ze se je zael pojavljati v grlu Zgodi
obtutek, ki me ni zapustil ve¢ kot teden dni. Malo sva duskala in nadaljeval
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A Foto Karel Benkovié
Severno ostenje Rzenika, centralni steber, O = bivak

sem po kaminu za lusko. V sredi nekje je poena in razpenjena voda v Beli
ti zaSumi naproti. Na vrhu naju je presenetilo udobno varovali$ée in e nekaj.

Cel sistem lusk se je nadaljeval proti veliki strehi. Skakala sva preko
bolvanov, se gvozdila in raztegovala po kaminih in odgovor je bil tu. Na luske
je priplezal tudi Cebulj s Habjanom, seveda od zunanje strani. Skromen mozic
je prical o njunem obisku.

Pod streho sva se ustavila. Zares, mogoéna je. Dolga je gotovo trideset
metrov, Siroka pa tri do §tiri. Ta pa spada v okvir ture.

Dve je bila ura. Do sem sva rabila Sest ur. Kaj bodo zahtevali od naju
naslednji metri, sva ne le slutila, ampak vedela.

Prva ¢utara je skoraj prazna. V grlu pa vedno bolj Zge.

Nedolzen previs, dosegel sem streho.

Ne vem, kako je minila ura. Stal sem v drugi tretjini preéenja. Previs je
dobil druga¢no lice. Ni bilo veé strehe nad menoj. Razveznjena in krusljiva
poé se je zajedala v Zmule.

Prvi poizkus se je izjalovil. Prav tako drugi. [S teZavo sem se splazil nazaj.
Z dvema specialnima klinoma sem pridobil Se nekaj pedi. Vrvi so obstale
nad silno globino. Telo se je zavihtelo v zrak. Roke so bliskovito preprijemale.

Pristal sem na majhnem pomolé¢ku. Minila je druga ura.

Zavriskal bi, a le hripav glas je priSel iz grla. Zavedel sem se; Zeja. Vsa
usta sem imel otekla in vneta. Pa kje je Se vrh. In voda? Komaj na polovici
stene sva bila in sonce se je pogrezalo tja, k robovom v KalSkem grebenu.

Naslednji dve uri sta bili najhuj$i v steni. Vrvi so se zataknile. Ljubo je
plezal nevarovan. Vlekel sem. Ne samo to. Z zobmi, s celim telesom sem se
uprl v skalo. Crni krogi so se porajali pred ofmi, ko sem jih zaprl.
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Ob Sestih sva sedela skupaj in se zaklinjala, da je to zadnja najina tura.
Pod nama je pa v vefernem vetru cingljalo Sestero vponk — pozdravne
koracnice. ‘

Niti jezila se nisva. Tiho sva naredila vsak en poZirek in stena je dikti-
rala ostri tempo naprej.

Cudno rdetkasto je postalo medtem nebo na zahodu. Vsa krvava je zarela
severozahodna stena, Le do naju je ostalo sonce brezéutno. Ostala sva v senci,
teprav je lutaj levo preplavljalo skalo z zlato svetlobo.

Grabezljive sence so zapredale dolino. Pepelnat soj je odeval gore. Le na
zahodu so se ¢rni vrhovi bolete zajedali v svetlo ozadje. V vseh odtenkih
je sijalo nebo. Od tople, rdefe na zahodu, zelene in vi¥njave, pa do temno-
modre na vzhodu. Noé je spustala hladne peroti na zemljo.

Gozd je zajetal v vetru. Slaboten $um vode je priromal v visave.

V dolini se je prizgala lu¢ka. Trepetala je med smrekami in izginila v
gozdu. S Presedljaja so se vracali v dolino. Topla veéerja, bele, mehke postelje
so jih €akale. In voda. Poln vré bistre studenénice, ki izvira pod skalo. Po
njem so se stegnile razbolele roke, a grenko je bilo razotaranje. Suha in ras-
kava skala se je ponujala dlani.

Hipoma naju je popadla doslej Se nepoznana, delovna vnema. S kladivi
sva ravnala gruS¢ na polici, zidala ograjo. Po tleh sva polagala ruso. To bo
udobje. Potem je prifla ma vrsto veferna toaleta. Vse, kar sva imela, sva
navlekla nase. In konéno sva zlezla v polivinilno pelerino. Takoj je bilo pri-
jetneje. Ko bi imela le vodo. V mraku sva popila zadnje kapljice. Pa %e te so
me stale precej bole&in.

In kaj sedaj? Dovolj je bilo ¢asa za premi§ljevanje. V bivaku? Gotovo.

Kje sva se pravzaprav ustavila? Po oni preénici sva splezala $e kakih sto
metrov, do osamljenega macesna. Travnata polica mu je bila opora. Njo sva
izbrala za prenotiice.

Neotipljiva €rnina je zevala pod nama. Brez oblik se je izgubil svet. In
v to samoto je zviska Svistnil kamen. Brez glasu je izginil v globel. To ni za
ljudi. LepSe je bilo zgoraj, kjer so migotali milijoni zvezd in svetla Rimska
cesta je vezala sever in jug.

Nagnil sem se nazaj. S silnim obokom se je odraZala ma nebu érna
silhueta gore. Dale¢ nad dolino se je botila previsna bastija. Proti nebu je
strmela — v neskon¢nost. Od tam je pribrnel kamen in se utopil v temi.

Medlej$i so postali obrisi gora onstran doline. Temnej$e je postalo nebo.
Zvezde so ugasale. Barvni odtenki so se stapljali v enoliéno &rnino. Izgubil sem
zavest. ..

Zbudilo me je skrivnostno drdranje. Od mraza sva $klepetala z zobmi.
»Vstanil« Danilo se je. Ura je bila pet.

Ze je zarel Grintoviev vrH v jutranjem svitu. Ronat nadih se je razlil po
gorah. Mrzel veter je potegnil ob steni. Poiteno sva se tresla, A ob prvem
pogledu navzgor me je oblila vroéina.

Za ogrevanje je poskrbel izredno teZaven kamin, takoj nad bivakom. Kar
pa je bilo pred nama, se mi jd zdelo v tistem stanju nepreplezljivo. Hudo pre-
visna in algasta zajeda je nehavala v gladkih Zmulah. Za nametek je stvar
visela nad Stiristometrsko globino.

Junasko, mogoce tudi ne, sem se pognal v zajedo. Prvi, drugi, tretji klin
in tako naprej. Z nogami nisem dosegel veé skale. Proti vrhu je zmanjkalo
razpok. Nujen je bil prestop levo, v poé. To bi pa skoraj preseglo moje skromne
moc¢i. Nemudoma sem, se spustil po zraku, nazaj na stojisce.
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Tak raztezaj plezamo
na Turncu celo popoldne.
Potem se utrujen odpeljes
domov. Prepri¢an si, da je
bil trening kar najbolj
ué¢inkovit. Tu se pa vrste
enaki in podobni raztezaji
drug za drugim. Brez od-
mora ¢rpa stena moci
Namesto potitka pa Zeja,
neprespana no¢ in ogrom-
ni du$evni napori, ko se
bori$ z neznanimi in svo-
jimi slabostmi.

O tem sem premislje-
val, ko sem po¢ival sredi
zajede, pripet na klinu.

Ker s samim ogledo-
vanjem ne bi izplezala,
sem se ponovno zagrizel
v skalo. In 3lo je. Z nekaj
klini sem dosegel izpo-
stavljeno stojiSte.

Vrv je tekla skozi se-
demnajst klinov. Dvajset
metrov previsa naju je
loé&ilo in Se bi ostalo deset
metrov ¢rne, previsne po-
kline.

Debela ura je prete-
kla, da sva bila skupaj.

Na wvsak natin sva
hotela v levo. Takoj za
robom se je polozil svet.
Po nekaj raztezajih bi iz-
topila v sredini osrednje-
ga stebra. Dovolj visoko sva bila, da bi z nihanjem dosegla razélembe na
levi.

Trdno zabit klin in pri¢el sem s pretenjem. Se malo in dosegel bom ozek
napudé. A roka je izpustila oprimek. Brez mo¢i sem se zapeljal nazaj. Dovolj
sva imela. Z nekaj preprijemi sem bil pri tovariSu.

Poizkusila sva desno. Slo je celo laZje, kot sva pri¢akovala. Dva raztezaja
sva korakala skoraj vstric.

Le sto metrov naju je loéilo od vrha. Stala sva v zajedi, ob desnem boku
osrednjega stebra. Skoraj kesala sva se, da nisva poizkusila Se enkrat na levi
z nihanjem, saj skladi nad nami niso obetali ni¢ dobrega.

Nekaj asa je $lo, potem je pa stena ukazala: »Pocasil« PoniZzno sem pogra-
bil kladivo. Razcvetela se je Zelezna obrt. Klini, stremena, zagozde, vse je
moralo na dan. Celo na Zejo sva pozabila. Poldnevu se je blizala ura. Sedela
sva v udobni, z mahom porasli kadunji. Rob stene se je iskril v soncu. Zajeten
previs je zastiral pogled navzgor.

Foto Ljubo Juvan
Dosegel sem streho :
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Ko sem Se enkrat se-
gel po oprimku, mi je
gréav viharnik ponudil
roko. Nepri¢akovano, a
tako dolgo zaZeleno. Bila
sva na vrhu.

»Jaz bom nesel na-
hrbtnik, ti pa vrvi,« je
dejal Ljubo in si ga opr-
tal preko ramen. Kar
precej ga je bilo, kljub
temu, da je lazji za 40
klinov, tri vponke, nekaj
zagozd in vode.

Dvoje omahujoc¢ih po-
stav je izginilo v rufju.

Brez Suma je naleta-
val sneg. Pokrajina se je
kopala v belem mlamolu.
Le pokanje drv na ognji-
s¢u in krakanje kravrov,
ki so ob gladki Dedéevi
steni strmoglavljali v
snezni metez, je polnilo
zimski dan.

Odprta knjiga je le-
Zala na mizi. Obracal sem
orumenele liste. In glej!
Skrivnostna beseda »Rze-
nik« se je pojavila na
njih. Pogledal sem, kaj
piSe o njem v knjigi :
slovenskega planinskega V pre¢nici pod streho
slovstva.

Opazil sem tele vrstice: »Ta jedva 1838 metrov visoki vrh je po izvrditvi
velikih vzponov v osrednji rajdi Grintovcev bil v sredi$¢u plezalnega zani-
manja.«

Od leta 1930 se je bil boj za petstometrsko rjavo ostenje nad dolino Bele.
Elita predvojnih slovenskih plezalcev je hodila v Belo, a vradali so se brez
uspeha. V centralnem delu ostenja ni bil mozen noben vzpon. Dosegli so sicer
neko viSino, naprej pa je bila pot zaprta.

Janez Gregorin, ki mu je bila stena viSek plezalnih sanj, jo opisuje takole:

»Ta gora je svojeglava, povsem sama zase. Nedostopna kraljuje, vsa je
doma na tej strani.

Njena veli¢astnost tesni dolino in polni srea mladih ljudi z nelagodnostjo.
Hromi jim kretnje in jemlje veselje do pogumnih del.

Sele ko so dalet preé, v drugih stenah, sredi tveganih dejanj, se znebljajo
more.

Foto Ljubo Juvan
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Toda, kadar se spet
vratajo, po novih uspehih
pijani od zmagoslavja

- mimo te stene nazaj v
dolino, se namah strezni-
jo in zresne in preSerni
blisk jim v hipu izgine iz
oéi.

Beseda zastane in po-
gled zdrsne z njenih ne-
¢loveSkih strmin kam
drugam.

Celesnik pa je klju-
boval viharjem, nevihtam
in ljudem. Se zima si ni
mogla podvreéi njegove
stene. Ko je vse gore na-
okrog in vse stene za-
metla s snegom, je stala
Cele$nikova gola kakor
sredi poletja.

Le dve, tri bele krpe
so se kdaj pa kdaj, ko se
je po vetdnevnem metezu
zjasnilo, zasvetile za dan,
dva v njenih mokrih, pre-
mrazenih robovih.

Sele tri leta pozneje
je priel prvi uspeh. Na-
veza Modec-Rezek je 27.
jun. 1933 preplezala se-

“ - verno steno.

Foto Ljubo Juvan »Smer je ena najte-

Senca Rzenika leii nad dolino Bele iavnejgih v Savinjskih

Alpah, plezarija v nji je

bila visoka pesem moderne plezalne tehnike. Mestoma so zdruZzeni v steni vsi
elementi tezavnosti: gladka peéina skoraj brez opor v veliki naklonini prede-
ljena s previsi; potem silno kru$ljiva mesta, ki jemljejo ogromno ¢asa. Delo

s klini je nujno; so pa tudi kraji, kjer se ne da zabiti klin, a opore so le

neznatne dolbinice.« Tako je ocenil vzpon Boris Rezek. i

Severozahodna stena je kljubovala naprej.
Leta 1937 so imeli veé sre¢e Kamni¢ani. Kemperle-Presl-Benkovié so uspeli

v skrajno levem delu severozahodne stene, tik ob severnem razu.

Nedotaknjena pa je ostala srednja polovica stene. A Ze naslednjo pomlad
sta na$la prehod Kemperle in Benkovi¢. Prvi je o vzponu izjavil naslednje:

»Tura je tehni¢no na visku. Stena ima naklon 70—90° ter je deloma previsna

in zelo kru8ljiva.«
S tem vzponom je bile zakljuéeno predvojno plezalsko delovanje v Rzeniku.
Do leta 1950 je vladalo v steni zatiSje. Sele tedaj so se pojavili prvi
plezaleci v ostenju nad Belo.
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Ostalo pa ni samo pri ponovitvah klasi¢nih smeri. Ze leto pozneje je bila
zarisana nova smer v severozahodni smeri, ki delno TeSuje problem Rjavega
pasu. Kamniska trojica Stupar, Cebulj in Cebular je v dveh dneh preplezala
steno v dotedaj najbolj centralni smeri.

Le osrednji steber in zajeda med severozahodno in severno steno sta se
uspesno upirala. Preko vstopnega dela ni pridel nihée.

Vet uspeha sta imela naslednje poletje Cebulj in Habjan, ki sta pro-
drla skoraj dve sto petdeset metrov visoko. Pod veliko streho ju je stena pri-
silila v desno. Izvedla sta preéenje severne stene.

Tri leta so minila od tedaj.

Tri leta ni odmevala pesem kladiv v rjavih zidovih.

Letos v juliju je bila ponovljena smer kamniske trojice. Robi¢ in Franges
sta izvedla prvo ponovitev centralne smeri.

Z Ljubom sva potakala $e dva meseca. Priel je drugi september.

Dvojica se je odtrgala v temni moéi od kote. Izginila je v gozdu.

Cez trideset ur ni bilo nobenega dvoma ved: »Osrednji Rzenikov steber
je preplezan!« )

Nekam toplo mi je postalo pri zadnjih besedah. Zaprl sem knjigo in jo
polozil nazaj na polico.

Crv je $krtal v lesu. In zopet je bilo tiho. Molk kot v grobu je razpredel
niti po sobi.

Osrednji steber v Rzeniku:

Smer prva plezala 2. in 3. septembra 1956 Ljubo Juvan in Marko Dular.

Dostop: glej smer 5t. 66.

Opis: Vstop na desni strani pomola v vpadnici zajede, ki razi rzenisko ostenije
od vrha do tal. Po poloZnih, mozaikastih plateh proti levi, do znaéilne, rdefe votline
(k). Na levi strani ¢ez previs (krusljivo) in po nakazani lasti (2k) desno v kratko
zajedo. Po njej (kk) na stojifée (3 k). Prestop levo do klina, 10 metrov naravnost
navzgor (2k) in po razbitih peeh v spodnji odlom zajede med severno in severo-
zahodno steno. Po poloznem Zlebi¢u v dno zajede (trava, mozic).

Desno okoli raza in po prvi zajedi navzgor na visjo polico (k, krusljivo). Po
policki desno (3k) do strme pokline, ki viSe izginja v krusljivih formacijah. Do
klinov in naravnost navzgor (krusljivo) do varovali$éa za lusko, Po kaminu na
lusko. Proti desni do velike strehe, ki omogota pretenje v lazji svet. Pod streho
tridesetmetrska preénica levo (kk naporno). Nekaj metrov navzgor, nato dva razte-
Zaja proti desni in po krusljivi zajedi (k) na vetjo gredino. Preko in po zajedi
k velikemu macesnu. Bivak (mozic s podpisi).

Po polici levo v kamin. Po njem do votline. Se razteZzaj po mofno prevesni
zajedi na majhno stojiste (kk). Po lasti desno, do travnate gredine, ki drZi na
zahodno stran stebra. Do travnate votline (mozic). V desno zajedo in po njej (kk),
dokler leva zajeda ne postane poloznej$a. Prefenje v levo zajedo in po kaminih in
desni steni (k) na vrh.

Ocena: Tezavnostna stopnja V, VI. Tefave vseskozi enakomerno porazde-
1jene. Vidina stene 600 metrov. Spodnji del stene krugljiv, gornji solidnejii. Obmotje
teZzav nad V+ je visoko 500 metrov.

V steni nasla 18 klinov in 3 vponke od prejsnjih poizkusov. Pustila sva Se 40
svojih klinov in 3 vponke. Skupno sva rabila preko 120 klinov.

Plezala sva 29 ur, od teh jih 11 odpade na bedenje v bivaku, 12 na plezanje
prvega, 6 na plezanje drugega dne.

Smer je tehnitno zahtevnejfa od Aschenbrennerjeve smeri v severni steni
Travnika. V prostem plezanju jo teZko primerjamo zaradi Stevilnih krusljivih mest
z drugimi. Je pa mekoliko laZja od Centralnega stebra v Dedcu in teavnih poti
v Glavi Planjave.

Sestop: glej smer 5t. 60.

Ce povem, da sem podatke ¢rpal iz Planinskih Vestnikov, Gregorinove knjige
Blagoslov gora in ustnih izrogil, mislim, da sem o novi smeri povedal ve¢ kot dovolj.
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Prvikrat na Skutinem ledeniku i i

Po kratkem pomisljanju sem se vendarle odlot¢il, da grem. DuSan me je
vabil, da bi fel z njim merit Skutin ledenik. Nisem $e bil na njem in ¢e hoéem
biti odkrit, tudi vedel nisem, kje pravzaprav lezi. Od Dusana, ki pove raje tri
besede premalo kot eno preveé, sem bore malo zvedel, sam pa nisem silil z
vpradanji. Saj bom kmalu sam videl. Zato tudi nisem prevec okleval, Pa tudi
radovednost me je gnala in Zelja po neznanem. Vreme ni bilo ravno najboljse,
fe manj ¢as, saj se je blizal november, ki je za vandranje po visokih gorah
vse prej kot primeren, e posebej, ker leZi ledenik na severni strani Kamni-
skih Alp.

99. novembra leta 1948 sva se s popoldanskim vlakom Ze peljala proti
Kranju. Tam sva presedla na avtobus, ki pelje proti Jezerskemu, in okrog Seste
ure zveder sva e zarelela dober veter Senkovim, kamor naju je napotila in
seveda priporotila njihova sorodnica — najina kolegica z univerze. Skromno
sva zaprosila za prenoéiste na skednju, dobra gospodinja pa nama je ponudila
udobni postelji in povrhu 3e »souporabo« Stedilnika, kjer sva si pripravila
majhno veéerjo.

Ze davno bi zaspal, ¢e ne bi Dudan kar naprej nekaj pripravljal. Meril in
ogledoval je vrv, ugotavljal, ¢e je minij res dober, pregledoval viSinomer, na-
tikal dereze na evlje in Se in Se, vse to pa skoraj brez besed. To skrivnostno
delo sem v spoitljivi razdalji samo opazoval in mislil na to, kaj neki me vse
taka prihodnji dan. Konéno je slepeta lu¢ v sobi ugasnila in na oéi se je pri-
kradel rahel spanec.

Posteno hladno je bilo zjutraj, ko sva $e pred sontnim vzhodom urnih
korakov merila pot skozi vas in naprej proti Ravenski Koéni.! Slana je po-
belila tla na debelo. Upala sva, da nama bo vreme naklonjeno. Cudovito lepa
je pot po romantiéni dolini Zg. Jezerske Ko¢ne. Krog in krog gozd, skozi raz-
redéene krodnje smrek pa se odpira pogled na sive skalne velikane. In teh ni
malo, saj se vletejo nepretrgano od Kofen na zahodu, preko Dolgega hrbta,
Skute, Kranjske Rinke in KriZza na vzhodu, vsi blizu in preko 2500 m visoko.
Tudi Babe, ki zapirajo pogled z doline na jugovzhodno stran, segajo Se vedno
okrog 2100 m visoko. Posebno lepo je gledati te velikane, ko sonce vzhaja, ali
zveter, ko zahaja. Nama je bilo to dano. Skrlat vzhajajoéega sonca je zajel
najvisje vrhove, kasneje %e ostale in se po njih plazil proti dolini. Z njim je
pripotoval v dolino tudi dan. Obstala sva in brez besed obéudovala to, kar je
nam le redko videti.

Iz polmraka so se visoko v stenah prikazale tudi Stevilne bele lise snezist.
Ena med njimi, visoko v steni Skute, ki se iz doline dobro vidi, naj bi bil
ledenik. Moram priznati, da me je ta prvi pogled nanj razotaral. Pri¢akoval
sem ved, ¢e ne drugega vsaj to, da je obseZnejdi in da je drugacen od ostalih
bliznjih sneZi%¢. Toda od teh se ni v nifemer razlikoval. Tudi o zeleni barvi,
ki je tipi¢na za ledenike — od tod ljudsko ime zanje »zeleni sneg« — ni bilo

1 Ravenska Koéna je knjiZno ime za dolino, ki se vlece iz Zgornjega Jezerskega
proti jugu mimo kmetije Ancel do gorskega podnoZja. Pridevniska raba se naslanja
na naselje Ravno v zatetku doline, koéna pa‘ je med ljudstvom pojem tod za Siroko
sorsko dolino. Podobno je tudi s sosednjo Makekovo Kotno, poimenovano po kmetu
Makeku, ki ima dom in posest v nji, ki pa je prav tako le knjizno ime. Ljudje
imenuiejo zgornjo dolino — Zgornja Jezerska Kotna, spodnjo pa — Spodnja Jezerska
Koéna. Mimogrede bodi omenjeno, da tudi ime Jezersko ni ljudsko ime. Starejsi
ljudje pravijo kar Jezero. Tudi Dufanova mama, domatinka iz Kokre, pravi, »da
gre na Jezero«.
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Klise last SAZU
Ledenik, katerega lego kaZe puiica, zapolnjuje cno izrazite skalne krnice. Prekrit je
s snegom, enako tudi nadaljevanje krnice v smeri proti Ledinam

sledu. In tak se ledenik obiajno kaze ofem, ki ga gledajo le iz doline. Zato ni
ni¢ ¢udno, da so malo nejeverno odkimavali domaé¢ini na Jezerskem, ¢e si jih
pobaral o ledeniku, ki naj bi bil nad Ledinami® pod Skuto. Tudi jaz ne bi
verjel, ¢e ne bi o njem Ze nekaj bral in tudi slial od DuS8ana, ki je Ze njegov
dober znanec, saj ga je sam od blizu tipal Ze vetkrat leta 1946. Vedel pa je
zanj Ze davno prej. Ze dolgo si ga je Zelel $e poblize spoznati in danes se mu
bo ta Zelja morda le izpolnila. .

Prispela sva do Ancelna — samotne kmetije v dolini, ki lezi v dolinskem
dnu, v viSini 970 m. V zgornjem in srednjem delu doline je to edina kmetija,
zato k pridevku »samotna« tu res nimamo kaj pripomniti; Se nekaj samotnih
kmetij je Sele v spodnjem koncu doline.

S kratkim postankom v obmejni staZnici sva nadaljevala pot po dolini
navzgor. Ta je nekaj €asa Se poloZna, a ¢im bliZze sva koncu doline, tem bolj
strma postaja. Tudi gozd se pri¢enja red¢iti in ¢edalje bolj je pritlikav; v viSini
okrog 1100 m prehaja Ze v pravo pritlikavo gorsko rastje. Skozenj sva se prece]
tasa prebijala, preden sva prispela na veliko meliS¢e, ki se vlete izpod Bab.

V zgornjem koncu doline se krizata dve poti: prva, na desno, drzi na ob-
seZno sneZiée pod Zrelom, kjer preide nekje v sredi na pot, ki drzi iz Ceske
kote preko Zrela na Savinjsko sedlo, druga pa zavije na levo proti Babam, gre
nekaj ¢asa ob njihovem wvznozju in nato strmo navzgor po izraziti dolinski
stopnji, ki zakljutuje na jugovzhodni strani dolino Zg. Jezerske Kocne, in
se po nji vijuga do viSine 1650 m, kjer se, ob prehodu na Ledine, priéne poloz-
neje vzpenjati. Tu se tudi stika s potjo Ceska ko¢a — Vrh Mrzlega dola. Ubrala
sva to drugo pot, koder sva morala kar krepko gristi kolena. Bila je precej
zapustena in skoraj brez markacij, kar pa DuSana, ki jo je dobro poznal, ni
motilo.

2 To rusnato podrogje niti na kartah niti v literaturi ne imenujejo enotno. Eni

mu pravijo Ledine, drugi spet Vadine pa tudi Vodine. Od domac¢inov se sliSi najtesce
Vadine. Konéno besedo bodo imeli raziskovalci, ki stikajo za izvori krajevnih imen.
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Pri podrti pastirski bajti na Ledinah, v vi8ini 1690 m, je naravnal Du$an
vi$inomer. Ce bo vreme ugodno in zraéni pritisk kolikor toliko stalen, bova
lahko dobila precej natancne viSinske izmere na ledeniku.

Z Ledin je lep pregled ¢ez velik del Zg. Jezerske Kotne, ki je globoko
zarezana med vi§ji svet kakor tudi ¢ez Jezersko kotlino in njeno obrobje. Do-
lina je razmeroma 8iroka vse do Ancelnove kmetije, kjer se v smeri proti
Jezerskemu v dolzini kakih 600 m zozi, v spodnjem delu, pri prehodu na Zgor-
nje Jezersko, pa se ponovno moc¢no razsiri. V dnu je na debelo prekrita s
prodom in grustem, ki se naleti vanjo z viSjega skalnega obrobja; $e veé pa
je tega kot ostanek iz ledene dobe, ko je po dolini polzel ledenik proti Jezerski
kotlini, kjer se je zdruZil z onim iz sosednje Sp. Jezerske Koéne in segal od
tod Se naprej po dolini preko Spodnjega Jezerskega in dalje do Podloga. Lede-
niki, ki so drseli tod &ez, so imeli svoje izhodiS¢e visoko v gorah, zlasti na
bolj poloznem svetu, kjer so se lahko kopi¢ili v veéjih mnoZinah in od tam
polzeli v niZje doline in kotline. Nabirali so se zlasti na Ledinah in v &iroki
krnici nad njimi, kakor tudi na Zgornjih Ravnah in na Spodnjih, kjer je danes
postavljena CeSka koga. Ob taljenju so ledeniki pustali za seboj velike mnoZine
materiala, ki so ga nosili na, v in pod seboj in z njim zasipali doline in kotline.
Tako so na debelo zasuli tudi Zg. Jezersko Koé¢no, kakor tudi Jezersko kotlino
in Sp. Jezersko Ko¢no. Strokovnjaki, med njimi zlasti Luzerna in na$ Seidl,
so ugotovili celo morenske nasipe v Jezerski kotlini, ki jih je pustil za seboj
ledenik ob zadnjem umiku. Po diluvialni dobi se je zasipanje tod nadaljevalo,
saj to dobro vidimo na vsakem koraku v Zg. Jezerski Koéni, zlasti v njenem
zgornjem delu, kjer se v dolino spuséajo velika melis¢a, predvsem na vzhodni
strani izpod Bab.

Z Golega vrha (1788 m) priteka v dolino Zg. Jezerske Koéne hudourniski
potok. Ob prestopu, nasuto dolinsko dno izgine v nasutini, le v spomladanskem
¢asu in ob ve¢jem deZevju nadaljuje pot po dolini navzdol in tvori tako enega
od izvirnih krakov Jezernice, ki tede po Jezerski kotlini in se izteka v Kokro
pri Podlogu. V suSni dobi je struga brez vode do Ancelna, kjer se ponovno
prikaZze voda izpod nasutine, a kmalu spet izgine vanjo, dokler dokonéno ne
privre na dan ob koncu spodnjega ozkega dela doline, od tod pa teée naprej
v Jezernico. Ob visoki vodi prenasa s seboj veliko drobirja, s katerim zasipa
Jezersko kotlino, ali pa ga odna$a naprej v Kokro. Dolina sprejema vodo
iz vsega visokega obrobja, tako tudi izpod snezi$¢ in ledenika, od koder pa
priteka vanjo podzemno in to skozi meli#¢ni drobir pa tudi skozi prevotljeno
apneno notranjost, saj je velik del obrobja iz prepustnih kamenin.

Po bolj poloznih ruSevnatih Ledinah sva nadaljevala pot proti ledeniku,
ki ni bil veé daleé. Po naporni poti, ki sva jo morala prehoditi preko strme
dolinske stopnje, sva se v tem delu poti kar oddahnila, Toda zal — bila je prav
kratka, saj sva se kmalu zna$la na spodnjem robu obseZne krnice, v katere
zgornjem najviSjem koncu lezi ledenik. Loéila sva se od markirane poti, ki drzi
naprej proti Mrzlemu dolu in pretka krnico v spodnjem delu, in jo ubrala po
svoje po krnici navzgor — proti ledeniku.

V wveliki meri je krnica ledeni$kega nastanka in je podobna $tevilnim
drugim ledeni$kim krnicam v nasih Alpah. (Taka je tudi na bliZnjih Zgornjih
Ravnah.) Spodnje dno leZzi nekako v viSini 1740 m, zgornje pa preko 400 m
viSe. Na debelo je nasuta z gruSem, ki se nabira v nji z visokega gorskega
obrobja na jugu, ki ga tvorijo vrSaci med Skuto (2532 m) na zahodu in KriZem
(2429 m) na vzhodu. Del nasutine v krnici je tudi ledeniskega postanka in to
iz dobe, ko se je ledenik iz te umikal €edalje vife v zavetje strmih skalnih
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sten, Danes je ledenik le v dnu skrajne
zgornje skalne krnice, ki leZi zajedena
med Skuto in Kranjsko Rinko. Toda
tudi od tod se je v toplejsih sunkih
poledene dobe umikal, pa se v zanj
ugodnih klimatskih razmerah spet po-
javil. Danes se ohranja v nji le zaradi
proti soncu zavarovane lege, saj ga s
treh strani obdajajo strme, okrog 300 m
visoke skalne stene: na zalodu severni
Skutin steber na vzhodu strmo severno
poboéje Kranjske Rinke, na jugu pa
ozek, a visok greben med obema, s poz-
nanim onjem. Od tod je nesre¢no zdrsnil
leta 1913 dijak Petri¢, ki je padel na
ledenik in se po njem valil do velike
razpoke v njem, v kateri je oblezal
mrtev in so ga nasli tam Sele po daljSem
iskanju (glej poroéilo o tem v P. V.
1913, str. 170—175).

Od ledenika navzdol se vleée v na-
sutino zarezana globoka hudournika
grapa, po kateri se odteka voda iz lede-
nika. Vetkrat je tudi Cez vse poletje : e
ali le za krajo dobo zapolnjena s sne- Foto J, Kunaver
gom. Tako je bilo tudi na dan najinega Razpoke na ledeniku v juliju I. 1913; v glavni,
obiska, kar nama je pl‘i§10 kar prav, saj ki se je viekla povp?rek ¢ez ledenik, so -naﬁli

= A ponesrefenega Pelrita. Danes je ledenik je
sva se laZe prebijala navzgor po snegu, prepreien zrazpokami a so te mnogo manjie
kot ¢e bi morala toléi po zoprnem me- Klife last SAZU
lis¢u. In res sva do ledenika kar kmalu
prisla. Toda na prvi pogleda ni bilo o delu nikakega sledu. Cez in ¢ez je bil
na debelo prekrit s snegom. Ce bi poznal muhavost ledenika, ki je moéno
odvisen od vremena v letu, Ze prej, me to ne bi iznenadilo, tako sem pa bil,
moram praznati, razofaran. Ni¢ kaj takega pa nisem opazil na Dusanu, saj je
on gotovo s tem ratunal Ze naprej. V letu 1947-48 je bilo poletje zelo hladno
in deZevno. Sneg, ki je padel pozimi, pa &eprav ga je bilo tistega leta malo,
je slabo kopnel, nekaj pa ga je Se poleti padlo v visokih gorah. Zato ni bilo
ni¢ ¢udnega, da se ga je v tej zati¥ni legi Se toliko ohranilo in' da je segal po
hudourni$kem Zzlebu #e dale¢ navzdol.

Ker sva bila na tesnem s ¢asom, sva se kar takoj lotila dela. Tudi vreme
ni obetalo ni¢ kaj dobrega, saj so bili vrhovi Ze oviti z meglo. Navezala sva
dereze, pripravila vse potrebno za delo na ledeniku in zagela meriti spodnji
domnevni ledenikov rob, kar je bilo pa kaj zamudno delo. LaZe je &lo na vzhod-
nem robu pod Kranjsko Rinko. Merila sva z vrvjo ledenikov obseg, vizirala
smeri roba s kompasom, merila naklonski kot ledenikove povr$ine in zazna-
movala merilne totke na skalnem robu ledenika. Dokler je bilo vreme vsaj
Se za silo, sva zadovoljivo napredovala, toda ¢im bolj sva se blizala zgornjemu
robu ledenika, tem bolj se je vreme slabSalo. Megla se je grozeée blizala, Ze
bolj pa naju je vznemirjalo krusenje kamenja z ostenja, ki je preteée bobnelo.
Veckrat se je utrgal kar cel kamenit plaz in se usul na ledenik. Ze se je sem
in tja zaril v sneg na ledeniku kamen prav blizu naju. Brez besed, kot dva
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avtomata, sva nadaljevala z delom. Neprimerni ¢as, ki sva ga izbrala za pot na
ledenik, se nama je masteval. Zmrzal je konec oktobra v visokih gorah Ze mo¢-
na. Zjutraj, ko sva odhajala, je bila tudi v dolini zelo izrazita, saj je slana
tod krepko gospodarila. Kasneje pa se je vreme obrnilo — vdrl je jug, ki se
je pojavil najprej v vifinah, zajel kmalu vrhove gora in prodiral ¢edalje niZe.
Ko sva okrog devete ure prispela na ledenik, je bila megla Ze na vrhovih,
opoldne pa je bil Ze ves zgornji rob prekrit z njo. Nenadna odjuga je Se po-
spefila mehaniéno razpadanje skalovja, ki je v tem €asu Ze obitajen pojav,
zato se je zatelo pravo bombardiranje grusta na ledenik. To in pa gosta megla,
ki naju je zajela, ko sva prodrla do zgornjega ledenikovega roba, ni kazalo
na ni¢ kaj dobrega. Zaradi megle sva kompas komaj Se lahko uporabljala in
to le na kratke razdalje. Padanje kamenja na ledenik pa je postajalo vse pogo-
stej¥e. Stiskala sva se k steni, ki nama je vzbujala, ¢eprav mokra in hladna,
vsaj relativni obéutek varnosti. Prostorninsko orientacijo sem izgubil in Se
srefa, da sem imel v roki kompas. Se ena smola po vrhu — DuSanu je padel
¢opié, s katerim je vnadal merilne totke na skalno obrobje ledenika, v glo-
boko robno poé. Da bi ga skuSala rediti, ni bilo niti misliti, saj je bila poé
globoka blizu deset metrov. Toda DuSan ni obupal. Namesto Copita so mu
sluzili prsti. — Bobnenje s sten se je e stopnjevalo, z njim pa negotovost v
naju. Bil sem poSteno preplafen, o ¢emer pa takrat seveda nisem nifi érhnil.
Tudi DuSan je moléal. Govorila sta pogleda, $ele kasneje, mnogo kasneje tudi
besede. Toda vseeno sva se odlotila; da se ne umakneva, pa éeprav je bil naj-
tezji in najnevarnejdi del ledenika 3e pred nama. Torej naprej! Previdno,
korak za korakom, sva prodirala. Velikokrat sva se brez motci, nebogljena,
stiskala k steni, od katere sva pritakovala pomoti. In — dala nama jo je.
Nemalokrat je $vignil kamen ob nama in se zaril v sneg ali zdréal po njem
navzdol. Cas se je poasi pomikal, midva pa trmasto naprej in sva Se vedno
merila, zapisovala in zaznamovala totke na steno. Bila sva Ze na strmem
zahodnem robu ledenika, ki ima ponekod tudi preko 45 naklonskih stopinj —
in $e malo, pa sva se poiteno oddahnila na spodnjem koncu. Srefa naju ni
zapustila. Tu je bila tudi Ze megla toliko redka, da sva vsaj malo videla
naokrog. Zivéna napetost je preila, sledil pa ji je volé&ji glad. Odprla sva na-
hrbtnika in z uZitkom praznila. Niti toliko ¢asa si nisva dala, da bi snela
dereze. Toda ni nama bilo dano, da bi v miru pouzila zasluZeno jedato. Stra-
hovito je zabobnel visoko zgoraj v, steni kameni plaz in jek padajotega kame-
nja je kakor bombna eksplozija zajel krnico. Na vrat na nos sva se pognala
s skalne eri, na kateri sva sedela, in sku$ala poiskati zavetja za njo. Ko sem
se poganjal po grudtu z derezami na nogah, sem klecnil in huda boletina v
nogi me je vrgla ob tla. Zvil sem si nogo. Vegji skalni bloki so se privalili
mimo naju z zgornjega dela ledenika. Upal sem, da bom pot do Jezerskega
lahko prehodil sam, DuSan pa se je Ze ponujal za nosa¢a. Prav ni¢ nisva smela
odlagati. Dan se je sumljivo nagibal h kraju, midva pa sva morala biti ob
sonénem zahodu Ze pri obmejni straznici v dolini.

V zatetku sem hodil tezko, kasneje pa sem se privadil. DuSan me je s
strani zaskrbljeno pogledoval. Odloéila sva se za povratek skozi Zrelo zaradi
hitrejfega izstopa. Kljub vsemu je pot skozi Zrelo in po snezi$éu navzdol
do karavle minila in Ze sva v mraku stopala po mehki trati Zgornje Jezerske
Ko¢ne in v trdi temi prispela na Jezersko. Na sreto se je pred Kazino pri-
pravljal kamion k odhodu v Kranj; Sofer naju je bil pripravljen sprejeti. Na
odprtem kamionu sva se do Kranja kar dobro »prezratilac. Na postajo sva
prispela malo pred odhodom zadnjega vlaka proti Ljubljani. Padle so prve
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kaplje. Od ljubljanske postaje do doma je bila pot vsega dneva najtezavnejsa.
Doma sem se pa posteno namutil, preden mi je uspelo, da sem sezul Cevelj
z zatetene noge. :

Tako je bilo moje prvo sretanje z ledenikom. Se enkrat sem ga obiskal;
bilo je dve leti kasneje. Lepo me je sprejel, kot da bi mu bilo Zal, ker mi je
prvikrat pripravil tak sprejem. Kasneje me ni veé videl, ¢eprav je moja vrota
zelja, da bi se Se srecala.

Ob zakljutku Se nekaj sploSnih podatkov o ledeniku, ki ga redno opazu-
jejo ¢lani in sodelavei InStituta za geografijo Slovenske akademije znanosti
in umetnosti, ki opazovanje tudi vzdrzuje. Da se mu posveta taka pozornost,
je vzrok predvsem v tem, ker je najbolj na vzhodu leze¢ ledenik v Alpah in
pa zato, ker je med najnize leZze¢imi alpskimi krni¢nimi ledeniki. Njegov obseg
in zlasti debelina je zelo nestanovitna. Odvisna je od vremenskih razmer v letu,
zlasti od mnoZine snega v hladni pelovici leta in poletne topline zraka, delno
pa tudi od mnoZine mote v poletju. Najdebelej$i in tudi najobseZnejsi je bil
leta 1951, ne mnogo manj§i leta 1948, vsa druga leta pa se je sneZna odeja in
delno tudi ledena povrSina, zlasti na spodnjem delu, mo¢no stanjSala. Veliko
kolebanje Skutinega ledenika v zadnjih letih pa ni ni¢ posebnega, saj je znano,
da vsi ledeniki v Alpah, kakor tudi v drugih velegorjih, krepko nazadujejo.
Ritmika kolebanja na njem pa se dobro ujema z ostalimi ledeniki, med drugim
tudi najblizjim — Triglavskim ledenikom, na katerem prav tako vrSi opa-
zovanja zgoraj omenjeni indtitut.
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Ledenik preprezajo v srednjem delu precej$nje razpoke, ki pa se vseeno

~ ne dajo primerjati z onimi iz leta 1913, saj so bile takrat izredno krepke, tako,

da naravnost preseneéajo pri tako majhnem ledeniku; bilo jih je veé, nanizane

i"s0 bile druga pod drugo; najveé&ja, ki je segala povprek skoraj ¢ez cel ledenik,
pa je bila globoka okrog 10m. Ob stiku s skalo so ob ledeniku globoke in

! Siroke krajne po¢i, ki segajo tudi do 10 m v globino.

Pred Se hitrejS§im umikom oziroma tanjSanjem varuje ta ledenik izvrstna
lega skalne krnice, v kateri leZi, in pa visoko in obseZno robno ostenje, s
katerega se vsipljejo krepki plazovi nanj in mu tako dovajajo Zivljenjski
sok.

Strmina ledenikovega povrSja je velika, in sicer med 30 in 50 naklonskimi ;
stopinjami, zato je brez derez hoja po njem, pa C¢eprav je pokrit s snegom,
zelo nevarna.

Obseg ledenika je majhen, saj se sufe velikost med 2,5 in 3 ha; pri tem

" je misljen obseg ledenika v zgornji skalni krnici, torej brez snezita, ki se je
- v nekaterih letih vleklo od ledenika navzdol. Z njim vred meri tudi do in

preko 6 ha.

Povpretna visina ledenika je okrog 2100 m; spodnji rob se nahaja v viSini
ca. 2000 m, najviSe pa seZe do viSin 2160 m. ViSina zafetka spodnje krnice
pa je okrog 1740 m.

Dostop na ledenik je mogoé s poti Ce¥ka kota—Savinjsko sedlo—Okregelj,
dalje s prehodom na isto pot pod Zrelom iz doline Zg. Jezerske Koéne, in po
poti, ki je Ze spredaj omenjena.

Istrski razgledi RUDO GOLIAK

IV. Miljski hribi

Nedeljsko jutro je bilo lepo in sonéno, morje mirno in &isto kakor ribje
oko. V koprskem pristaniSéu so se zbirali izletniki, ki so hoteli izkoristiti prosti
dan za kopanje na svetonikolajski plazi. Vkreavali so se na malo motorno
barko, zasedeno Ze ¢ez dovoljeno mero, da sva s prijateljem komaj %e na$la
dva skromna prostor¢ka. Mofor je Ze brnel in kmalu je pri¢el delovati tudi
vijak. Odmaknili smo se od od obale in se pri¢eli pomikati proti svetilniku
ob koneu zunanjega pomola. Obpluli smo ga in zavili naravnost ¢ez Koprski
zaliv. Koper sam se je pofasi umikal v ozadje in se spreminjal v silhueto na
ospredju Planjave in drugih zalednih hribov. Na zahod se je Sirilo odprto
morje, na vzhod se je pa rezala v celino Stanjonska draga s komaj do dva
metra globokim morjem, ki se bo po izdelanih naértih spremenilo v novo
kopnino. Ceznjo bo tekla od Kopra do Ankarana nova obalna cesta, od Ber-
tokov sem pa bodoca Zeleznica. Tu nekje naj bi nastalo tudi novo, globlje
pristaniste, ki bi vsaj malo razbremenilo resko, ki naraSt¢ajofega prometa Zze
zdaj ne zmore vet. Naj bi, pravim, zakaj v resnici je to v sedanjem polozaju
le lepa mufika prihodnosti.

Motorna barka reZe gladino in pu$¢a za seboj dve peneéi se belogrivi
brazdi. Tik pod gladino plavajo skupine morskih klobukov. Podobni so velikim,
premikajoéim se gobam. Kam so namenjeni? Kdo ve. Kakor tudi nihée ne ve,
od kod so se pripodili in kam bodo dalje krenili delfini, ki ska¢ejo nad gladino
tam dale¢ pred Izolo. Ob ustju globoko v Stanjonsko drago zajedajote se
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RiZane se pasejo po plitvinah jate galebov. Nekaj jih leta tudi nad bllzmo
nae barke. Kli¢ejo se s svojimi znadilnimi kriki in spraujejo:

Griv-grit! Griv-grit!
Si rib zZe sit?
Gres Se lovit?

Medtem se nam naglo pribliZuje juzna obala Miljskega polotoka, in bolj
ko se pribliZuje, lepSa postaja. Poleg PortoroZa je to najlepsi kos naSega slo-
venskega obmorskega sveta. StrmejSo portorogko obalo prekasa po svoji mehki
poloznosti, ki se le slozno dviga v strmine Miljskih hribov. Ko gledam ta svet,
se le steZka zamislim v resnico, da je res na$, slovenski. Da je pa faSizem vladal
tu le Se dobri dve desetletji, bi se bila nad tiso¢ let ohranjena slovenska
govorica popolnoma utopila v italijans$¢ini. Narodna zavest je tu naglo umirala
in je ponekod tudi umrla. Po hifah med cipresami, oljkami, lovorji, smokvami
in trtami, pisano poslikanimi in s korci kritimi, je postajala okretna italijan-
S¢ina glasnejSa od zapostavljenega domatega nareéja, ki ga Sola ni veé ple-
menitila.

Tik nad obalo pred nami rastejo kviSku lepo obnovljena poslopja zdra-
vilis¢a za kostno tuberkulozo v Valdoltri. Prvo glavno poslopje so zgradili Ze
Avstrijei, drugo Italijani. Z njim je nastalo na slovenskih tleh novo italijansko
krajevno ime, ki ga po zakonu vztrajnosti §e vedno pietetno ohranjujemo. Ob
zdraviliSkem pomolu se tudi najprej ustavimo. Izkrca se le malo ljudi. Veéi-
noma le tisti, ki gredo na obisk k bolnikom. Njim se pridruZiva tudi midva
s prijateljem. Ostali nadaljujejo voinjo do kopali¥¢a v Sv. Nikolaju in do
Ankarana.

Mimo zdrav111§ca prideva na obalno cesto, ki drzi iz Kopra ob Stanjonski
dragi in vzdolz obale do Debelega rti¢a, ob zahvu Sv. Jerneja in skozi Lazaret
v Milje ter v Trst. Naokrog je nekaj osamljenih kmetij. Cesta se polagoma
dviga, obala pod njo pa prifenja strmo padati. Ze po nekaj minutah sva pri
»Gradisovem« letovis¢u. Sezidali so ga na lepem mestu iz veé stavb, od katerih
je vsaka dobila ime po enem izmed objektov, ki jih je podjetje do takrat
zgradilo. Od kolonije z mladimi nasadi drevja, grmovja in cvetlic drZi okoli
90 strmih stopnic do lastnega kopali$éa na pe$tini pod bregom.

Midva greva mimo proti Debelemu rti¢u. Svet postaja poloZnejsi in Sirsi
in se spremeni v rahlo vzvalovano planoto, vso porastlo z drevjem, grmovjem
in travo ter prepredeno z njivami in vinogradi. Ce bi hotela na konec rti¢a, bi
morala kreniti s ceste in zaviti po vozni poti na levo, éesar pa ne storiva. Hojo
nadaljujeva po cesti do tam, kjer se pri¢ne planota spuséati proti zalivu Sv.
Jerneja. Ker naju zadrzi napis »Drzavna meja«, se ustaviva in gledava z vrha
travnika ¢ez niZe rastote drevje v zaliv. Do razdelitve Svobodnega trzaSkega
ozemlja je pripadal ves coni A, sedaj je veé ko do polovice na% pa zaradi
meje prav tako neuporabljiv za nas kot za Trzafane. Ce ga ne bi rezala ta
nesreéna in nenaravna meja, bi mogli urediti v njem krasno letovisée in
kopalisée. Trzadki »Il1 Piccolo« je nedavno trdil, da se je hodilo prej kopat
tja vsako nedeljo do 3000 Trzatanov.

Nerada se posloviva od razgleda na lepi zaliv, za katerim se pri¢no dvigati
rebri Miljskih hribov. Obrneva se na desno po vozni poti med njivami in
vinogradi in kreneva navkreber. Povsod mehak, lapornat in ilovnat svet s
foplim juZnim nadihom v obrisih in vegetaciji, ki nama onemogoéa razgled.
Odpirati se pri¢ne spet, ko doseZeva po stezah gmajne na Preénem hribu,
katerega so Italijani prekrstili v Oltro (oltra = preko). Gmajne so porastle s
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travo, rumeno cvetoto zukljo, divjo brzilko in drugim rastlinstvom, pomeSanim
z grmiéi ruja in brinja. Za nama na zahodu leZi od sonca obsijano morje. Na
desni se vlete od Kopra in Izole do Pirana nasa obala kot strma, le z Izolsko
kotlino presekana stena. Za njo se vrste neSteti gri¢i in hribi, ki se samo
juZno in vzhodno od Kopra odmikajo obali, da dajo prostora Koprskemu in
Rizanskemu polju, se pa $e dalje na vzhodu dvignejo do kraske planote in za
njo v Slavnikovo pogorje.

Razgled proti severu zakriva Vrh sv. Mihela s 191 metri absolutne viSine
in &ezenj potekajoto novo mejo. Tja torej ne moreva, zato jo mahneva dalje
po grebenu proti vzhodu. Na skrajnem ozadju opazujeva potek roba Krasa
od Socerba nad Dolino, Ricmanji in Trstom tja do Op¢in in dalje proti Devinu.
Skozi vdorino nad Miljami se nama pri¢enjajo prikazovati deli Zavelj, Skednja
in trzaskega sv. Jakoba. ViSina najine poti se neprenehoma spreminja, pod
nama na pobotjih pa ostajajo vasice in zaselki, katerih je veliko, saj je gostota
poseljenosti v obmorski Slovenski Istri dvainpolkrat vetja od slovenskega
povpreéja. Prebivalstvo teh krajev je bilo pred spremembo meje skoraj
brez izjeme pol kmeéko in pol delavsko. Ni bilo hiSe, iz katere ne bi hodil kdo
delat v ladjedelnico v Milje ali pa v industrijo v Skednju. To je bil tudi eden
izmed glavnih vzrokov za veliko odselitev. Izpraznjene hiSe se pocasi polnijo
z novim prebivalstvom, del zemlje je pa Se vedno zanemarjen.

Na razpotju pri Sv. Bridi pred Hrvatini se odlotiva za ovinek. Spudcava
se po cesti navzdol do blizine Milj, ki leze pod nama. Nova meja jim je
odrezala celo mekaj bolj oddaljenih in viSe leZet¢ih hi$ in jih pridelila nam.
Dobrih 100 m pod desko »Drzavna meja« vihra sredi drevja na visokem drogu
nada drZavna zastava. Tam je blok. Ko se nagledava te éudne meje in Ske-
denjskega zaliva onstran Milj, se pri¢neva po krozni poti spet vzpenjati nav-
kreber proti Hrvatinom in nato proti bliZnjim BoZitem. Z vsakim korakom in
vidinskim metrom se nama bolj odpira pogled na juzni del Trsta. Kakor v
panoptikumu se odvija tam spodaj podoba Trsta in njegove proti Istri nagiba-
jote se okolice. Iz dimnikov 3kedenjskih livarn se kade oblaki gostega dima.
V industrijskem pristanid¢u je zasidrana ena sama vegja ladja. V soncu se
jarko bleste velikanski kotli rafinerije nafte. Zdi se mi, da bi mogel z roko
seéi tja, pa je vendar vse tako — dalet¢ za nas. Se vse bliZe je popolnoma
slovenska vas Sv. Barbara na gritu nad potokom, ki predstavlja drzavno mejo.
NaSa karavla je v prvi hii tik vasi, ki je na drugi strani.

Razgled ma Trst je najlep$i in naj8ir$i od blizine zadruine gostilne
v Bozitih, leze¢ih vzhodno od Hrvatinov. Nova stavba z veliko dvorano za
plese in druge prireditve stoji skoraj na grebenu med obema krajema. Tudi
okna gostilnidke sobe gledajo v Trst. K enemu od njih sedeva s prijateljem
in narodiva pri brhki natakarici pol litra refoska. Ko nama ga prinese, jo
vprasava, zakaj ni odsla tudi ona tja Cez. ]

»Tu sem doma,« pravi. »Zakaj bi hodila? Star$i imajo hiSo in vinograd,
jaz pa tu sluzbo. Samo brat je od3el.«

»Zaposlen je v Miljah. Bal se je, da bo meja zaprta in tu ne bo kruha.
Premamila ga je vidalijevska propaganda. Tako je bilo tudi z drugimi. Saj se
¥e vebini toZi po teh hribih, pa jih je sram, da bi se vrnili« pripoveduje dekle.

»Kako pa je zdaj tu?« jo vpraSam. »Je veliko praznih his?«

»Ne ved« pravi. »Stalno prihajajo novi ljudje. V mnogih hiSah so se
nastanili tudi delavei in name3tenci iz Kopra. Vozijo se na delo in z dela z
avtobusom. Tovarna motornih koles »Tomos« prevaza svoje liudi tudi z lastnimi
vozili.«
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»Daleé¢ je,« pripomnim.

»Ni¢ dalj kakor v Trst,« pojasnjuje. »Ljudje so zadovoljni, da imajo dom.«

»Res je,« doda prijatelj. »V Kopru je stanovanjska stiska hujSa kakor
v katerem koli drugem mestu v Sloveniji ali Jugoslaviji.«

Posloviva se od natakarice in BoZzitev ter kreneva v Hrvatine, najve&jo
vas na Miljskih hribih. V ¢etrt ure sva tam. HiSe ob vrhu sedla nama zakrijejo
razgled na Trst, Skedenj in Milje. Brz onkraj vasi pa Ze spet zagledava pod
seboj Stanjonsko drago, Koprski zaliv in vso na%o obalo do Pirana. Mogla
bi jo od tu mahniti po cesti proti Ankaranu, pa tega ne storiva. Sklenila sva
oditi k Sv. Nikolaju. Poti ne izbirava in jo ureZeva kar na slepo povprek po
stezi, ki te¢e skozi nizek hrastov gozditek in naju kmalu pripelje na golo
gmajno. Tu nama sploh ni veé treba iskati steze. Samo sonce pripeka v reber
z vso opoldansko neusmiljenostjo. Ni¢ drugega si ve¢ ne Zeliva, kakor da bi
¢imprej prisla do kopalisca.

Gmajna se potasi izgubi v travnikih, vinogradih, njivah in med drevjem.
Pri¢enjajo se dvigati iznad poboénega zelenja prve razsfresene kmeéke hiSe,
Se niZe doli pa tudi vile. Tu hoja naravnost vprek ni ve¢ mogoéa. Morava
se loviti za stezicami in potmi, se spu$tati v hudourniske jarke in spet dvigati
na nasprotne brezine. Le na gricku nad Ankaranom obstaneva v senci starega
hrasta. Sredi krasnega juznega parka leZi zdraviliSte za tuberkulozne bolnike.
Ime selista je prastaro, 8e predrimljansko. Potem Se nekaj ovinkov po vozni
poti mimo razstresenih hi§, in Ze sva spet na obalni cesti. Kolikor nama sonce
dopu3¢a, jo naglo ubirava dalje in zavijeva do gostis¢a in letovis¢a »Turist«
pri Sv. Nikolaju. Na nizki polozni terasi v ozadju stoji samostan, ki je dal
kraju ime. Samostanskih bratov tam Ze davno ni ve¢, Se pa se dviga kviSku
nizki cerkveni stolp in na vrtu rastejo japonski iglavei, kakrine poznate gotovo
iz slik na vazah. Ce bi jih filmali, ne bi nih&e verjel, da stoje na slovenskih tleh.

Restavracija z veliko teraso pod mediteranskimi topolami, ki teejo nato
e na levo in ma desno v dolgem drevoredu vzdolz obale skoraj do konca
ravnine, je polna gostov, turistov in izletnikov. Naval je tak, da je treba
posteno ¢akati, da pridemo na vrsto in si uteSimo lakoto in Zejo. Desno od
restavracije stoji med obalo in drevoredom dolga vrsta lesenih kopaliskih
kabin. Na nasprotni strani stoje za paviljoni vrste veéjih in manjsih weekend
higic. Na zahodnem koncu je veliko SotorisS¢e, posamezni Sotori so pa razme-
§%eni cel kilometer, mrgoli kopalcev. Morje se od obale navznoter le pocasi
poglablja.

Sv. Nikolaj, ali kakor se zdaj neposrefeno imenuje, Turist pri Ankaranu,
je letovi$te na ravnini pod Miljskimi hribi. Obala od Ankarana do konca De-
belega rti¢a, dolga nad 6 kilometrov, se bo po perspektivnem turistiénem
nadrtu razvila v prihodnosti v najvetje slovensko obmorsko letovisée in ko-
paliste, sposobno sprejeti veé tiso¢ ljudi. Prostor je tudi zares ¢udovito pri-
kladen in lep, da lepSega skoraj ni ob vsej jugoslovanski jadranski obali.
Neko¢ je bil Sv. Nikolaj posebno priljubljena izletniska totka Trzaanov. Ob
nedeljah jih je prihajalo z barkami sem na tisoCe.

Po tezko priborjenem kosilu sva zamenjala s prijateljem hribe z morjem.
Kopala sva se in sontila ter se zveder vrnila z barko v Koper. Morje je obsevalo
veterno sonce, pozibavala ga je pa ohlajujota sapica. S prijateljem sva bila
sretna, da sva spoznala tako krasen kos svoje slovenske domovme, Geprav jo
‘krvavede reZe nenaravna meja.
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SLAVKO PERSIC

Izlet na Bitovnjo

Bilo je v tistih dneh, ko so $e gradili sodobni, impozantni sarajevski
kolodvor. Prav radi smo hodili pomagat in prispevali tedensko nekoliko ur
odmetavanja zemlje, da so potem na razSirjenem in zravnanem svetu polozili
tratnice za normalnotirno progo. Na vlak za Mostar pa smo 3e morali hoditi
vzdolz dolgih poslopij znanega »logorja« na stari kolodvor.

V vrotem avgustovskem opoldnevu smo hiteli, kar smo mogli, ali bolje
dirkali na stari kolodvor, kjer smo se po dobro preizkuSenem naértu zvrstili
vzdolZ proge nekoliko pro¢ od mnozice, ki je Ze nestrpno ¢akala na vlak, da jo
popelje skozi Hercegovino na oddih v osvezujoée valove morja. Se ko so garni-
turo vlaka pomikali na kolodvor, se je posretilo enemu izmed tovariSev —
v tem pa¢ strokovnjaku — skotiti na vagon kradoma, ga odkleniti in naglo
odpreti okna, skozi katera smo se splazili, kot bi mignil. Na ta naéin smo si
“priborili sedeze, kajti sicer bi morali stati dve uri do Bradine. Kdor pa je
ostal zaradi naSega manevra brez sedeZa, ga je pa od Bradine naprej imel in
se na njem odpocil.

Sarajevski tovari$i, organizatorji izleta ma Bitovnjo, so mi zelo radi
pustili sedeZ ob oknu, da sem se lahko razgledoval. Vozili smo se mimo mnogih
tovarn okoli Alipafinega Mosta in Stupa do postaje Ilidza, kjer je znano
zdravilidée ob vrelcih vrote Zveplene vode, katere zdravilno vrednost so kaj
dobro poznali Ze Rimljani. Turki pa, ki so semkaj pridli v srednjem veku, so
dokon¢no utrdili svoje danasSnje ime kraju. (Ilidza pomeni namreé isto kot
toplice, kopalis¢e.) V naslednjem kraju BlaZuj so tiste dni zaceli graditi da-
nasnjo veliko tovarno vezanih plo$¢. Vedno bolj smo se priblizevali zahodnim
obronkom Bjelasnice — Hranisavi — pod katero smo iznad dolgih valovitih
pasnikov ob robu gozdov zagledali prijazni planinski dom na Savnikih (940 m).
Vlak se je sedaj vzpenjal vse bolj poc¢asi in od Taréina dalje, kjer so v zadnjem
desetletju zgradili separacijo in mlin za barit, pa nas je vlak vlekel v dolgih
okljukah po obronkih Ivan-planine, od koder se nam je odpiral 8irok razgled
na koSato Bjelasnico. Lahko bi izstopili na majhni postaji RaStelica, ki je bila
pred vojno izhodisée za izlet na Bitovnjo. Od tod so hodili éez Ivan-planino
pod Lisinjem na Sé¢avnje, kjer je stala planinska ko¢a. Toda naSe vodstvo se
je drzalo postavljenega naérta.

Ze na okljukih od Taréina dalje so ljudje podajali steklenice onim, ki so
stali ob oknu. Ti so izlivali iz njih neuzitno sparjevino, ki je bila dobro uro
prej Se toliko hvaljena hladna sarajevska voda. Sonce je neusmiljeno Zgalo
v vagone; telesa, zgnetena v tesnih vagonih ozkotirne Zeleznice, so se kuhala
v znoju. Ni bilo prepiha, ki bi bil spravil iz vagona neprijeten duh ter osvezil
¢ela. Ob misli na bradinsko hladno in osveZujoéo vodo, ki smo se ji blizali in
ki ostane v dobrem spominu vsakemu popotniku na tej progi, je vse hlepelo
po krepilnih pozirkih. {

Bosanci izredno cenijo hladno pitno vodo, bolj kot pivo ali vino. Vetkrat
sem imel vtis, kot bi jo &astili, kot da je to odsev antiénega kulta studencev,
kjer naj bi se v vodi porajala sila in kjer je voda najbolj &ista. Studenci
so bili pri anti¢nih narodih ne samo o&iS¢evalci telesne nesnage, ampak pred-
vsem ociStevalci dufe in vsega storjenega zla ter so odvracali od ¢loveka
zlobnega duha (t. j. bolezen), da se ni vselil v telo. Kult vode so v tej ali oni
obliki prevzele razne vere, med njimi islam, $e vedno mo¢no zakoreninjena vera
v Bosni. Ta kult se otituje v obrednem umivanju (abdestu) pred vsako izmed
petih dnevnih molitev mohamedanskega vernika. Sicer je vpraSanje, kdaj bi
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se balkanski ¢lovek umil. Vetkrat sem opazoval, kako se Bosanci radi nalokajo
vode z neverjetno slastjo in se potem po¢utijo kot prerojeni, sveZi in polni
novih sil.

Kmalu smo zavozili v 3 km dolg predor pod Ivan-sedlom in s tem zapustili
dolino poreéja reke Bosne; in ko smo zdrknili iz predora ven, smo e bili v
Hercegovini v poreé¢ju reke Neretve.

Komaj je vlak izvozil iz predora, Ze so nestrpni ljudje odpirali vrata,
skakali in dirkali k vodovodom, kot bi se bali, da bo zmanjkalo vode. Lahko
refem, da se je tri Cetrtine potnikov gnetlo ob vodi, a vsi so jo dobili, kajti
izmenjava lokomotiv za zobato progo do Konjica traja le precej ¢asa.

NaSa skupinica je kaj kmalu imela pod seboj Bradino, prvo herc¢egovsko
postajico na tej progi. Stopili smo naglo in se ustavili na travniku ob odliénem
izvirku, kjer smo zaloZili Zelodce s kalori¢no hrano in se povrhu $e dodobra
napojili. Vozna pot nas je vodila navzgor skozi teman gozd, iz katerega smo
stopili na Siroko jaso. Tu me je iznenadila »bogomilska nekropola«, edinstvena
vrsta starobosenskih pokopalis¢ v gorah. Sonce je stalo e nizko na obzorju in
v svetlobi, ki nam je udarjala v oéi, so se lepo razvriteni nagrobniki kazali
kot temne silhuete. Molée, kot bi hoteli poéastiti spomin neznanih slovanskih
prednikov, ki so se zatekli v varstvo temnih gozdov in visokih planin pred
preganjalci in vsiljevalei tujih miselnosti, smo obstali ob teh nagrobnikih.
Sedaj smo videli, da so to velike kamenite rakve — sarkofagi — brez okraskov
ali napisov — znamenje, da so tu legli v nevzdramen sen preprosti gorski
ljudje. Sence smrek so postale Ze dolge in zato je bil na§ korak pravi bosenski
korak, to je dolg in nagel. Se ob prvih dahih mraka smo dospeli v pravo pla-
ninsko vas Repovei (1094 m).

Repovei je majhna planinska in povsem muslimanska vas z dzamijo. HiSe
so videti ¢iste. Dva tovariSa sta stopila v najlepSo hiSo v vasi, ki Ze po svoji
zunanjosti, namre¢ po svojem posebnem slogu, velikosti in lepih oknih kaZe,
da je v njej svojcéas bival bogatin — beg (to je turiki fevdalec), okoli njega
pa raja. Med tem pa smo pocakali na robu vasi in si hitro oblagili srajce,
kajti v vas smo morali stopiti dostojno oblefeni. Ce bi kazali goloto svojih
prsi muslimanskim Zenam in dekletom, ki so Ze pojile krave v vaskem koritu,
bi se kajpak hudo pregresili in bi bili tezko delezni gostoljubnosti. Na znamenje
tovariSev smo $li v vas. Ako ne bi bile te Zene v dimijah (hlamudravih hla¢ah)
in s Samijami (posebnimi pisanimi rutami) Gez lase, spletene v dve kiti, ki
spugfeni molita izpod Samije, mladenié¢i pa brez fesov, bi bil veter v Repovcih
prav enak veleru v slovenski planinski vasi.

Na povabilo smo $li k hisi, kjer nas je sprejemal gospodar, ¢astitljivi
ofanec z lepo belo brado, hodza in posestnik z begovsko krvjo. Sprejemal nas
je z vsem orientalcu prirojenim spoStovanjem; z dlanjo na prsih, rahlo pri-
klonjen se je odmaknil od vrat — znamenje, da je njegova hiSa sedaj tudi
nasa, on sam pa nam je na uslugo. Vstopali smo, Zele¢ mu dober veter. Ze
prej razvezane in o¢iS¢ene €evlje smo sezuli na pragu in jih nato postavili lepo
v vrsti na desko, ki je v veZi pripravljena prav v ta namen. Po lesenih in s
preprogo pokritih stopnicah smo $li navzgor v stanovanjske prostore. S hodnika
smo stopili v weliko sobo, katere tla so bila pokrita z lepimi preprogami,
okoli in okoli sten pa je bila dolga, Siroka klop, ki ji pravijo seéija. Tudi ta
klop je bila pokrita s preprogami in blazinicami. Razmestili smo se ob seéiji,
oprtnjace zopet olajSali za nekoliko brasna, potem pa legli. Z nami vred seveda
tudi domadcini, kajti ta soba — selamluk — je sprejemnica in spalnica za
mosSke. Domaéinke pa so seveda legle v svojem delu hiSe v haremu ali harem-
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luku, ki je bil ena izmed sosednih sob. Tovaridica Du$anka, edino Zensko bitje
v na$i druZbi, ohlatano, pa je ostala kar pri nas, morda celo neopazno. Pre-
zratili smo Se sobo, ugasnili le3¢erbo in se pokrili z obleko.

Koj ob svitanju smo bili z domaé¢ini vred na nogah, kajti racunali smo Se
z dolgim pohodom in s sonéno pripeko. Medtem ko smo zajtrkovali, so doma-
¢ini Ze pomolzli in pripravili zivino za pa$o. Zahvalili smo se za gostoljubnost
in od3li.

Z nami je bil tudi strokovnjak za bogomilske in muslimanske spomenike.
Ko smo nad vasjo prisli do muslimanskega pokopaliS¢éa, je po datumih na
niSanih (= muslimanski nagrobnik) in po znanju, kako so se uveljavljale
metodé poturéevanja, sklepal in ugotovil, da je muslimansko pokopalis¢e le
nekoliko mlajSe od bogomilskega, mimo katerega smo hodili sinoéi. Z zani-
manjem smo sledili njegovemu dokazovanju, da so tu — ¢itajoé skromne

_ napise v turséini ali arabséini — pokopani pravi nasledniki starih Bosancev,
pomuslimanjeni kajpak, in le redkokateri turski gospod. Povsem natanko je
prikazal, kako so stari Bosanci na tem kraju brez vsakega prehoda nagloma
opustili vero svojih starSev in prestopili v islam, edino zveli¢avno vero tujih
zavojevalcev slovanske zemlje.

Z vonjavih pa$nikov nas je pot pripeljala v sredo gozda Jelovica. Steza
se najprej vzpenja skozi gost gozd listavcev, ki je mo€no podrasel z grmovjem.
V hladu koSatega drevja smo stopali hitro in gozd sam je spreminjal svojo
obliko: ¢im viSe smo prihajali, tem bolj je postajal gozd ¢ist in igli¢ast. Prej
strma pot se je zloZila med visokimi jelkami in smrekami, pa se nato v Sirokem
loku vzpela ven na plano.

Med S$tori in poZganino, ki je ostala verjetno Se od takrat, ko je med
‘okupacijo zgorela planinska koéica in tudi del gozda, smo se dvignili do
gozdnega parobka ob robu paSne planine Séavnje (1562 m). Od tu naprej smo
se zloZno dvigali po Sirokem in golem hrbtu Bosenskega osrednjega gorovja,
kot se to imenuje zemljepisno zaradi geoloSko Skriljaste sestave planin sredi
Bosne in Hercegovine. To gorovije, ki ga oklepajo reke Bosna in LaSva na
severu, Vrbas in Rama na jugozahodu ter Neretva na jugu, tvorijo Ivan-pla-
nina (1743 m), Bitovnja (1700 m), Pogorelica (1222 m), Zec-planina (1766 m),
Vranica (2107 m), Matorac (1930 m) in Séit (1780 m). To je povezan niz planin, -
tvoreé¢ razvodnico med vodovjem, ki ga zbira reka Sava po reki Bosni in
njenih pritokih, in vodovjem Jadranskega morja, ki ga zbira reka Neretva.

Cez vrhove je pihal oster planinski vetrié, ki je prijetno hladil razgreta
¢ela in prispeval, da smo kar zloZno lezli navzgor po kréevini med Sfori, nato
pa po Siroki goli¢avi. Hrbet Bitovnja je dolg, razvleten in se zlozno dviguje
proti vrhovoma Zestika* ali Vigestika (1662 m) ter Cadorju (1700 m) najvisjemu
vrhu te planine. Mimogrede so mi tovarisi pokazali neko¢ pomembno pot, po
kateri so na$i predniki ¢ez Bitovnjo pod Zestiko v davnih ¢asih tovorili kre-
Sevske Zelezne izdelke in rudo iz KreSeva v dolino reke Neretve skozi dolino
Neretvice, ki izvira izpod Zec-planine in se pri nekdanjem Ostrozcu izliva
v danasnjo Jablani§ko jezero. Nai mentor nas je zopet opozoril na neko po-
sebnost. Kota 1662m ima lepo staroslovensko ime ViSestika, medtem ko
najvisji vrh ime Cador, ki je arabsko-turSkega izvora iz »&adyr«, kar pomeni
isto kot »3ator« (Sator-planina) ali po naSe Zotor. Ime je prav gotovo nastalo
v dobi turgkih pohodov, ko je verjetno tu stal ali vsaj v bliZini Sotor vojsko-
vodje, Vpliv turSke okupacije in z njo obdavtitve paSnega planinskega sveta

* Na novejsih specialkah je ime Zestika, medtem ko Bosancifpravijo Visestika.
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je bil tako mocan, da so Se danes ohranjena mnoga izvirna turska imena pla-
nin, ki imajo poleg krstnega imena lastnika planine Se pridevek »éair«, kar
pomeni travnik, pasnik, senoZet. £ 5

Poiskali smo si zavetje na odvetrni strani v kotanjici, od koder sho se
med polivanjem prav lahko razgledovali. Okoli nas in pod nami se je na pro-
stranih pasnikih paslo na stotine glav drobnice. Vmes pa so Sirni gozdovi, ki
nudijo zavetje srnam, veprom, lisicam, kajpak tudi volkovom in medvedom.
Orli in beloglavi jastrebi-poleg ruSevcev niso redke ptice. Zato lovec bolj po-
gosto kot planinec, zaide v ta gorski svet, precej odmaknjen od prometnega
ozilja. Vendar, odkar obstajata po vojni zgrajeni planinski ko& na Pogorelici
(1441 m, 3 ure od Kiseljaka) in pri Proko$kem jezeru na viSini 1640 m pod
Krstacem (2020 m visokem vrhu v Vranici-planini, 4% ure hoda iz Fojnice),
bodo te planine s svojimi bujnimi in prijetnimi, gostimi gozdovi, hladnimi
in zelo cenjenimi studenci, mnogimi zdravilnimi zelisé¢i in redkimi planinskimi
cveticami (n. pr. v Bosni je redek slet), opojno vonjavo planinskih trav,
predvsem pa veliéastnim mirom zvabile nekoliko ve¢ mladine v svojo blago-
dejno narocje. Na tem lepem svetu pas$nih planin je tudi sicer dovolj stanov,
kjer te gostoljubno sprejme bosenski pastir. Ta postreze skromnemu planincu
z najbolj udobnim prostorom v svoji borni koéici in pa z dobrotami Zivinoreje:
sirom, kislim ali sladkim mlekom, smetano (= kajmak). Mleko je spravljeno
v latvicah in skledah, domacih lon¢evinastih izdelkih, prav tako kot v nasih
planSarskih koéah. In ée v zameno za te dobrote ponudi$ pastirju cigaret, se
iz te kupcije razvije prijetno prijateljstvo.

Med pogovorom o razgledu smo raztegnili zemljevide, nato pa stopili na
rob, da bi videli Se veé. Ko smo gledali proti Bjelasnici, Viso€ici, Prenju,
Cabulji, Cvrsnici in Vran-planini, so tovariSem Zivo stopali pred o&i dogodki
na dobo okupacije in osvobodilne borbe. Nekateri od teh tovariSev so dozivljali
na teh planinah grozoto boja za svobodo, vsiljeno obrambo rodne grude in
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lastnega obstanka. Po zemljevidu smo spremljali slavni pohod X. hercegovske
brigade, ki se je spominjamo iz bojev z okupatorjevimi silami okoli Postojne,
Ilirske Bistrice, Divade in Opéin nad Trstom. Kajpak sem z Zivim zanimanjem
sledil Zivahnim razgovorom.

Po 3. ofenzivi na pomlad leta 1942, ko je sovraZnik s svojimi elitnimi
cetami silovito koncentriéno napadal partizansko vojsko v Magliéu, Volujku
in Zelengori, kjer je bilo tudi srce osvobodilnega gibanja, in ko je vodstvo
odredilo prenos centralne partizanske bolnidnice in za borbo nesposobnega
prebivalstva na osvobojeno ozemlje, so na%i borci z naskokom unitevali so-
vrazne zasede. Prodrli so mimo Rataja in Miljevine v Zelengori proti planinam
Treskavica in Igman ter ¢ez Bitovnjo varovali prenos $tevilnih ranjencev te
ofenzive v smeri Prozor—Kupres—Bihac¢.

Cez Bitovnio so ob 4. ofenzivi v prvih mesecih 1943 resili ez 4000 ranjencev.
Ta ofenziva je znana kot »bitka na Neretvi« ali »bitka za ranjence«. V obmotju
Ivan-planine, predvsem pa Ivan-sedla, na drugi strani doline reéice Fojnice
in na Bitovnji so naSi borei uniéili moéna nemska oporis¢a. Tako so omogoéili
prenos centralne partizanske bolniSnice v okrilje pragozda Jasikovac v Kle-
kovadi.

Na severnem podnoZju Bitovnje lezi KreSevo, znano Ze v srednjem veku
po ZzZelezarski obrti. Toda v njegovi okolici so Ze v pradavnih &asih kopali
Zelezno in bakreno rudo ter pridobivali srebro; te Ze dandanes dajejo kruha
podjetnim in borbenim KreSevljanom. KreSevski kovaéi v zboru — kot nasi
Kroparji — kujejo Zeblje, podkve za konje, poljedelsko in rudarsko orodje.
Ljudje tudi %e danes izpirajo zlato iz reti¢ KraSevéica, Kostanjica in Vrelo.
V bliZini je rudnik teZca ali barita. Od Travnika mimo Busovaée ob Lasvi,
Klokota, Fojnice do Kiseljaka je niz zdravilnih mineralnih vrelcev, od katerih
kiseljasko vodo razposiljajo v steklenicah kot naso rogasko.

Preden smo se poslovili od vrha Bitovnje, smo e enkrat preleteli razgled.
Poleg veéjih kop, ki sem jih Ze omenil, smo ugotovili Se nekatere vrhove v
tej skupini: Na Rudini (1676 m) juZno od Cadorja, malo dalje Oblo Brdo
(1596 m), severno od ViSestike pa Debelo Brdo (1614 m) in Viso¢ica (1531 m).

Sonce je Ze pre§lo zenit in morali smo misliti na povratek k vlaku. Na
vrhu smo se loéili: Ena skupina je krenila proti Konjicu ¢ez planino Utori
(1446 m), druga po isti poti, tretja pa od planine Séavnje dalje po Sirokem
smo naglo in se v globoki grapi potoka, imenovanega Mali Duboki potok,
sestali s tovarisi. Pot do Bradine je bila potem kaj kratka.

v e
Sm da«h Zdravstouj, iz sonca porojeni dan!
(1945) Nawvija§ name se kot zlata vez —
in v tebi sanjam kot ofrok v dnu zibke.
Svetlobe grudi so medene, gibke,
doje me z luéjo, da sem ves pijan.
Lezim na zemlji in sem Zarkom jez;
v §iroki strugi lijejo ¢ez mene
in grejejo me kot poljubi Zene.
Ves dober sem, v teh dneh sem sad rodil
In v ¢éistem curku sonca ves premolen —
postal sem zrel in soncen, ¢ist in solen.
Zdaj vsem bogastvo svoje bom delil.

MITIA SARABON
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Sol&avski pastir Matevz JOZA VRENIK-ROBANOV

V Strehalei je pasel ovéjo ¢redo Kraljev Matjaz. Ljubil je planine, na
katerih je zrastel, in Zivel je z njimi v dobrem in hudem. Pred dezjem ga je
varoval plas¢ iz lipove skorje in klobuk s $irokimi krajci, ki so segali Matevzu
¢ez ramena. VroCine pa ga je varovala senca posamezno rasto¢ih gorskih, do
tal koSatih smrek.

Rad je imel svoje ovce, saj je poznal vsako Zival v ¢&redi, skrbel je zanje
in postregel jim je, kjer in kolikor je mogel. Ovce pa so mu bile za to hva-
lezne. Lepo skupaj so se pasle, niso mu delale preglavie in ve&jega trpljenja.
Vsak veder so se pripasle na Strelovec, kjer jih je Ze ¢akal Matevz. Veselo
je zvizgal in pel, dokler niso bile vse ovce okrog njega. Ko jih je prestel in
videl, da je vse v redu, je sedel na trato, ovce pa so legle okrog njega. On je
boZal ovce in pestoval jagnji¢e in pogovarjal se je z mjimi véasih Se pozno
v not.

Nekot je moral na neko potovanje. Naprosil je svojega znanca Lovreta, da
mu pase ovce, dokler se on ne vrne, Lovro je potreboval nesorazmerno dolge
hlaénice, zato so mu zlobni ljudje dali priimek: »Ta visoka r..«. Tega Lovreta
pa so se ovce bale. Videle so njegov ostri pogled in so bezale pred njim.
Vraéal jih je s palico in kamenjem, a ovce so pobegnile vedno v nasprotno
smer. Tudi na Strelovec niso ve¢ priSle prenogevat. Tako je bil v nekaj dneh
Lovro brez trope. Ostalo mu je samo nekaj ovac, ki z malimi jagnji¢i niso
mogle pobegniti.

Ko se je Matevi vrnil v Strehalco, je bil Lovro v zadregi. Saj sem jih
vratal in zganjal skup, se je opravieval, a ovce so podivjale. Razbezale so
se na vse strani kakor éebele. Nisem jih mogel veé obvladati.

»Ni¢ ne maraj,« mu je rekel MatevZ, »%e danes bodo vse na Strelovcu.
Ce ne verjames$, pa pojdi z menojl« je Se dodal, ko je videl, da mu Lovro nié
prav ne verjame.

Popoldne sta Sla oba na Strelovec. Ko sta priSla na vrh, je rekel Matevz:
»Tjale na trato se usedi, pa vstran od mene se obrnil« Lovro je sedel na odka-
zano mesto. Radovednost ga je premagala, da je za trenutek pogledal ez
ramo proti Mateviu, MatevZ je kle¢al na skali, pred njim na tleh je lezal
njegov klobuk s spodnjim delom navzgor, v klobuk pa je imel postavljeno
pastirsko palico, katero je drZal z obema rokama.

Matevz je Lovreta poklical spet k sebi, nato je moéno zaZvizgal skozi
prste in zaklical: »Bicéj, bitéjl« Na vseh straneh so se oglasili zvonci in zabe-
ketale so ovce. Pri Hojki, v Robeh, na Roznem vrhu, v Iemankovi peéi, v
Klemenctih Planjavah in za Ru€ami, povsod so se dvignile ovee in vse so se pasle
proti Streloveu. Ko so dospele zadnje, je Matevz videl, da jih 8e veliko manjka.
Zazvizgal in zaklical je v drugié. Spet so se oglasile ovce dale® doli v Gmajni,
v Kiproveu in Stalu, v Mrezcah in Kaéjeku, v Ivovcu in Opalenkih, na
Puklovei, na Utah in za Ravno peéjo. Vse so krenile proti Strelovcu in hitele
tako, da so jim jagnji¢i zaostajali. Ko je sonce zaSlo za gore, so bile tudi te
ovce na Strelovcu, a Matevz je videl, da manjkata Se dva ovna. »Teh dveh
pa ne bo,« je rekel Ta visoka r.. »Tudi ta dva bosta Se prisla, ¢e sta le 3e
Ziva,« je odvrnil Matevz in zaZviZzgal v tretji¢. Mratilo se je Ze, ko sta pridir-
jala ¢ez Klemente Planjave na Molznek. V nekaj minutah sta bila na Stre-
loveu. Dirjala sta tako, da jima je izza parkljev brizgala kri. Pred MatevZem
sta oblezala in dolgo hropla, konéno sta spet prisla do sape.

Na vpraSanje, katerega skrivnega priganjaca ima, pa MatevZ ni odgovoril.
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Foto Ferdo Premru

Pogled s Strelovca proti Ojstrici

Ne trdim, da se je zgodilo vse natan¢no tako, kakor je opisano, spominjam
se pa, da je nekaj priblizno takega pripovedoval pokojni stari Pelinovec, ki
je v mojih otro$kih letih hodil od hiSe do hiSe in u¢il mladino: A, be, ce, de,
krave so vet ko oveé, krave bezljajo, ovcé pa ne znajo.

Moja mati — nekdaj Klemenéa Micka — so Kraljevega Matevia Se
poznali, a bili so %e deklica, ko je Matevz umrl. Bil je v mladosti hlapec,
pozneje pastir, starost pa je preZivljal na Klemenéem. Opravljal je Se laZja
dela, pletel koSe, nasadil sekiro in motiko, naredil grablje itd. Bil je mojster
v nastavljanju trlic (lesenih pasti) za kune in divje perutnine, katere je bilo
takrat veliko. Se v visoki starosti je imel trlice nastavljene dale¢ naokoli.
Hodil je »gledat na trlice« in res je dobil marsikako kuno, Se ve¢ pa jerebov,
kotorn in divjih petelinov. Seveda tudi kako divjo kuro, pa na to se pred 80
in veé leti ni gledalo. Za uplenjene kune in perutnino je dobil v Zelezni Kapli
kar lep denar. Ko Ze sam ni lahko %el v Kaplo, je nesel njegov plen kdo od
Klemenctih, saj so $li tja vsako nedeljo. Perutnine je moral poloviti veliko,
ker je bil znan njegov izrek: »Ce grem v Kosac, petelin je pri meni, ¢e grem
v Kolarjevo, petelin je pri meni, ¢e grem v Krofi¢evo, petelin je pri meni,
kamor se ganem, petelin je pri meni.« Drug njegov izrek je bil: »Samo da-bi
bila pri meni ob moji smrti Marija in divji petelin, pa bo vse dobro.«

Nekega pozno jesenskega dne je spet Sel obiskat svoje frlice v Podbreski
Kos$ac. Do vetera se ni vrnil, no¢ pa je bila mrzla in vetrovna. Klemenéi so
bili za Matevza v skrbeh. Mislili so pa, da je prenocéil spodaj pri Podbrezniku.
— Bo ze zjutraj prilezel po Riflu gor, so rekli, a so se zmotili. Sli so ga iskat
in na$li so ga na neki stezi v KoSacu. Dal si je divjega petelina pod glavo in
se vlegel na stezo, kakor na posteljo, roke prekrizal na prsih in zaspal za
vselej.

78



&

Ko so ljudje zvedeli za njegovo smrt, so rekli: »Upajmo, da se mu je
spolnila vsa Zelja, ne samo pol, saj je bil dober &lovek.«

Kak sodoben lovec se bo morda zgrazal: »Na tak nelovski nadin je ugo-
nabljal divjad, to je navadno mrharstvo.« — MatevZ pa¢ ni slutil, da bo kdaj
lovsko praviéno uplenjena samo tista divjad, ki jo bo nekdo uplenil samo
zaradi lovskega doZivetja. MatevZ je lovil za potrebo in korist. Za njega je bila
ravno toliko vredna dvajsetica, ki jo je dobil za uplenjeno divjo perutnino,
kakor tista, ki jo je zasluZil s tezkim- delom. Potreboval je pa obe. Sicer' pa je
Zival prav €isto na istem, ¢e jo po vseh lovskih pravilih ustreli gospod doktor
ali inZenir, kakor ¢e jo ulovi MatevZ ali kak drug smrhar« brez slavnega
naslova, ki svojega dejanja ne zna zaviti v lepe besede. Brez holeéine Ziv-
ljenje ne mine,

DR. NG. FRANCE AVCEIN

Zasedanje komisije za vrvi pri Mednarodni
zvezi planinskih zdruZenj (UIAA)

Po daljSem premoru se je zopet zbrala Komisija za vrvi pri Mednarodni
uniji alpinskih zdruZenj, ki je bila na iniciativo podpisanega ustanovljena
leta 1950 ob priliki unijine skupStine na Bledu. Zasedanje je bilo v dneh 1. in
2. decembra 1956 v St. Gallenu v Svici, v tamoS$njem Zveznem laboratoriju
za preizkusSnje materialov. Vodil je zasedanje predsednik komisije prof. Dodero
(Grenoble) ob pomo¢i direktorja indtituta prof. Englerja. Jugoslavijo, oziroma
Planinsko zvezo Slovenije je zastopal podpisani. Navzotih je bilo 14 delegatov
iz petih alpskih drzav, italijanski in angledki delegat sta to pot izostala. Zani-
mivo je bilo, da so Svicarska kot tudi nem3ka in avstrijska vrvarska industrija
poslali svoje tehni¢ne in komercialne strokovnjake, ki so probleme osvetljevali
s svojih strani.

Za uvod smo se spoznali s kemi¢nimi in mehaniénimi metodami, ki jih
uporablja st. Gallenski inStitut za preiskavo vrvi na sploh in $e posebej ple-
zalskih. Videli smo izredno prakti¢en in 3tedljiv na&n za vpenjanje in samo-
zatezanje raznih vrvi v navadne natezne stroje, ki sicer sluZijo za preizkusanje
jekla ipd. Dogle in zanimive diskusije so se raztegnile prav do skupne vegerje.

O novih metodah za izdelavo plezalskih vrvi iz kemiénih vlaken poliamidov
(perlon, nylon, rilsan, grilon itd.), poliestrov (terilen, dakron, trevira, diolen
itd.) in polikrilnitrilov (orlon, akrilan, dralon itd.) v primerjavi s konopljenimi
sta zelo izérpno porocala dr. ing. H. Miiller s Tehniske visoke Sole v Stuttgartu
in ing. Wagemann iz Hochsta. Kot viSek dosedanjih dosezkov je navedel vrv
»Edelrid« (Fma Edelmann-Ridder, Isny, Allgdu). V skladu s splo$no tendenco
v izdelavi vrvi, ki jo je prifela francoska firma Joanny, je tudi ta vrv izde-
lana v obliki duSe iz ravnih neskonénih perlonskih vlaken, ki jo 3&iti pred
svetlobo in obrabo soliden oplet. Te vrvi ne kaZejo neprijetnega krotoviéenja
pri raztezanju, kakor to vidimo pri obi¢ajnih vitih. Lastnosti te 12 milimetrske
vrvi so za dosedanje pojme vprav izredne: statiéna trdnost F) = 3090 Kp
(= 100%); trdnost pri vozlu 1940 Kp (62,8%), trdnost preko okroglega roba
premera 3mm 1760 Kp (57%). Raztezek pri pretrgarju ex;= 35% (ugodnejse
kot preveliki raztezki okrog 50% nylonskih vrvi). S temi podatki znafa po
avtorjevi formuli, po kateri naj bi se v bodoée oznatevale vrvi

Gy =k S k=1

79



L

pesimistiéno ratunana (k= 0,7) krititna teZa (pri direktnem navpiénem padcu
za dvojno dolZino proste vrvi, ki je togo pritrjena) ni¢ manj kot 110 kg, pred-
stavlja tedaj dinamiéno veé¢ kot 100% varno vrv. TeZa vrvi zna3a 3,5 kg za
40 m dolZine. Za enako vrv premera 11 mm sledi 8e vedno Gy = 90 Kp. Res
se je vrv pretrgala Sele pri Cetrtem padcu z 80 kg teZe in sicer na ostrem
robu. Ce so e ostale lastnosti tako ugodne, potem je problem plezalske vrvi
reSen. Zato je komisija sklenila posvetiti v bodofe svojo paZnjo ostalim ele-
mentom varovalnega sistema, ki daleé¢ zaostajajo v trdnosti (vponke, klini,
nadini varovanja ipd.). Prva razprava na prihodnjem zasedanju (junija 1957,
zopet St. Gallen) bo veljala vponki (karabiner), ki je $e marsikje dale¢ naj-
slabotnejsi in najnepopolnejsi element. Naj bo povedano, da mi razpolagamo
s konstrukeijo, ki je brez vijatnega prstana trdnejSa kot vsaka vrv in to pri
normalni teZi, ne glede na ostale prednosti. Zaradi tipi¢éno naSih gospodarsko-
industrijskih razmer pa zaenkrat ne pride preko modela.

Prof. Dodero je porotal o preizkusnih metodah, na katerih sloni fran-
coska standardizacija plezalskih vrvi, ki je edina Se praktiéno izvedena v
zadovoljstvo konsumentov in producentov.

Dalje je razprava pokazala potrebo po standardizaciji postopkov za pre-
izkuanje ter izdelovanje plezalskih vrvi. Zlasti problemu obrabe (abrazije)
vrvi je bilo posvefeno mnogo debate z rezultatom, da so v praksi pogoji
lahko tako razliéni, da jih noben preizkus na abrazijo ne more v celoti zajeti.
Vse, kar je moZno, je, poutiti plazalce o pravilni rabi in €uvanju vrvi, da bi
tako vedno ustvarili pogoje, ki onemogoéajo pojavo za varovalni sistem nenor-
malnih in nevarnih fenomenov. Sklenjeno je bilo propagirati ob pomoéi Unije
tako imenovano dinamiéno varovanje, ki tudi s slabimi vrvmi dosega lepe -
rezultate (glej ¢lanek F. Awvéin, Pl. V. 1955 &t. 1, 2, 3). Saj podobno kot pri
vrvi tudi avto najprej kupimo po konjskih moéeh, potem sg pa moramo teme-
ljito nautiti ravnanja z njim. Za Svicarsko revijo »Die Alpen« je bila ta
poljudna propaganda poverjena avtorju tega ¢lanka. Dalje naj nacionalne
organizacije kontrolirajo plezalski material v prodaji in slabega brezob-
zirno ozZigosajo.

Kot povsod pri tehniSkih mednarodnih sestankih je tudi v St. Gallenu
vladalo idealno res internacionalno vzdu$je, ki bi bilo lahko za vzor politikom
— ¢&e bi jim do takih vzorov sploh kaj bilo...

‘Pokazalo se je tudi, da je svojetasna blejska ideja o ustanovitvi te komi-
sije v okviru UIAA obrodila lepe sadove, saj je bistveno pripomogla k razvoju
modernih plezalskih vrvi v Evropi. V bodofe moremo pri¢akovati podobnih
rezultatov tudi na drugih podroéjih specialne plezalske opreme.

PRISPEVKI ZA ZLATOROG

PD Postojna (nabiralna akcija) din 2210.—, PD Vuzenica (nabiralna akecija) din 1000.—
tov., Ogoreve Tondéek, Kriko, din 210.—, PD TrZié (nabiralna akcija) din 240.—, PD Litostroj
(nabiralna akcija) din 5610.—, PD Maribor (nabiralna akcija) din 4060.—, PD MajSperk (nabi-
ralna akcija) din 5520.—, PD LaSko (nabiralna akeija) din 2700.—, PD RuSe (nabiralna akecija)
din 8000.—, PD Zeleznicar, Ljubljana (nabiralna akecija), din 960.—, tov. Acimovié¢ Milena, Olga,
Dovce-Rakek, din 120.—, PD Skofja Loka (nabiralna akcija) din 400.—, PD Slovenska Bistrica
(nabrala tov. Cupkovi¢ in tov. Slavica) din 500.—, PD Kranj (nabiralna akecija) din 2130.—,
tov. Dolinsek, Kranj, din 500.—, prof. Kunaver Pavel, Ljubljana, din 120.—, tov. Razinger Anton,
Ljubljana, din 680.—, PZS, prispevek od prireditve, din 2014.—, prispevek od ¢lanarine za
IV. tromesedje 1956 din 119290.—, prispevek od vpisnine za isto tromeseéje din 597%.— in
prispevek od prodanih znakoy din 140.—, skupaj din 217 094,—.
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IGOR LEVSTEK

Pomemben slovenski prispevek k izpopolnitvi
alpinisti¢éne opreme

(Dereze Universal, izum dr. ing. Franceta Avétina)

V zatetku letoSnjega leta bo priSel v prodajo dokonéni model derez
Universal, sistem Av¢in. Tako bo konfana kaj trnova pot tega pomembnega
slovenskega izuma in prepri¢ani smo, da bo zadnja, konstrukeijsko in mate-
rialno dognana oblika zadovoljila $e tako zahtevnega kupca, planinca ali
alpinista.

Tezave, ki so spremljale razvoj derez so bile vse mogofe, ne nazadnje
tudi take, ki imajo svoj izvor v mentaliteti malega naroda. Med konstrukeij-
skimi sta bili dve. Stari vezni ¢leni z nezvezno regulacijo so imeli ostre oblike,
kjer so se skrivale majhne Spranje, nastale pri izdelavi. Te so se kasneje pri
kadmiranju zakrile. Od Spranje pa do lomov ni veé¢ dale?, kupec se je &util
ogoljufanega, alpinist pa v steni nesigurnega. Domiselna refitev, ki jo pred-
stavljajo sedanji vezni €leni, je to napako docela odpravila in tako vezni ¢leni
sedaj popolnoma zanesljivo opravljajo svojo nalogo.

Druga konstrukcijska oziroma bolj natanko, fabricijska napaka je bila
nedoslednost pri vZlebljenju sprednjih zob. Stroj je material med sprednjimi
in pokonénimi zobmi »vlekel«, nastale so pokline: defekt je bil slej ali prej
neizbezen.

Da se te napake popravijo, je bilo treba spremeniti izdelovalne stroje.
To pa je bil do nedavnega nerefljiv problem. Veliko dobre volje, i s strani
tovarne Utensilije i s strani podjetja Planica-Sport, ki bo dereze kompletiralo
in prodajalo — da izumiteljevih potov in teZav sploh ne omenimo — je bilo
treba, da je sedaj vse tako, kot je treba. Dereze pa, ki so bile v rabi in v
prodaji do sedaj, datirajo iz leta 1952. Konstrukecijskim napakam dodajmo e
neizkuSenost pri kaljenju, pa lahko pojasnimo v glavnem opravi¢eno nejevoljo
nekaterih alpinistov in planincev, ki so zlome kaj tezko prenasali.

Stare dereze so se »krpale«: na novo so jih v tovarni kalili, ponovno delali
kljukice, kar je vse utrujalo material in ga napravilo manj odpornega, kot bi
bil sicer. Nestrpni alpinisti — ne vsi — so z nezaupanjem natikovali kot pero
lahko Zelezje na nogo. Kljub vsem tem napakam pa je lepo Stevilo »starih,
slabih« derez prestalo najteZje preizku$nje doma, v Zahodnih Alpah, na Kav-
kazu in celo v Himalaji in Andah. Slej ko prej so dokazale svojo odliéno upo-
rabnost. Preizkusilo jih je Ze ve¢ kot deset himalajskih odprav in vse so se
z najbolj pohvalnimi besedami izrazile o slovenskem izumu.

Tako Franco (vodja francoske odprave na Makalu 8477 m): »...so bile
perfektne in so prebile vse preizkudnje.. .«

Dalje Heckmair: »Pri uresnienju te ideje zasluZite zahvalo vseh alpinistov,
kajti za nas tako vaZen del opreme %e ni bil nikoli izdelan tako premisljeno
in popolno.. .«

Lambert (vodja francosko-$vicarske odprave na Co Oju 8153 m): »...Na
splosno zelo zadovoljive, tudi kot poloviéke... Vsekakor smo imeli prekaljen
izdelek, ki je vzdrzal vse zahteve nade odprave.«

Rebitsch (vodja avstrijsko-Svedske odprave v Ande) piSe: »VaSe dereze
Universal so v resnici univerzalno uporabne. Véasih smo na laZjem terenu
uporabljali samo »polovitke«, tako da smo prihranili na teZzi. VaSe dereze so
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po mojem postenem prepri¢anju konstruktivno popolnoma preizkuSene, mate-
rialna izdelava pa je kos vsem zahtevam in izredno prakti¢no uporabna.

Kontinuirni vezni ¢leni so v resnici idealni. O kaki okvari nobene sledi,
¢eprav derez nismo uporabljali samo na snegu in ledu, temveé tudi v trdih
previsih iz lave v stenah ognjenikov. Odkritosréno povedano, nisem popolnoma
verjel, da so dereze tako izredno trdne, ker so tako filigransko izdelani vezni
¢leni in konice. Sedaj pa sem se dokonéno prepri¢al in imam neomejeno
zaupanje.«

Pa Se eno vpraSanje je bilo reSeno ob derezah Universal, ¢e smemo reti,
kar mimogrede. To je problem vezave. Dosedanje konopljene vezi so pri daljsi
uporabi zmrznile, se skrtile in tako je bil krvni obtok v nogah v nevarnosti.
Dereze Universal pa naveZemo na noge z gumijastimi vezalkami, ojatenimi s
kordom. Ne zmrznejo, jih enostavno in hitro zaveZemo in, kar je zelo vaZno,
brez posebnih tezav jih na koncu ture tudi odvezemo.

Zadnji model je plod vecéletnih vsestranskih izkuSenj in ni se bati, da ne bi
popolnoma opravi€il zahteve in prifakovanja alpinistov ter planincev.

A ING. MARJAN MUSIC
Na Gorjance

Spomini na Gorjance so se utrnili v ¢asu teZke bolezni,
ko se je misel zatekla v zavetje mladostnih let. Ko jih sedaj
na prigovarjanje prijateljev priobcujem, se v polni meri
zavedam, da imajo svoje slabe strani in da niso obicajen
potopis. Vendar jih podajam mneokrnjene, saj bi s spremi-
njanjem prizadel razpoloZenje, ki je odraz stisk, v katerih
so zoreli. .

Filozof A. Schopenhauer pravi, da je bilo nomadstvo preprostih ljudstev nekoé
porejeno iz nuje, sodobno nomadstvo, tudi turizem imenovano, pa ima svojega
pobudnika v dolgocasju.

Taisto je prepri€ljivo izpovedal v svojih kamenotiskih tudi kritik navad in
razvad malomescanstva veliki francoski slikar H. Daumier. Vse to prav gotovo velja
za vedino nedeljskih turistov v tedanjem stoletju in na Zalost tudi za nekatere
danasnje, vendar ni mogote tajiti, da dobiva tudi turizem z vsakim dnem tehtnejsi
poudarek in dragocenejSo vsebino. Z vso gotovostjo pa lahko trdim, da tudi moja,
sicer sila skromna turisti¢na dejanja ne spadajo v proslulo revijo zlaganih in zdolgo-
¢asenih nedeljskih izletnikov.

82



Pogled

na Podgorje in del
Gorjancev

s Trdinovim vrhom
v ospredju

vas Hrufica

Foto
dr. Drago Mu#§ié

Spomin se vra¢a k mladostnim letom, ki sicer niso bila vselej najsre¢nejsa, a
s0 bila kljub vsemu lepa; lepsa od vsega, kar je in morda %e bo prislo za njimi.
Ze dolgo Zelim opisati izlet naSe trojice na Gorjance, kakrien mi po tolikih letih
zveni v spominu; vanj so se prelili nekateri vaznejsi vtisi iz mojih hoj po Gorjancih,
in ko jih prebiram, tega tu, onega tam, da jih povezem v celoto, zaznavam oni znani
opojni vonj gorjanskih gozdov in koSenic, kakrSen duhti iz Sopka gorjanskih cvetic

v vro¢i roki zaljubljenega fanta.
*

Mnogo poti in steza je speljanih iz novomeske strani proti Gorjancem. Meni,
bratu Lojzetu in Zdenku je bila vselej najljubsa tista steza, ki se izmuzne glavni
cesti proti Metliki Ze takoj po odcepu v Zabji vasi in zdrkne po bregu navzdol na
zeleno loko, ki se razgrinja vse do Sentjoske hoste.

Smer je odli¢na, saj pa tudi kar naravnost prodira$ proti temni zarezi potoka
Glazute in tovarniskemu dimniku, ki je véasi stal na vrhu globade in se je iznad
stoletnih bukev razgledoval po prostranem Podgorju.

Najlepsi ¢as je wvsekakor jutranji, ko se dvigajo iznad rosnih lok in drag
poslednje meglice, gozd pa se zafenja prebujati z zbori krilatih prebivalcev.

Le redkokdaj sre¢as ob rani uri samotnega gobarja ali loveca, Se redkeje kmeta,
ki hiti po nujnih opravkih v mesto. To pot smo presenetili mes¢ana Muhco, ki je
pravkar bil na tem, da ob deblo oplazi obstreljeno lisico, drze¢ jo za zadnji nogi.
Oboji smo se zdrznili ob nepritakovanem srefanju, medtem ko je lisica reZed
hlastala po lovcu, ki jo je iz previdnosti drZal ¢im dlje od sebe. Prekinil sem muéni
molk in ga vljudno pobaral, kakor se spodobi dijaku, zakaj tako dela z ubogo
Zivaljo. »Ker je Skoda krogle za milostni strel,« je dejal in jo je znova z vso silo
zadegal ob drevo.

Zbodlo me je pri srcu in hitro smo krenili dalje. Sonce je z vedno vetjo
moé&jo sililo skozi kro$nje dreves in dajalo s prebliski Zivljenje in radost vsemu,
kar koli se muy je stavljalo na pot.

Od nekod je zavel duh po dimu; oko je iskalo in odkrilo v skriti dolinici
ne dale¢ od poti troje ciganskih Sotorov. Istofasno pa se je tudi Zze izmotal iz
gostave trop raztrganih in na pol nagih otrok, ki so prosjakali za cigaretami in ¢iki.
Njim v okrepitev sta lahkotno priskakljali dve lepo rasli mladenki s poskakujoéimi,
le na pol odetimi grudmi, — ej, brumni mes¢ani, ki nosite pezo alimentov, tadas
mislim na wvas in razumem va$ spodrsljaj ob preveliki skusnjavi. Naj bo za
spremembo: Exempla non trahunt, okrenimo pohujsanju hrbet in krenimo dalje
k obrobju gozda, ki se koplje Ze v jarki son&ni ludi.
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Vselej, kadar koli sem mlad, poln sanj in nad blodil po gozdu in wvpijal
njegovo tisino, sem mislil na slikarje iz Barbizona, na Troyona, Rousseauja, Milleta,
Corota in druge, ki so obrnili hrbet zlaganemu burzoaznemu Parizu druge polovice
19. stoletja in znova odkrili zdravilo, ki se mu pravi »na kmetih«. Proti vsemu
zlikanemu, neiskrenemu in potvorjenemu so postavili robato neposrednost in pre-
prostost; nekateri od njih so bili v tolikSni meri zavzeti s preobrazbo, da so opustili
celé mestanski nadin zivljenja in so se povsem prilagedili kmetkemu delu in
potitku. Le na ta nacin je bilo mogote po njihovem podati na slikarski naéin
resniéno kmeéko Zivljenje iz pravsnega zornega kota, ne da bi zasli sicer v tvegano
ali celéd napatno predstavo, kakrino ima o zivljenju na kmetih in o prirodi utrujeni
in zdolgotaseni mestan, ki iS¢e le romanti¢ni nadev za svojo bolno in razdvojeno,
véasih tudi kar prazno duso.

V skopih* tedaj poznanih upodobitvah francoskih barbizoncev in nasih »kozol-
garjeve, také so jih namreé imenovali -ne iz posebno ljubeznivih in poStenih
namenov, pa vendarle tako znaéilno, nazadnjaski kritikastri, so pred otrofkimi
oémi vstajale ¢udovite in burne verzije, ki jih nespretna roka ni zmogla do kraja
izraziti. Da, ti nasi »kozoltarji«! Kako visoko se dvigajo nad sredino, iz katere so
iz8li, in kaké éudovit je spev nase zemlje, ki se glasi iz njihovih del!

Zaverovana v intimno lepoto gozdnega motiva sva se z Zdenkom usedla na belo
skalo, ki sta jo obrastla mah in brsljan, in se pripravila k slikanju. Vse, kar je bilo
odvetnega, je odpadlo in utihnilo, ostala sva sama z gozdom, ki je wvedno bolj
dobival notranje bolj ubrano podobo; razlikoval se je od tistega, ki ga je bilo
vajeno gledati povrsno oko, oglaSati so se prideli raznoliki in nenavadni barvni
akordi, v navidezno trdne oblike dreves in skal je $inil nemirni utrip svetlobe
in jih obéutljivo preoblikoval v privid resni¢nosti. Likovna ideja je iskala nov,
ustrezajoéi izraz. Namesto mehkuznih prelivov barv se je kar sam od sebe pricel
uveljavljati pointilistiéni naéin slikanja s krepkimi, mozaitno podanimi barvnimi
poudarki v mavriénih prepletih, ki so se pri ogledovanju iz primerne razdalje
prelivali v eno samo prevladujoto impresijo jutranjega prebujenja.

Ko sva konéala z delom in sva poslednji¢ oSinila s pogledom motiv in sliko,
je grenkoba stopila v najini mladi dusi ob spoznanju, da je uspelo izraziti le
drobcen del tega, kar sva obtutila. Pa tudi najine oti so zopet pridele zaznavati
okolje taksno, kakrsno je bilo po navadi, z raznoliko, prostorsko omejenc in
otipljivo kopico predmetov. Poprejsnja sinteza, ki sva jo poskusala dahniti sliki,
je ponovno razpadla v niz zelo tujih si predmetov in barv.

Med takinim razglabljanejm sva pospravila barve in odili smo dalje po poti
k robu gozda, Med predstrazami redkih drevesnih skupin smo zagledali razpeto
Gorjansko podgorje. Cisto spredaj pred nogami vasico Sentjost, ki se je s svojimi
slamnatimi strehami poskrila v razkoSno zelenje sadovnjakov. Znatilna grudasta
vas, kakréne tod prevladujejo, z navidezno razmetanimi poslopji; iz te perspektive
gledano se je zdelo; da se prerivajo na tesnem prostoru, da stojé drug vrh drugega,
na zajetno streho poda da se je usedel kar sam cerkveni zvonik z veselim gbrisom
barotne avbe. Zdelo se je, da je vse skupaj ena sama gmota, pa je tudi bila v
resnici in brez pretiravanja ena sama gmota vsakdanjih skrbi in dela, edins€ine in
trpljenja, zakaj veselja je bilo v Podgorju svoje ¢ase bolj malo, pa 3e to se je
utrnilo le, kadar je kanila iz pipe Smarnica in se je z zapecka oglasila harmonika.
In vendar, kaké lepe so te naSe stare vasi, ki &epe na obronkih in bregovih
gri¢ev ali pa so se lagodno razmahnile po dolinah. Koliko pristne lepote je v njih,
kaké domiselno so variacije na eno samo, kaj preprosto témo kmeékega Zivljenja.
Marsikdo vidi lepoto v Zivahni, a vendar trdni risbi velikonoéne pisanice, v sliki
na steklo, v vezenini ali ¢ipki. Srefen tisti, ki vidi vse to, pa $e mnogo veé v plastiki
naselja in smotrni ureditvi kmetke domatije. Skoda, da bo vzporedno z napredkom
propadlo poleg vsega tistega, kar je dotrajalo, tudi tisto, kar je lepo in bi se moglo
na kak natin vkljutiti v kmeéko vas in hiSo na vi§ji ravni. Ali ni lepota nekaj, kar
je podobno energiji, ki je neuni¢ljiva? Od nekdaj me je privlacevala ljudska
umetnost, kakor koli se Ze javlja na predmetih, ki so neposredno ve2ani s kmedékim
delom in zivljenjem, v Sirokem razponu uporabnosti in krasilnosti, pa naj je to
pisanica ali kruhek, nofa ali izrezljana palica pastirja, poslikana skrinja ali umno
zasnovana in izdelana stiskalnica, hia, pod. in kozolec. Kamor koli se ozres, povsod
srecujed tvornega duha preprostega ¢loveka, ki se ne zadovolji le s tem, kar je
vezano zgolj na materialno plat Zivljenja.

Dolenjska pokrajina ne bi bila do kraja dolenjska, ko je ne bi bil dopolnil
potok, ki se vije med vrbovjem, med trepetlikami, jelami in samotnimi skupinami
jesenov. Zuboreéi curki, ki hité vsevprek med skalnatim, z mehkim mahom porastlim
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dnom, se menjavajo z globokimi in plitvimi tolmuni; preko njih preletavajo kacji
pastirji in pisani metulji, nepomi¢no gladino pa od tasa do ¢asa vzburka postrv, ki
se zaganja za rojem music. Masaryk je dejal, da je tam, kjer uspeva postrv,
po navadi lepo. In ni skoro potoka na Dolenjskem, kjer ne bi oprezala na plen ta
prelepa in zivahna roparica. Odslej nasa pot ne bo ve¢ zapustila potoka; spremiljala
ga bo preko napajalis¢ z zivahnim ¢ebljanjem otrok, mimo starikavih mlinov, ki
jim tanki vodni curek trudoma obrac¢a z obilnim mahom porastla kolesa. Na desni
ostaja starodavni Verdun, ki se razgleduje po dobrisnem delu stopiske fare z vrha
grida, levo in desno so skromni zaselki, zelenete njive in tajinstvene zaplate gozdov.

V poslednjem mlinu smo si ute$ili lakoto z izdatno zagozdo sorzit¢nega kruha,
ki nam ga je vrezal prijazni mlinar, za tem pa smo se §e odzZejali s studenc¢nico, ki jo
je v vedru pravkar prinesla od izvira njegova bojeta, a mikavno zvedava hcerkica.

Od tod dalje je bilo v poto¢ni strugi vedno manj vode, dokler se tudi ta ni
VvV vzZnozju gore povsem presus$ila, struga se je preobrazila v hudournik z velikimi
balvani, ki jih je nagomilila velika voda. Tu so opazni Se preostanki stare glazute,
po kateri je tudi potok dobil svoje ime.

V globadi je komaj prostora za strmo in ozko pot, ki se drzi tesno hudournika,
na obeh straneh tesni pa se strmo vzdigujeta bregova, na gosto porastla z bukovjem
in na debelo posuta z gnijotim vlaznim listjem.

' MikavnejSe je bilo dati prednost hudourniku pred potjo, zato smo korajzno
zakoraéili vanj in si dali opravka sedaj s plezanjem preko zlizanih skal, sedaj s
tezavnim utiranjem poti skozi gosto zarastli lapuh z ogromnimi, lepo vodoravno
polozenimi listi. ’

V tej navidezno tako mrki hudourniski strugi pa je bilo vendarle toliko lepih
in pouénih stvari. Tu so bili nenavadni, z rumenimi arabeskami obarvani ¢érni
moceradi, spominjajo®i na risbo totemov in &rnskih vezenin, veliki metulji z
Zivobarvnimi krili, ki jih drugod v niZini ni bilo. Po kaskadah z balvani se pretaka
v vetjih in manjsih slapovih kristalno ¢ista in ledena voda in se zgrinja v tolmuncke
z drobnim belim peskom na dnu. Ure in ure bi stikali za ko&&aki, ki so oprezovali
iz svojih skrivalis¢ ali pa bi si kot stezosledci utirali tezavno pot skozi dZunglo
visokorastle praproti, lapuha in prepletov srebrota.

Sonce je Ze stalo v zenitu in z vrha posiljalo vrofe Zarke v tesno globado,
ko smo stopili na plano, od koder so prihajali e nedolo¢eni glasovi, ki so naznanjali
blizinp ljudi. Svet se je odprl v &istino, po kateri se je lagodno vil nas§ potofek.
Ob njem je stala skupina liénih lesenih hisic, po trati se je paslo dvoje -krav, a v
potoku so gagale in racale gosi in race. Tu je bil tudi vrt, brizno ograjen z leseno
ograjo; v njem je vzorna gospodinja gojila vse tisto, kar je bilo nepogresijivo za
kuhinjo. Ta prelepi, idili¢ni svet je omejeval na eni strani bukov, na drugi, gorenji
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strani pa smrekov gozd. Od tod se je po lesenih Zlebitkih stekala studenénica iz
viSe leZetega gozdnega obrobja. Komaj streljaj stran, dovolj prikrito ofem, je
stala tovarna z visokim tovarniskim dimnikom; tovarna je bila Ze ve¢ let opusfena,
pred tem pa so v niji izdelovali razne uporabne predmete iz bukovine. Ko sem hodil
mnogo kasneje tod, ni bilo ne duha ne sluha vet¢ o prelepi nekdanji idili; minila
je, kot so minila mladostna leta. Idilo je uni¢ila nenasitna sla po dobitku pogosto
se menjajotih lastnikov, ki so v kratkem <&asu- hoteli stisniti iz Gorjancev &im
vetjo korist. Vselej, kadar sem hodil tod, mi je zvenela Beethovnova Sesta, pasto-
ralna simfonija; prepri¢an sem bil, da je veliki mojster prav v taksnem okolju
dobil netivo za svoj visoki spev prirodi in Zivljenju v nji. Dozivel sem prav tod
i jutranje prebujenje i tiho, spokojno no¢, pa tudi strahotno nevihto z bliski, ki so
bolj ko v miZavi trgali temno nebo. Po kratkotrajni nevihti, ki se je razvlekla prek
girnih bukovih gozdov in so jo spremljali beZeéi in prerivajoéi se temni oblaki, pa je
v sveZem vonju ozona vzklilo obnovljeno Zivljenje; srefa in radost sta Zareli iz
obrazov in kretenj domacinov,

Medtem ko smo se zaustavili pred domado héerko Anko, ki je prala pri perilniku,
je zakorakal iz loze na ¢&istino logar Tomo. Ni mogel zatajiti svojega liskega porekla,
premotno ga je izdajala njegova visoka in mr$ava postava. Bil je pravi Dinarec z
lepo oblikovano glavo, z ostro rezanim obli¢jem in s kosatimi brki, ki so mu dajali
junaski izraz. Moz, ki si ga na mah vzljubil in si se v njegovi bliZini pocutil
varnega.

Ze od dale® nas je spoznal in glasno pozdravil. Vi§ji vsaj za dve glavi nam
je dal svojo medvedjo $apo, pogladil kar tako iz navade svoj dolgi brk in poravnal
dvocevko, ki mu je lagodno visela na rami. Peljal nas je v hiSo, ki je imela nekaj
farmarskega v svoji podobi in sestavi; dobro je namret izpolnila predstavo iz
Fivljenja gozdovnikov in stezosledcev, ki so bili Se vedno Zivo v spominu po posre-
dovanju raznih Cooperjev, Thomsonov, Mayev in drugih.

Ker je celotna naselbina propadla v zadnji vojni, morda ne bo odve¢, da to
hi%o nekoliko pobliZe predstavim. Stala je na nekoliko dvignjenem tlu, da je bila
varna pred poplavo, kadar je po dolgem deZevju hudournik prestopil bregove;
pa tudi zahteva po varnosti je v tej samoti soodlotala, saj je hifa imela takSen
polozaj, da se je videlo vse naokoli in ni bilo nikjer prikritega kota. Stopil si v
razsezno vezo. Od tod so prva vrata drzala v kuhinjo, iz katere je okno gledalo na
potok; kuhinji je bila prikljuéena shramba. Tu je tiho gospodinjila le za svoje
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opravilo in izrejo perutnine vneta Tomova ¥ena, po nodu Slavonka, sicer precej
obilna Zena s pol tragiénim pol dolgofasnim izrazom v licu. Odli¢na kuharica brez
vsakrinega nagnjenja do druzabnosti in je zato to vlogo kaj rada prepuséala moZu.

Druga vrata so se iz veZe odpirala v sobo, ki je bila kljub obilni kamri
vendarle zelo prijetna. Skozi okno si se razgledoval proti tovarni in oglarski cesti.
Med sobo in kuhinjo je bila lina, skoznjo je gospodinja podajala hrano in le preko
nje je bila tudi povezana z gosti. Poleg line je stala kredenca, nji nasproti pa visoka
in ozka postelja, ki je bila dobro zaloZena z blazinami: te blazine, polnjene z gosjim
puhom, so bile posebnost Kovadiéevega doma po Zenini plati. V sredi sobe je bila
masivna miza s precej nelagodnimi stoli. Pohistvo je razodevalg provincialni okus
s konca stoletja, morda tam nekje od Vinkovcev ali StriZivojne. Red in snaga sta
bili nedvomno zasluga gospodinje, a samo 2z njima ne bi bilo premagano dolgotasje,
ki bi moglo tu kotiti mladiée; mik te sobe je bil v lovskem Zanru starega Toma;
ta pa se je odrazil v zbirki koZ: risa, divie madke, medveda, na stenah pa je bilo
k sredi in po njegovem dobrem okusu skromno tevilo lovskih trofej. Poleg te sobe
je bila 3e izba z dvema posteljama in Sivalnim strojem. To je bil samotni logarjev
dom. Ce povem, da se je v njem mesal sladek vonj po zaéimbah, ki jih je gospodinja
tako rada dodajala raznim omakam, z vonjem najnavadnejSega tobaka za pipo, ki
mu je Tomo dodal prgiife zdravilnega zelis¢a, potem je opis dodobra dopolnjen.

Tomo je obesil pusko na steno k' ostalim skrbno namesfenim lovskim potreb-
S¢inam, zatem pa je potegnil iz Zepa zajeten mehur in si napolnil pipo s sladko
diSefo mesanico. Kakor bi opravljal posebno vaZen obred, si je dal posla s prizi-
ganjem pipe; ko pa je enkrat zagorela z velikim zubliem plamena, ki ga je takoj
zadusil oblak gostega dima, je pokroviteljsko svojim miladim gostom ponudil, da
sedejo. Lojze je kot najstarejsi poskrbel za utesitev lakote, wvzel iz nahrbtnika
popoinjo in ko je gospodinja prinesla e soéno omako, smo se vsi irije s slastjo
okrepéali.

Kaj je bolj godilo radovednim kakor to, da je Tomo na naSe prigovarjanje
pri¢el pripovedovati lovske dozivljaje. Kako je upihnil kosmato duso poslednjemu
gorjanskemu risu, ki se mu je reZe¢ postavil po robu prav na Krvavem kamnu,
kako ze dlje ¢asa zasleduje kosmatinéevo dvojico, vse odtlej, odkar ga je medvedka
presenetila pri petinah pod Trdinovim vrhom in je obema predla kar trda, da se
nista nekako na ¢udeZen na&in re$ila drug drugega. Pa tudi mi trije smo povzeli
besedo in mu pripovedovali 0 nenavadnih prigodah in tudovitih bitjih iz Trdinovih

87



bajk in povesti z Gorjancev. Nekje je Ze bil slifal in je Ze tudi sam poizkusil
dopolniti ugibanje o tem in onem, posebej v zvezi z jezerom in cvetnikom. Ker
de ni bral knjige, smo obljubili, da mu jo prihodnji¢ prinesemo.

Med prijetnim kramljanjem se je zmradilo in ker smo bili trudni, pa je bilo
treba zarana vstati, smo se dvignili in Toma nas je pospremil do senika, kjer je
hranil mrvo; zarili smao se vanjo in sladko zaspali.

Rano zjutraj smo Ze neuéakani vstali in jo mahnili dalje proti Trdinovemu
vrhu. Do vznoZja nas je spremil Tomo, zaZelel nam sreéno pot in krenil preko
potoka na desno, kjer je upal, da bo zalotil pri nedovoljeni poseki in morda tudi
pri diviem lovu vlaskega nepridiprava. O Vlahih ali Lahih, prebivalcih Gorjancev,
kakor imenujejo bolj z zanié¢ljivim poudarkom zumberske Uskoke dolenjski Pod-
gorei, Tomo ni imel najboljsega misljenja. Nas tri pa je vendarle srce vleklo prav
tja, v to drugorodno bratsko oazo na slovenski zemlji.

Cim visje smo se vzpenjali, tem bolj je postajal svet gorjanski. Na zacetku
strmine tik pred vstopom v pragozd, stoji Se danes tista lesnika, pod katero smo si
tolikokrat v pozni jeseni osveZili suha usta. V gozdu so brez izjeme same bukve.
Po prirodne zakonu se mladike proZijo proti svetlobi ob odmiranju starih Ze dotra-
janih dreves. Iz smrti se poraja Zivljenje. Tu in tam leZe na tleh strohnjeni ostanki
mogocénih debel, tam zopet kljubuje s poslednjimi sokovi ponosno drevo, ki ga
je pred letom dni oplazila strela; poleg nje se opira nemoteno na soseda s koreninami
wvred napol izruvano pretanko drevesce, ki je iz pretirane stremljivosti hotelo
prerasti ostale, pa ni zmoglo kljubovati zadnjemu viharju. Nikjer ni opaziti sledu
sekire, vse dogajanje je pokorno le neizprosnemu zakonu borbe za obstanek. Velike
drevesne gobe srkajo sokove srebrnim deblom, iz vej na veje se prepletajo plezalke.
Prav prek poti lezi Ze vet let debelo bukovo deblo, in ko dregne$ vanj s palico
ali z nogo, se’prasketajot¢ razsuje in zaprasi, a iz njegove notranjsfine se vsiplje
trop brzonogih prelepih kozli¢kov z dolgimi, nazaj zavrnjenimi tipalkami.

Steza je zapustila gozd in se pritajila v koSenico, ki se vsa v cvetju strmo
preliva med gozdnimi zaplatami; po nji so slikovito posejani Sopi bujnega leSni-
kovega in jerebikovega grmicja. Presenetili smo lisici, nedvomno parcek, ki sta
jo lepo vétric rezali kar po bliZnjici prek koSenice iz gozda v gozd.

Cim vise se pnemo k Malitevem kréu, tem lepsa je flora, Vsak letni ¢as ima
svoj poseben mik. V razko$nem defileju se zvrste zaspan®ki in kukavice, lepi
Feveljcki in zlati klobuk, pa neiteto znanih in Se ve& neznanih pisanih cvetic.

Pijani od sladkega medu in sonca preletavajo koSenice veliki in mali spremi-
njaléek, razni trakarji in koprivarji, a pozornemu ofesu ne uide miti prelepi
apolon, kralj nasih metuljev. USesom grozi oglusitev od cvréanja brezstevilnih
krilatih kobilic, ki se v smelih lokih poganjajo izpred nog. Tako blizu se zdi, da
je plavo nebo in beli kosmi¢asti oblaki, ki drse povrh koSenic. Sonce Ze kar dobro
Zge in Zejo utesi mrzla voda iz skritega studenca, ki ga krasi skupina zlatega klobuka.

Dve smeri sta, ki vabita: ena na Trdinov vrh in k Miklavzu, druga k najblizji
vlaski vasi, v Gaj. Odlodili smo se za drugo in Ze smo se veselo spustili po kosenici
navzdol. Stopili smo v domovino Zumberéanov in je prav, da se malo pomudimo
pri njih. '

Pred njihovim prihodom so bili Gorjanci nenaseljeni in pragozdovi so se
zgrinjali tudi preko dobrsnega dela danas$njih kosenic. Bili so mrki in skoroda
neprehodni zaradi nestetih nevarnosti, ki so preZale na popotnika. V njih sta
nasla pribezalis¢e razbojnik in klatez. Zivljenje se je oglasalo le ob vedrih zvokih
rogov, kadar so grajski iz svojih utrjenih postojank na vznozju Gorjancev lovili
in prirejali velike in slovesne pogone na obilno in raznoliko divjad. Love Mokriskih,
Brezitkih, Kostanjeviikih, Prezeskih, Tolstovrikih in Mehovskih so dale¢ prekasali
pogoni z veliko trumo odli¢nih loveev in oprod, ki jih je prirejal od Zasa do fasa
mogoéni Celjan iz svojega lovskega dvorca pri Sv. Ozbaltu nad Pletrsko kartuzijo.
Pa tudi gostije po opravljenem lovu so bile tfakS$ne, da se z njimi niso mogle
primerjati pojedine drugih mogotnikov, pa ¢eprav jim ni bilo moéi oporekati
obilnosti v pogledu kuharskih umetnij in nepogresljivih mikavnostih ljubavnega
razkosja.

Také je bilo tu vse do prihoda danasnjih prebivalcev. V stiskah tur$kih vpadov,
ko se je polmesec vedno bolj grozefe pomikal proti zapadu in je pred njim beZala
na smrt upehana raja, so se iz prebegov oblikovale uskofke enote; prebegli so iz
bosenskih podro¢ij, ki so jih bili Turki Zze podjarmili, in z druZinami vred naselili
te puste, odro¢ne kraje. Tja jih je namre¢ usmerjala oblast, ki je hotela z njimi
okrepiti obrambo ogroZene meje. Podelila jim je razne ugodnosti, a je obenem od
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njih terjala, da platajo, ¢e treba, to dobroto tudi z vroto krvjo, bore¢ se za svoj
obstoj in svobodo domovine.

Kadar koli so zaplamteli kresovi po gri¢ih in oznanili bliZajodo se nevarnost,
so Uskoki zagrabili za oroZje, zajahali konje, vzeli slovo od druZin in odvihrali
sovragu nasproti. Tudi pri njih je bilo nekaj podobnega kakor v kozaski Zaporoski
Si&i. Medtem ko je mogki junaéil v boju in se zdolgotaseno pretegoval v sicer kaj
redkih razdobjih miru, pa je Zena podpirala testo ne le tri, ampak vse &tiri ogle
hiSe. TakSen naéin Zivljenja se je nujno moral odraziti tfudi v znadaju in ¢éudi
Zumberéana, presel je v danasnje dni, ¢eprav se je vse takd korenito spremenilo
in je le Se v spominih in pesmih ohranjen naéin poprejsnjega zivljenja.

Ko so se Uskoki naselili tod, so prinesli s seboj poleg jezika tudi pravoslavno
vero, z njima pa posebne navade in nadin Zivljenja. Z veliko mujo so jih pripravili
do tega, da so s ¢asom opustili staro vero, ki jih je le preveé¢ spominjala na krvno
sorodstvo z narodom, ki je Zivel zunaj meja monarhije; sprejeli so unijatski obred,
ki mu je papeski Rim dovolil marsikaj, kar je bilo lastno pravoslavnemu obredu,
pred vsem pa pravico duhovniku-popu po zivljenjski druZici in razplodu,

Spomin na prvotno zadruZno rodovsko ureditev je ostal ohranjen v nazivih
vasi, kakor Sekuli¢i, Badovinci, Buli¢i, Radatoviéi, Popovidi itd., v katerih pre-
vladujejo $e danes rodbinska imena Sekuli¢, Badovinac, Buli¢ itd.

V najblizji vasici Gaj, ki se je skrila za obrastlim stoZéastim gridem, smo
zeleli obiskati Andjo Gajsko, vso zgubano in presuieno starko, ki je tu pa tam
prisla potoZit svoje jade mojim domadim. Vsa sreéna je sprejela ponoZena obladila
in je bila vesela vsake prijazne besede. Se danes mi Zivo stoji pred oémi njena
pretresljiva podoba. Vsa drobékana in neZna kljub tisoferim tezavam in nesretam,
je imela ¢udovit svetniski izraz matere, kakrinega srefas ponekod po temaénih
ognjis¢éih Dalmacije, Bosne in Srbije; $e najverneje ga je upodobil Mestrovié v liku
svoje dalmatinske matere. Iz pergamentnega obli¢ja, v katero so skrbi in teZave
zarezale nestete globoke, kot las tanke in temne gube, so pretresliivo zrle &rne,
za ¢udo Zive oti; v njihovem Zaru je bil neki nedoloten izraz {ragike in plemenitosti.
Nekaj takega, kar je imel morda v mislih pesnik R. M. Rilke, ka je napisal: »Kajti
ubostvo je velik Zar od znotraj« (Denn Armut ist ein grosser Glanz aus innen).
Posebnost zunanjosti so dopolnjevali $e skrbno v dve kiti spleteni srebrni lasje;
kiti sta padali ob uSesih in sta bili prevezani z rdedimi trakeci.
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Kakor ostale Zumberske vasi je tudi Gaj grucasta vas; saj pa tudi drugatna vas
ne bi bila moZna na teh také razgibanih tleh, kjer skoroda zaman iste§ najmanjso
ravnico. Na prvi vtis je bila vas nekak$na mesanica med naseljem, kakrSnega
poznamo z nasega Balkana, vendarle v tistih predelih, ki niso pod turskim vplivom,
in med znaéilnostmi sosednje slovenske wvasi.

Le s teZavo smo nasli po dolgem povpraSevanju in opisovanju Andjin dom.
To pa je tudi povsem razumljivo, ker so v vasi domalega sami Gajski in tudi priimek
Andja je sila pogosten. Nasli smo jo pri ognji$éu v zadimljeni in sajasti veZi. Ko nas
je spoznala, se je vzradostila in mas povabila v »kuco«, kakor pravijo tod »hiSix,
glavnemu prostoru kmetkega doma. Se bolj kot pri vasi je opazen vpliv hise
sosednega podrodja ne le v pogledu njene ¢lenitve in gradnje, temveé¢ tudi v
pogledu poimenovanja prostorov in predmetov v njih. V »kuéi« je morda $e najbolj
svojevrstna kopasto oblikovana pet¢ z votlimi peénjaki; a tudi pri nji je moZno najti
kaj hitro podobnost s petjo bliznjega hrvaskega in belokranjskega podroé¢ja.

In vendar je duh, ki vlada v Zumberskem domu, precej drugaten od onega
pri nas in se ni bistveno predrugacil v stoletjih bivanja v teh hribovitih krajih.
Tezko je opredeliti posebnost, imam pa vtis, da obstoji v nekaksni ponositosti,
ki pa ni nikakor v nasprotju z ubos§tvom, in v epi¢nosti, brz ko se odpro zatvornice
pripovedovanja, in dolgoveznega, ¢esto poeti¢nega lopisovanja po mavadi ¢isto
vsakdanjih redi.

Andja je nesliSno odsla v veZo in najprej prinesla pladenj kruha, potem pa se
nekaksno prekajeno svinjino, ki pa je bila vsa ziva od ¢érvov. Medtem ko sta se
moja dva sopotnika, ki sta bila po letih in izkuSnjah starejsa, znasla in kos za
kosom preko rame spretno zmetala skozi okno, pa sem se jaz obotavljal; zdelo se
mi je namre¢, da to vendarle ni lepo in je Zalitev za njeno dobroto. Ta pretirana
obc¢utljivost mi je naprtila za manjSo Se teZjo preizkusnjo. Na vpraSanje, zakaj
vendar ne jem, sem se zatekel k laZi in ji dejal, da me boli Zelodec. Da ne bi Cesa
zamudila, je hitro stekla in Ze je stala pred menoj latvica nekak3ne zdravilne,
smetljive pijate. BoZe, kaj pa sedaj? Ocenjeval sem eno in drugo in ker se nisem
mogel odloditi, sem se le zatekel k resnici in ji s tezavo razodel vse, kakor je bhilo.
»Joj, pa to so boZje stvarce, ti &rvitki,« je dejala in se je bolj od mene zatudila,
da mi je také tetna jed odvratna. Pri tem sem se spomnil ljubeznive slikarice
Ivane Kobilce, ki je malo pred tem pripovedovala pri nas doma dozivljaje iz. Bosne.
Ko je odsila nekega prostega dne — v Sarajevu je namre¢ slikala Skofov portret —
na izlet in je v preprosti kmedéki hisi slikala zanimivo Zensko 3tudijo, je opazila
dobro rejeno u$§, ki je prav brez naglice stopicala Zeni po golem vratu mnavzgor,
Opozorila jo je, utinek pa je bil precej drugaten od pri¢akovanega. »Pa to je boZja
stvarca,« je odgovorila Zena in uS neZno prijela ter jo polozZila globoko v nedrije
med mehki in topli dojki. Kasneje je slikarica ugotovila, da je hodila po predelu,
kjer so se ohranili $e bogomili. In ali se ni oglasil morda tudi pri Andji Ziv spomin
na staro poreklo in vero, Kdo ve?

Se enkrat sem hodil kasneje, a $e pred vojno, po teh krajih. Vse je bilo po
starem, a ko sem iskal Andjo, je nisem veé nasel. Odsla je v kraljestvo senc. Tam
jo bom neko¢ spoznal po njeni tihi hoji in Zlahtnem Zaru é&érnih oéi.

Odsla je Andja, od3el je tudi logar Tomo. Na stara leta je moral zapustiti z
druZino vred svoj dom. V napoto je bil novim gospodarjem, ki so divje zagospodarili
v Gorjancih. Odselil se je v kraje tistih, ki jih ni imel nikoli prav rad, a vse to je
storil zavoljo ljubezni do Gorjancev, od katerih se ni mogel loc¢iti. Tezko je bilo
zamenjati poprejsnjo svobodo z ubadanjem mlinarja v globac¢i Pendirjevke. Pricel je
hirati in smrt ga je odresila irpljenja in poniZanja.

Ko sem se po letih groze vrnil v drage kraje, je zakrvavelo srce. Vse se je
bilo spremenilo; logarjeva domadija je izginila v poslednjih sledovih pogoriséa,
idila ¢istine je bila onetasfena, v tiSino gozdov so se zasekale kletve drvarjev in
voznikov, ki so na veliko sekali in odvaZali stoletne bukve v niZavo; stezice in poti
so bile razvoZene v blatne kolovoze, cvetje ob njih pa zamazano s kolomazom.
Z bojaznijo sem se blizal Gaju. Obstal sem nem sredi strahotnega razdejanja, Tudi
tod se je znesel bes podivianega ustastva, tod, kjer so Zarele iz sajastih ognjiS¢ érne
ofi Andje in tolikerih zZumberskih mater.

POPRAVEK: V PV 1957, §t. 1 popravi na str. 37, 11 vrsta od spodaj Stintbeni€ka v Stin€icka.
Spis »Pojmo na Gorjance« je napisal eden od ¢€lanov PD Kostanjevica, tajnica E. T, je bila le
posredovalka.
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SREC K O LOGAR
S postojnskimi jamarji po idrijski okolici

Speleoloski strokovnjaki so obljubili, da bodo sami napisali porodila o razi-
skavanju krasa v idrijski okolici, zato se bom omejil samo na porotilo o viisih, ki
ih ¢lovek dozivlja pri tem nadvse zanimivem in teZkem delu, morda s tiho Zeljo,
da se bo Ze prihodnje leto pridruzil trem idrijskim jamarjem vsaj 3e cetrti in peti.

Da je okolica Idrije ¢udovita in v znanstvenem pogledu zelo zanimiva, so
vedeli Ze stari ufenjaki Scopoli, Hacquet, Freyer in Hladnik ter mnogi drugi. Prof.
Velkavrhova pa je to ozemlje celo imenovala klasi®na tla naSe botanike. Vsi ti
klasiki naSe prirodne znanosti pa so tudi vedeli, da Idrijo obdaja kras, ki je zanimiv
v speleoloskem oziru, zato so ga raziskovali in opisovali. Klasiki so umrli, njihovi
spisi so bili pozabljeni v arhivih, njihovega zafetega dela pa ni nih¢e nadaljeval in
kar odkrito priznajmo: Ta ugotovitev nam ne dela prav nikake casti.

Lani smo se konéno povezali z In$titutom za raziskavanje krasa v Postojni
in Ze prvi stiki so rodili zelo lepe uspehe vsaj v speleoloikem pogledu. Letos smo
postojnske jamarje pri¢akovali z nestrpnostjo in ko so dne 6. avgusta prisli, smo
se zelo veselili, da bomo z njimi zopet preziveli nekaj lepih dni v skrivnostnem
podzemlju idrijske okolice.

Zacteli smo z merjenjem Divjega jezera v neposredni okolici mesta. Zelo mi je
Zal, da bom moral po tem merjenju razocarati vse one, ki so vedeli za globino 70 m,
ker je jezero globoko »samo« slabih 16 m. Ta »samo« pa vendar pomeni, da je zelo
globoko in kljub temu eden najbolj zanimivih kraskih pojavov na svetu. Kakor pri
vseh kraskih vodah in vodnih breznih smo seveda tudi v Idriji slisali ono obvezno
pravljico o paru volov, ki so nekje padli v brezno in je jezerska voda prinesla
na dan samo $e njihov jarem. Cudovita je ta ljudska pripovedka o volih in jarmu,
ki ga voda prenasa po vsem kraskem svetu nase oZje domovine! Izvor vode so nam
nasi jamarji pojasnili Ze pred leti, ko so raziskali do sedaj najbolj globoko brezno
v Jugoslaviji Habetkov brezen, ki lezi med KoSevnikom in Crnim vrhom, ko so
obarvali vodo na njegovem dnu in ugotovili, da je pritekla na dan v Divjem jezeru
in na jzvirih pri Podroteji. Vse to so nam lepo opisali v »Poroéilih« Slov. akademije
znanosti in umetnosti v posebni knjizici. Priroda sama jim je pokazala edino pri-
rodno pot vode iz svojega zemljepisnega podro¢ja &érnovrike in zadloske planote,
ki podzemno odvajata svoje vode proti Idrnijei in delno tudi v Divje jezero. To
odvajanje opravlja tudi Habetkov brezen vsaj delno iz svojega okoli 340 m globo-
kega dna. Z natanénejsimi meritvami so nasi jamarji ovrgli tudi nekoliko fantasti¢no
teomijo italijanskih speleologov, ki so bili Se pred osvoboditvijo namerili skoraj
500m globine v breznu in so zato morali navajati odtok vode nekje pri Zagrebu.
Po zaslugi nasih jamarjev se je globina brezna sicer precej zmanj3ala, vendar pa
je bila vzpostavljena organska in prirodna zveza nasSega ¢udovitega jezera z njegovim
vodnim zaledjem.

Spotoma smo stopili Se v Belo in pregledali jamo »Divji mozje«, ki pa res
nima v sebi prav mni¢ divjega in je samo za znanstvenike v toliko zanimiva, ker
je nastala v dolomitnem skalovju ter je tudi dolomitu primerno skromna, Zastonj
pa smo iskali v italijanskih zapiskih visoko zvene¢i »antro« na levem bregu Idrijce,
v kolikor se tudi tu niso Italijani zmotili in s tem imenom zabelezili jame pod cesto
proti Beli, ki pa lezi na desnem bregu. Je paé¢ tako, da nasim bivsim okupatorjem
Ze nekdaj nismo smeli vsega verjeti, pa jim tudi danes Se me smemo. Silovito in
znamenito Ravbarsko jamo, ki jo je naSe Planinsko dru$tvo ovekovetilo celo z
markacijo, smo letos kar izpustili, ker nas je Ze lani preve¢ razofarala s svojo
skromnostjo, posebno Se, ker tudi nas arheolog Brodar ni mogel v njej ni¢esar najti.
Planinsko drustve pa bo imelo kmalu priloZznost, da markira mmnogo bolj zanimive
kraske objekte na svojem podrotju.

Ze naslednji dan nas je zopet potegnila k sebi Srednja Kanomlja, kamor nas
je vleklo pritakovanje, utemeljeno z lanskoletnimi odkritji.

NaSega Sefa dr. Romana Savnika je zanimala predvsem Kanomljica. Ze lansko
barvanje njene vode je poirdilo pripovedovanje domaéinov, da ta potok delno
ponikne na levem bregu v Sopoti in da pritete na dan na desnem bregu pri Sinkov-
¢evi Zagi. Opravka imamo torej z redkim pojavom podzemeljskega pretkanja struge.
Letosnje ponovno barvanje pa je postavilo nasemu strokovnjaku Se nekaj zanimivih
znanstvenih vprasanj. Podzemni tok je letos proti priéakovanju rabil samo 4 ure,
namesto pri¢akovanih 6 ur, zato pa je nadzemni tok zopet proti pri¢akovanju
zakasnil za veé¢ ur. Ko smo nazadnje $e ugotovili, da je podzemeljski izvir visji od
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nadzemeljskega toka, nam je bilo ugank dovolj in smo jih prepustili kar nasemu
strokovnjaku, ker smo prepri¢ani, da se ne bo zadovoeljil z ugotovitvijo »narobekras«,

0dsli smo odpirat »pihalnik« pol ure nad Sinkovéevo domatijo. Tako smo ga
imenovali Ze lani, ker iz te jame neprestano piha v valovih in sklepali, da mora
biti v zvezi z nekam podzemeljskim slapom. Na tihem smo upali, da bomo prodrli
do vode, vendar se naSe upanje ni izpolnilo, ker smo Ze po 25 m naleteli na tako
ozko Spranjo, da niti Gantarjev Janez, ki je specialist za podzemne oZine, ni mogel
skoznjo. Verjetno bo ta pihalnik Se dolgo pihal iz svojega skrivnostnega podzemlja.

V potu svojega obraza in obloZeni z lestvami in ostalo opremo smo nato
odsli k uro oddaljenemu breznu pri Belobrdarju, ki po pripovedovanju ljudi ne bi
smelo imeti dna. Po 35m plezanja smo zlezli na dno ter v njem ugotovili lepo in
prostorno kapnisko dvorano, ¢eprav so nas dobri ljudje svarili pred naravnimi in
nadnaravnimi silami.

Se marsikaj zanimivega je v tem predelu, ¢as pa nam ni dopuscal niti toliko,
da bi prisluhnil pripovedovanju ljudi, ker nas je jamarsko poZelenje vleklo visje
k izviru potoka Ovcjaka, kjer smo upali, da bomo razjasnili vprasanje slapu v
veliki vodni jami. Prevzel nas je ¢udovito lep in divji svet. Posteno izmuéeni smo
se konéno okrepéali pred veliko vodno jamo, nato pa je Silvo Modrijanov kot prvi
zabredel z visokimi §kornji v ledeno mrzlo vodo, ki je na toplomeru pokazala samo
6 stopinj Celzija in do katere se pride Ze po 20m. Moral pa je kmalu odnehati, ker
je globina naglo naraséala. V ozadju nekje v temi je budal slap in nas zapeljal, da
smo zgradili zasilni splav, ki na Zalost ni bil niti toliko trden kakor znameniti
»Kontiki«, S tezavo lovet ravnoteZzje je Silvo zaveslal do 40 cm $iroke razpoke sredi
globoke vode, skozi katero s to napravo ni mogel prodreti in je samo z lu¢jo posvetil
v notranjost. Nase napete o&i pa so mogle le ugotoviti veliko dverano nad globoko
vodno povrsino, Sumenje slapu pa je ostalo mekje na desni strani v temi. Kljub
vsej strasti, ki popade jamarja, kadar prodira v mepoznani svet, smo morali Se
enkrat odnehati. Jama bo ohranila svojo skrivnost Se toliko ¢asa, da jo bodo
naskoéili jamarji z boljSo tehni¢no opremo. To se bo moralo prav kmalu zgoditi,
ker je sla po odkrivanju skrivnosti le prevelika v nas vseh.

Razdelili smo se: Dva sva poiskala pot na vojskarsko stran in se preko Kocevsa
vrnila v Idrijo, ostali pa so od$li v dolino Kanomljice. Na tihem sem gojil Zeljo,
da bomo spotoma Se enkrat obiskali lani odkrito vodno jamo »Pod studentkome,
ki lezi ob Klavzarici. Vhod je zelo skromen, po kakih 80m plezanja pa se pride
do ozkega sifona, kjer je treba imeti visoke Skornje, da se ¢lovek lahko splazi v
notranjost jame, ki ima skupne dolZine okoli 500 m in spada torej Ze med srednje
velike jame. Tu se 3ele odpre pravi ¢udoviti podzemeljski svet. Skozi neko stransko
razpoko privre moéan vodni tok, ki nato pada v 10 in 12 metrov visokih slapovih in
konéno izgine v neprehodnem sifonu. Odkod prihaja ta voda in kam izginja, je
ostala nepojasnjena uganka. Zal se v tem odseku nismo mogli veé zadrZevati. Pred
mene je stopilo samo neko stransko vprasanje: Ali Idrijéani res ne vedo za ta
tudoviti koticek svoje okolice? Mnenja sem, da bi bilo idrijsko planinsko drustvo
dolzno, da ga odpre domaéim in tujim planincem z markiranjem celodnevnega
izleta preko Razpotja v dolino Kanomljice do Sinkoveca, nato ob Klavzarici preko
znamenitih klavZz v Ovéjaku, od tu pa za slab3e turiste po -stezi preko poboéja, za
boljie planince pa dalje ob KlavZarici do konca doline pod mogocnim slapom,
katerega je mogote obiti po levem poboéju, nad katerim se obe poti zopet zdruzita.
Dalje drzi lepa gozdna pot do slapovitega izvira Klavzarice, nad katerim se na
desni strani pokaZe spredaj omenjena jama s slapom v notranjosti. Od tu drizi
strma steza do domadcije pri Gnezdu na vojskarski cesti, kjer bo %e bolj razvajeni
planinec ob¢udoval krasen razgled iz razglednega stolpa ter se zadovoljen vrnil
preko Kotevia v Idrijo. Okusi so sicer razliéni, za moj okus pa je to najlepsi izlet
v ddrijski okolici.

Natanéno pripravljeni naért dela naSega Sefa smo spremenili in se za lefos
odpovedali ¢érnovriki planoti. Od$li smo mimo Ukovnika ob cesti proti Zelinu in se
ustavili ob mlinu Vritev. Mnogo smo si namreé¢ obetali od tamkajsnje vodne jame,
ki pa nas je Ze po 25m pustila na cedilu s svojimi ozkimi Spranjami, skozi katere
ni mogel niti na$ najmlajsi jamar desetletni Zmago. Verjetno pa bo ta jama zanimiva
po svoji bioloski plati in smo jo priporoéili nasemu strokovnjaku Pretnerju Egonu iz
Postojne. Mimogrede smo izmerili $e brezno na Travniku onstran Idrijce in ugotovili
globino okoli 30 m.

V ponedeljek smo Ze zopet grizli kolena strmo v hrib na VrStevem, kjer
nam je mlinar oznaéil brezno, ki bi moralo biti vsaj 200 m globoko in bi po njegovem
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zatrjevanju Se tu ne smeli najti dna, ker je vprosanje, &e ga sploh dima. Ker
poznamo pretiravanje ljudi pri ocenjevanju globin, smo res ratunali z okoli 100 m.
Strokovnjak za merjenje jam s kamnom Silvo Modrijanov je hitro ugotovil globino
okoli 50 m, Janez Gantarjev pa se je korajzno spustil v globino in Ze po 35m
zadel na dno. Tu je naSel fe razpoko in skozi njo vrgel kamen, ki je padal Se kakih
15m in tako potrdili Modrijanovo prerokovanje. Nekoliko razofarani in skrajno
zdelani smo se vrnili v Idrijo.

Ker naSi jamarji ne dajo dosti na potitek, smo se 14. avgusta odlogili, da
resimo neko staro uganko:

Nas Sef, ravnatelj Instituta za raziskavanje krasa v Postojni, dr. Roman Savnik,
je Ze ved let imel v mislih sporotilo idrijskega lekarnarja in znanega prirodoslovca
Freyerja:

s»Freyer obiite vas Ravne pri Tolminu, ker je slisal, da naj bi bil tam ara-
gonite, V tej vasi izve 9. marca 1832, da je Martin Celik odprl kamnolom in po
nakljuéju nasel jamo z aragoniti, ko je hotel prezidati hifo. Jama je 50 klafter
dolga in se konéa s tremi jamami, od teh je ena 6.5 klafter globoka. Deloma je v njej
voda. Ker je Celiku 1833 toca pobila vse poljske pridelke, je jamo zadelal, ker si je
razlagal, da je kriva jama, ki napravlja toco. Freyer je €ul, da je dve uri od
tod studenec, ki se napolnjuje vsakih 5 minut.«

Jamo so dolgo leta iskali pri Tolminu dn je seveda niso nasli. Clan postojnskega
indtituta Gantar Janez se je spomnil, da mu je njegov bratranec iz Idrije inZz.
Gantar Ivan neko¢ omenil, da je v Ravnah nad Cerknim obiskal jamo in v njej
nasel aragonit. Ker ga je zanimala predvsem geoloska struktura ozemlja, nanjo
ni polagal velje paZnje, posebno $e, ker je sedanji gospodar Prezelj Janez zelel
jamo zapreti, kar je tudi napravil leta 1947. Treba je bilo torej vzeti pot pod noge
in poiskati jamo. To nalogo smo izvedli izredno hitro, ker so nam ze v Zakrizu
oznadili njeno priblizno lego. Nase delo je bilo kronano z najveéjim speleoloskim
uspehom tega leta. Ob cesti tik pri hi3i smo nasli aragonitno jamo, ki je za sedaj
edina v Evropi, ker jih nekaj poznajo samo v XKaliforniji ob neki termalni pre-
lomnici. Jama je bila tako temeljito zadelana, da smo na njej sedeli in é&akali
gospodarja, da bi nam jo pokazal in Se sam jo je moral nekaj Casa iskati. Neki
komaj vidni polkrog v travi pa nas je opozoril nanjo in odprla se nam je Ze po
nekaj udarcih s krampom. Zal smo morali ugotoviti, da so zanjo poleg Freyerja
vedeli tudi drugi nepoklicani ljudje, ki so odnesli njeno najlepsSe kapnisko bogastvo
ter ga verjetno dobro prodali raznim muzejem in institutom, njeno lezis¢e pa
drzah v taJI‘lOSﬁ Kljub t&mu pa se 3e pred nami odkril carobm svet kakrsnega
kristali in se krasno odraza}o s svojo belino od temnega stropa

Zopet smo spremenili delovni naért: Vse ostale jame smo enostavno értali iz
programa in poklicali pomo¢ iz Postojne. Nato smo zafeli z merjenjem jame, ki je
pravzaprav najbolj dolgotasno jamarsko delo in pretaknili vse luknje, rove in
hodnike v tej ¢udovito zverizeni jami. Nas Sef pa se je odpeljal, da ukrene vse
potrebno za za3tito jame kot edinstvenega prirodnega objekta, ki bo sluzil samo za
znanstvene namene. Med drugim bo treba resiti tudi vpradanje, ¢emu nastaja v tej
jami, ki je polna blata, aragonit in ne kaleij, saj temperatura v jami ni pokazala
niti polnih 9 stopinj Celzija. Namerili smo okoli 300m skupne dolzine, v ravni
smeri pa nam je zaprla pot zelo ozka $pranja, skozi katero je lahko prodrl samo
na$ desetletni Zmago in ugotovil po 30m, da se jama Se nadaljuje. Vet z otrokom
nismo smeli tvegati. V nas je zrastlo upanje, da bomo v tej smeri prodrli v 3e
nedotaknjeni svet kapnikov in kristalov. Mestni muzej v Idriji, ki bo prevzel jamo
v varstvo, je takoj poskrbel za izdelavo vrat, ki bodo zapirale vhod v jamo, da se
preprec¢i nadaljnje ropanje.

Ko smo se vratali proti domu, nismo vedeli ali naj se bolj navdusSujemo nad
zanimivim odkritjem ali naj obfudujemo krasno okolico, ki jo ¢uva orjak Porezen,
ali naj otresemo nekaj jabolk, ki se letos lomijo pod teZo preobilnega sadja!

Cudovito lep je ta svet in kolike lepote skriva tudi v svojem podzemlju! Sama
strma poboéja in ljudje pravijo, da morajo tod imeti celo petelini krapse, kokosi
pa poleg njih tudi pompadurce okoli vratu, kamor spravijo jajce, da se jim mne
strklja v dolino; same divje grape, na vrhu pa lepe ravnice s tihimi vasicami ter
raztresenimi hiSami, kjer te gospodar lepo potolazi, ko ga vprasas, kako dalet je
do te ali one totke, da je to takoj pri njegovem sosedu — in potem hodis Se dve
uri, da prides do tega 'soseda.

Skoda, da nasi planinei tako malo poznajo ta svet!
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FRANCE PLANINA

Nekaj misli ob planinskih prospektih

Novi ¢as je povzro¢il tudi v planinstvu velike spremembe. V gore zahajajo
sedaj ljudje vseh poklicev. Zato se je turistiéni promet po planinskih ko¢ah in
domovih silno poveéal in je tudi stevilo koé zelo naraslo, saj jih je pod upravo
planinskih drustev okoli 150 in imajo &e nekatere druge organizacije svoje planinske
postojanke. L. 1953 je obiskalo kofe planinskih drustev v Sloveniji nad 415 000
gostov. Pred 50 leti je imela Triglavska ko¢a na Kredarici v vsej sezoni 475 obisko—
valcev. Toliko jih ima sedaj Dom v Kamniski Bistrici eno samo lepo poletno nedeljo.
Ko se je konec prejSnjega stoletja zacelo uveljavljati slovensko planinstvo v borbi
proti nemski Sovinisti¢éni planinski organizaciji, so imele nase koce ve¢ ali manj
znadaj drustvenih prostorov. Vanje so prihajali v pretezni veéini le ¢lani SPD, ki so
na turah spoznavali svojo domovino in poudarjali slovenstvo nasih gora. To so bili
skoro sami mestani, ve¢inoma izobrazenci, le redki med njimi so bili delavci, Se
redkejsi kmecki 1ljudje. Ti so se v ko¢ah oglasali le kot vodniki, lovei ali pastirji.
Med obema svetovnima vojnama je planinstvo pocasi zajemalo tudi delavce, po-
sebno v wveéjih industrijskih krajih (Jesenice, Trbovlje), pa del kmectke mladine.
Medtem ko so hbile planinske kocCe do prve svetovne vojne namenjene le pocitku in
okrepéilu na turah, so v ¢asu med svetovnima vojnama dobile Se drugo vlogo:
mnoge od njih so postale gostis¢a za razveseljevanje. Vedno pogosteje so se v gorah
oglaSale harmonika, kitara in pesem, zal, prepogosto tudi kri¢anje in surovo razgra-
janje. Planinske kofe niso ve¢ samo poéivaliiée za ¢lane planinske organizacije,
ampak postajajo vse bolj turisti¢no-gostinski obrati za wvsakogar, le da imajo
organizirani ¢lani nekatere olajsave pri platevanju za prenocisce. Posebno posto-
janke v nizjih legah in na krajih, kamor drzijo ceste, so Ze zelo spremenile svoj
prvotni znacaj. Planinski pomen ko in domov je mofno odvisen od nadmorske
viSine in prometne povezanosti. Cim manjsa sta ta dva &initelja, tem manj je po-
stojanka planinska, tem bolj je podobna navadnemu gostiS¢éu ali hotelu. Da so
planinska drustva dopusdtala take spremembe, temu so bile in so Se vzrok njihove
finan¢ne teZave in pridobitveni nameni. Vefina planinskih drustev si mora priza-
devati, da poveéa v svojih kofah in domovih denarni promet, ker jih silijo k temu
dolgovi, veliki obratni stroski ali pa na¢rti za izboljSave starih oz. za gradnje novih
postojank. Tak$na prizadevanja so povzrocila, da so nekatera drustva sla Se korak
naprej in so dala svojim ko¢am in domiovom tudi letoviski znacaj. Medtem ko po
1. svetovni vojni niti ¢lanom planinskih drustev ni bilo dovoljeno, ostati v eni in
isti ko¢i ve¢ kakor tri dni, ¢e to ni zahtevala kaka nepremagljiva visja sila, je
pa sedaj taksen gost, ki pride v planinsko postojanko kot letoviscar, biva v njej
dalj ¢asa in se abonira na hrano, skoro povsod dobrodosel, mnogokrat bolj zaZelen
kot planinec, ki prenocuje le eno no¢ in ima ZiveZ navadno s seboj v nahrbtniku.
0Od letoviscarja so veéji dohodki in veéji dobitek kot od planinca, obenem pa manj
sluéajni. Oskrbnik namre¢ vnaprej ve, kaj je treba pripraviti za stalne goste,
medtem ko so planinci tako po Stevilu kakor tudi po svojih zahtevah zelo razli¢ni.
Letoviski promet se je zacel po nasih planinskih postojankah vedno bolj uveljavljati
in prija ne samo marsikateremu gostu, ki si Zeli gorskega okolja in samote, ampak
tudi marsikateremu drustvu, ker mu povetuje dohodke.

Zelja za povetanje prometa v planinskih postojankah je povzrodila, da so
nekatera planinska drustva izdala tudi Ze prospekte za svoje ko¢e ali domove. Tako
je PD Menged izdalo prospekt za svojo koto na Gobavici. PD Trzi¢ za Dom na
Kofcah, Dom pod Storziéem in Kostanjevéevo koto na Dobréi, PD Jesenice pa za
Vrsi¢ in Trento, kjer ima svoje glavne postojanke — TiCarjev dom, Erjavievo
koo in Kofo pri izviru Sofe. Mengeiko drustvo ratuna predvsem na izletniski
turizem, jesenisSko vabi izletnike, planince in smucarje, trzisko pa poleg tega izreéno
poudarja, da nudijo njene postojanke tudi penzionsko oskrbo. Ob teh prospektih
bi rad izrazil nekaj misli.

Prizadevanja planinskih drustev, da se tudi planinske postojanke vkljutujejo
v splodni tok slovenskega turizma, je do neke mere treba pozdraviti. Saj so bas
alpske pokrajine znacilna turistitna privlaénost Slovenije in je planinstvo ena
najvedjih in najlepsih vej nasega turizma, ki privla¢uje v nase gore ne samo slo-
venske planince in alpiniste, ampak tudi planince iz drugih republik Jugoslavije in
iz inozemstva. Pa tudi marsikdo, ki ni planinec, rad prebije kratek ¢as med gorami,
ker ga privlatuje gorsko okolje s svojo samoto in svojsko naravo. Stevilni gostinski
obrati v alpskem podro¢ju, t. j. po gorskih dolinah in ob jezerih, n. pr. v Kranjski
gori, Trenti, Bovcu, Bohinju, na Bledu, v Kamniku, Savinjski dolini in v krajil
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alpskega predgorja, odpirajo vsakovrstnemu turizmu vrata v gorski svet., Planinske
kofe in domovi pa to mreZo turisti¢nih postojank dopolnjujejo in nadrobneje
razpletajo ter nudijo moZnost za uZivanje gorskih privla¢nosti v njihovem osré&ju
samem. Pri tem pa planinska dru$tva ne bi smela nikdar pozabiti na glavni namen
svojih postojank: da sluZijo predvsem planinstvu v njegovi ¢&isti obliki. Planinske
kote in domovi smejo biti gostilne ali hoteli samo v toliko, kolikor ne ovirajo ali
ne motijo planinstva samega. Nikdar in nikjer se ne bi smelo dogajati, da bi
planinci ne dobili udobnega preno¢iSéa zaradi tega, ker so oddana letovistarjem,
da bi se ¢utili kakor koli zapostavljene za gosti, ki dajo postojanki ve¢ dohodkov,
ali da jim veselje do obiskovanja gora kvarijo razne izletniske druZbe s pijance-
vanjem in nekulturnim vedenjem. Ce se dru$tva takinim pojavom ne morejo
izogniti, je za planinstvo bolje, da je obisk in &etudi s tem dohodek manjsi,
postojanka pa izpolnjuje res tisto nalogo, za katero je bila postavljena in za katero
je bila ustanovljena nasa planinska organizacija. Saj Ze navadna gostis¢a gledajo
na to, da se dostojni gostje v njih dobro potutijo in, jih ne motijo razni brezobzirni
ljudje. To poudarjam v interesu planinstva in vsega turizma.

Druga misel, ki se mi vsiljuje ob omenjenih prospektih, je ta, da planinska
drudtva po vojni niso vedno postavljala svojih ko& in domov po dobro premisljenem
razporedu. Nekatere postojanke podpirajo planinstvo po obseinem in zanimivem
gorskem okoliSu ter imajo zato mnogo obiskovalcev - planincev. Nekatere so pa
-druStva postavila na manj pomembnih krajih, bodisi da je bila to Zelja ali hipno
navduSenje krajevnih faktorjev, posnemanje drugih dru$tev, napaéni ratuni o
razvoju planinstva v kraju in bodotem prometu po njihovem okolifu ali kopiéenje
planinskih postojank na enem in istem podrodju iz tega ali onega vzroka. V taksinih
kotah zane po prvem navdufenju ali zmanjfanju plaéilne zmoZnosti domacinov
planinski promet pesati in si skufajo drustva od drugod privabiti obiskovalce.
Mnogokje so temu vzrok tudi sploine razmere. Saj vemo, da naras¢anje draginje
najprej prizadene tiste ¢&lovekove dejavnosti, ki niso neobhodno potrebne za
Zivljenje, n. pr. turizem, planinstvo. Kadar primanjkuje denarnih sredstev, se
marsikdo najprej odpove izletom, turam itd., ker mora ves razpolozljivi denar
porabiti za stanovanje, hrano, obleko in druge nujno potrebne stvari. Zato bo v
bodofe treba, da bodo planinska drustva dobro premislila, kje je res potrebna
postojanka in kako naj bo velika, da jih ne bo treba kasneje ohranjevati bolj z
neplaninskim kot s planinskim turistiénim prometom.

Konéno naj napisem Se nekaj misli o omenjenih treh prospektih, ki so mi prisli
v roke, — morda ga je izdalo $e kako drugo druitve — in o planinskih prospektih
na splosno.

Trziski prospekt je od teh treh najpreprostejdi. Tiskan je na Sestih straneh
v formatu 18 X 10 em in v Stiribarvnem tisku, Na prvi strani je skica o Zelezniskih
in cestnih zvezah Trzi¢a s Kranjem, Ljubljano, Jesenicami, ez Ljubelj in Jezerski
vrh, na zadnji strani pa skica planinske transverzalne poti od StorZi¢a do Begunij-
SCice. Obe skici sta zelo shematiéni. Na ostalih straneh je opisana po ena od
trziSkih planinskih postojank. Pri vsaki je ¢rina risba kote in podatki o polozaju,
dostopih, prostornosti, ¢asu oskrbovanja, izletih in turah in praznovanjih ter
tekmah, ki jih prirejajo pri tisti postojanki. Podatki so stvarni in kratki, nikjer
ni nobene pretiranosti. — Mengeski prospekt je tiskan na $tirih straneh formata
18 X 13em in v tribarvnem tisku. Naslovna stran prikazuje v prijetni montazi
koto od spredaj in razgled z Gobavice, zadnja stran pa shematiéno skico izletov
od kote. Kratek opis na notranjih straneh omenja, kdaj je bila koda otvorjena,
kaksne prostore ima, obSirno pa navaja razgled od kote. — Jeseni&ki prospeki sem
dobil v nemskem jeziku, ne vem pa, e ni bil izdan tudi v drugih jezikih, Tiskan
je v petbarvnem tisku na Zestih straneh formata 22 X 11em. Na zunanjih dveh
straneh je v zivobarvni plakatski tehniki naslikan pogled na gore in okenska
mreZa, ki visi nekje sama zase, ter planinec, ki zre v napis. Eno stran izpolnjuje
grebenska kartica pogorja okoli Vriita z rdede vrisano cesto iz Kranjske gore v
Trento ter planinskimi postojankami ob njej, pri ¢emer so kote PD Jesenice, Kugyjev
spomenik in Julijana rdete poudarjeni. Pozivljajo jo slidice gamsov, ove, planin-
skega orla, soSke postrvi, kopalea, lovea in smuéarja. Znotraj so na dveh straneh
lepe reprodukcije pokrajinskih fotografij, na eni pa kratek opis Vrsida, Trente,
njunih zanimivosti in jesenidkih ko€, zraven pa seznam izletov in tur iz teh kod.
Cez ¢rno besedilo je v rahli rdedini natisnjenih nekaj prizorov, ki nakazujejo
moznost izletov, smuéanja in lova na tem podrocju. Jeseniski prospekt je od teh
treh najsodobnejsi in utegne pritegniti pozornost turistov doma in v inozemstvu.
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Nas$a planinska dru$tva gotovo nimajo toliko sredstev, da bi izdajala.prospekte
za vsako sezono znova, ampak mora prospekt zados¢ati za vet let. Zato bi moral biti
vsak prospekt temeljito premisljen, tako glede besedila kakor glede tehnitne opreme.
Besedilo mora v kratki obliki, brez napihnjenosti, podajati bistvene znacilnosti
pokrajine ter privla¢nosti in pomen turisti¢nih postojank. Slog in jezik morata biti
preéiséena in jasna, krajevna imena pravilna. Iz navedenih prospektov navajam
nekaj primerov pomanjkljivosti v besedilu. Pri prospektih pozabljamo na kratka
gesla, ki poudarjajo privlaénost kraja, ceprav so tu in tam nekoliko pretirana.
Pri trzitkem in mengeskem prospekiu bi turist pri¢akoval vsaj nekaj kratkih
podatkov o Trzitu oz. Mengsu. Pri Kostanjevcevi ko¢i bi moralo biti v nekaj besedah
omenjeno, po kom je kofa imenovana. Dobréa pat ni v podrod¢ju Karavank, ampak
je podaljSek StorZi¢evega pogorja, ki je odrezani del Kamniskih Alp. Ukec je menda
nareéna oblika Lukca, Cegelée so Cegelse. Ture in izlete je treba natanko navesti,
ne samo »proti Begunj3éici, proti Bledu, krajsi idili¢ni sprehodi«. Razgledi naj ne
bodo tako na siroko opisani, kakor je to v mengeskem prospekiu. V ta namen naj
bo raje v koéi orientacijska tabla. Jezik naj bo pravilen. Da stoji v mengeskem
prospektu: z najvisim nam. najvisjim, Begunitica nam. Begunjs€ica, osredna nam.
osrednja, alpe nam. Alpe, je prav nepotrebna pomanjkljivost. Posebno je treba
paziti, da bodo prevodi v tuj jezik v duhu tistega jezika. Kaj je to Koritaklaum,
kaj Trenta-Hirten? Posebno dobro je treba pripraviti tehniéno opremo prospekta,
da Ze njegova zunanjost zbode v o€i in zbudi zanimanje za vsebino. Zunanjost
jeseniskega prospekta je sicer privlacna, bila bi pa lahko bolj originalna. Prav isti
motivi bi bili lahko uporabljeni za kateri koli drug del Alp. S tri- oz. Stiri-barvnim
tiskom, ki sta v njem izdelana mengeski oz. trziski prospekt, bi se dali doseti vse
lepidi udinki ob enakih tiskarskih strogkih. Posebno pregledni zemljevidi bi bili
lahko neprimerno bolj&i. Skica planinske transverzale je zelo groba in napaéno
orientirana. Tako wveliki znaki in napisi bi bili zadosti vidni, ¢e bi bili pomanjsani;
pri tem bi lahko pot pravilno usmerili od vzhoda proti zahodu in pridobili prostor
se za kaj drugega. Zakaj je zunanjost trziskega prospekta tako skromna in neoéitna?
Zakaj ni nikjer nobenih prisrénih okrasnih motivov? Kadar izdajamo prospekte,
izdajmo nekaj takega, da bo res privabljalo goste. Tzdajatelji naj bodo toliko odkriti,
da navedejo letnico izdaje. Za turista je vazno, da ve, ali ima pred seboj nove ali
stare podatke. Zelo ¢udno je tudi, da nobeden od teh treh prospektov nima navedeno,
kdo je prospekt priredil in katera tiskarna ga je tiskala. Ce bi se tiskarna podpisala,
bi verjetno ne upala dati iz rok takega stavka, kot je v trziskem prospektu, kjer so
sredi besed uporabljene velike ¢rke, n. pr. koCa, domaCnost, StorZi¢ itd. Prav bi
bilo, da bi pri Planinski zvezi Slovenije kdo skrbel, da bi bili tudi planinski pro-
spekti ¢im bolj pravilni, smotrni in privlaéni.

. t‘
6& l Vsako pomlad je struge drugod.

LEOPOLD STANEK Naval voda,
drveé iz gora,
drugam je letos nanosil prod.

V penasti sneZnici zreali
se bezen oblak.

Kot spomin je drag.

Ali sam beZi?

Ali ga nosijo vali?
Podobe stvari,

podoba premenljiva!

O muzevna iva,
poglejva, ée tudi nama je ¢as
kaj spremenil obraz!
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DruStvene noviece

NASI ODLIKOVANCI

Evgen Lovdin

Eden od najvidnejsih slovenskih pla-
nincev je nedvomno Evgen Lovsin, ki ga
je lani PZS odlikovala s &astnim srebr-
nim znakom. Njegovo ime je nelotljivo
povezano s kulturno vsebino planinstva,
to je s tisto stranjo, po kateri planinstvo
Sele dobiva svoj pravi in polni druZbeni
pomen ter zavzema med vsemi Sportnimi
panogami najodli¢nejée mesto. Prav za-
radi idejne, ideoloske in kulturne vsebi-
ne planinstva so Ze pred 100 leti imeno-
vali planinstvo najimenitnejsi $port 20.
stoletja.

Pred 45 leti se je na folskem izletu
prvi¢ veselil razgleda z Golice, kamor
jih je popeljal kot petosolce prof. Peter-
lin. Naslednje leto je v njem moéno od=
jeknila tragiéna smrt soSolca Petriéa v
severni steni Skute. Prisla je svetovna
vojna, ki mu je namerila korake v do-
made in tuje gore, v daljne Karpate in
JuZne Dolomite, vendar tedaj e ni ¢util,
da so mu gore potrebne za pravo ubra-=
nost duha in telesa. Ze kot gimnazijec se
je' v preporodovski organizaciji in v So-
kolu posvedal telovadbi, zastopal Jugo-
slavijo na paridki olimpiadi kot ¢&lan
olimpijske vrste, na drZzavnem tekmova-
nju v Beogradu pa dosegel prvo mesto.
Pri  odkritju ploste telovadecu Habe-
tu, ki se je smrtno ponesreéil v slo-
venski smeri v Triglavski steni, je go-
voril spominske besede in se pri tem se-
znanil z dr. Stanetom Tominskom, kmalu
nato z Jozo Copom, prof. Jankom Ravni-
kom in dr. Miho Pototnikom. S to druzbo
Je v naslednjih letih prehodil, preplezal
in presmuéal mnogo gorskih potov v

nasih in tujih Alpah ter bil na Matter-
hornu, Grossglocknerju in Dachsteinu.

Svoja dozivetja v gorah je opisal v
mnogo brani knjigi »Triglav in njegova
soseStina«¢, gotovo eni najpomembnejsih
slovenskih del v planinskem slovstvu, —
Sodeloval je pri slovenskem planinskem
filmu, ki je pred vojno predstavljal
resniéno podjetnost in uspeSnost sloven-
skega Ctloveka. Bil je tudi zvest sotrudnik
Planinskega Vestnika. Ima spretno pero,
smisel in obéutek za lepoto gorske po-
krajine, obenem pa prijetno razume-
vanje za ¢loveka, ki is¢e v gorski pri-
rodi ne samo svoje razvedrilo, marveé
tudi svoje dopolnilo in izpopolnilo. Prav
zato ima oko in srce za izvirno vrednost
gorjanca in gornika, za duhovitost in
pristnost prirodnega ¢loveka, ki jo v taki
meri kaze prav JoZza Cop. Za pokojnim
prijateljem dr. ArnoStom Brilejem je
sprejel nalogo, da za Planinsko zaloZbo
napiSe in uredi monografijo o Valentinu
Stani¢u, prvem alpinistu v Vzhodnih
Alpah. Delo je vzorno opravil in tako iz-
popolnil obéutno vrzel v zgodovinopisju
slovenskega planinstva.

Odlikovanca slovenska javnost pozna
tudi kot skrbnega, natanénega predava-
telja. Po vojni je vzbudilo pozornost nje-
govo obsirno predavanje »Gore v doma-
¢em in tujem leposlovju«. Ta antologija
leposlovnega ustvarjanja, navdahnjenega
po gorski naravi, je znaéilna za ljubitelj-
sko osebnost Evgena Lovsina, ki druZi
znanstveno sistemati¢nost z obéutkom za
lepoto misli in izraza.

Literarno delo pa ni edini naéin, s
katerim izkazuje svojo zvestobo goram
in planinstvu. Se vedno najde ¢as, da
vedno znova ozivlja ljubezen do gora s
pohodi po vi$jih in nizjih hribih na Do-
lenjskem in Notranjskem, po Povhograj-
skih Dolomitih, med katerimi &isla pred-
vsem Grmado, pa tudi po zahtevnejiih
vrhovih, kakrsni so Ratitovec, Krn, Tren-
ta, Svinjek, Jalovec, Triglav. Na teh tu-
rah mu je zvest tovari§ dr. Stanko To-
minSek, prijeten pomoénik in posrednik
pa obzirna »ropotuljas, kakor jo sam
imenuje, moped. Z mopedom si je zadnje
¢ase krajsal daljave do vrste vrhov v
Gorskem Kotaru, ob Jadranu in drugih
po nasi zemlji. Mika ga tudi nasa pla-
ninska transverzala in Se nekaj vrhov,
na katerih doslej $e ni bil.

Zasluznemu planincu, planinskemu
pisatelju, propangadistu in organizatorju
iskreno &estita tudi nas list k zasluZzene-
mu odlikovanju, s katerim je vrednost
njegovega dela za slovensko planinstvo
priznala Planinska zveza Slovenije.

e
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IZ SEJNIH ZAPISKOV IO CO PSJ

I0 PSJ je ma svoji zadnji seji dne 7. XII
1956 ugotovil, da komisije razen koordina-
cijske komisije za alpinizem in GRS mniso
delale, Na novo je bila osnovana miladinska
komisija, ki ji je na ¢&elu tov. Dedakin, za
finance tov. Kurepa, za oOrganizacijo tov. ing.
Colié, za mednarodno sodelovanje tov. KoSir
in Kusi¢, za propagando tov. Dedakin, za
alpinizem in GRS tov. Bufer, za akceije in
izlete tov. Rovan in za objekte tov. Mlaé.
PZS se je zavezala, da bo sklepe mladinskega
posveta dostavila mladinski komisiji pri PSJ.

Za izvedbo Geofizitnega leta je bila osno-
vana posebna drZavna komisija, katere pover-
jenik je tudi tov. univ. prof. dr. Franjo Do-
minko iz Astronomskega instituta v Ljubljani.
Zaradi vkljuéitve himalajske odprave v Geofi-
ziétno leto je bilo PZS s strani PSJ nasveto-
vano, naj se vodja jugoslovanske himalajske
odprave tov. dr. Miha Potofnik obrne na
imenovanega tovarisa.

Clanski prispevek po din 20.— za hima-
lajsko odpravo, ki ga ¢&lani vplatujejo hkrati
z letno &lanarino, so dolzna drustva pobirati
od svojih ¢lanov tudi v letu 1957.

Referat vodje jugoslovanske himalajske
odprave tov. dr. Miha Poto¢nika o doslej
izvrsenem delu himalajskega odbora je bil
dostavljen vsem republiSkim zvezam.

Za pribavo potrebnih denarnih sredstev
za himalajsko odpravo so bili zadolZeni tov.
Kusié, Kurepa in dr, Miha Poto¢nik. Njihova
naloga je, da skufajo izposlovati ta sredstva
pri Izvrinem svetu FLRJ.

Romunski alpinisti so povabili jugoslovan-
ske alpiniste na mednarodno plezanje na kro-
nometer, ki se bo vriilo 25. VIIL. 1957 v Ro-
mumiji.

Predsednik UIAA je obvestil PSJ, da je
UIAA predlog PSJ, po katerem bo v bodoce
PSJ placeval letno ¢lanarino za vse jugoslo-
vanske planince, republiske planinske zveze,
ki so velanjene v UIAA, pa bodo odslej dalje
platevale le ¢lanarino 50 §v. fr. letno.

Sprejet je bil nadalje naelni sklep, da ne
more imeti nobena inozemska planinska orga-
nizacija nikakih popustov v planinskih posto-
jankah na podrogju FLRJ. Do tega sklepa ie
prislo zaradi uvedbe novih deviznih predpisov
in raznih olajSav v turizmu.

Vse republiske planinske zveze so bile
zadolZene, da telefonsko in pismeno obveste
PSJ o svojih nameravanih leto$njih inozem-
skih odpravah. Sklep je bil sprejet v zvezi
s planiranjem potrebnih deviz pri Zveznem
izvrinem svetu.

Nadalje je bilo sklenjeno, da naj bi_se
uvedel enotni znak za Gorsko resevalno sluzbo
vseh republik, O tem bo %e sklepala koordi-
nacijska komisija za alpinizem in GRS,

Za leto 1957 je PSJ doloéil naslednje ino-
zemske zvezne odprave; 15 alpinistov v SZ,
5 resevalcev v Zakopane na Poljskem na rede-
valni te¢aj in tri planince preko Cedke na
Poljsko. V zameno bo prislo 15 sovjetskih
alpinistoy in 5 poljskih resevalcev v jugoslo-
vanske gore, medtem ko naj bi se odhod treh
planincev na Poljsko Stel kot vratilo za pri-
jateljski obisk poljskih planincev, ki so pre-
teklega leta obiskali zvezni zlet v Prokletijah.
Poleg tega bosta dva jugoslovanska planinca
odila v Romunijo zaradi vzpostavitve prija-
teljskih medsebojnih stikov z romunskimi pla-
ninei. Za potrebna finanéna sredstva in devize
bo poskrbel PSJ.

Pri doloditvi cene novim ¢&lanskim izkaz-
nicam je moral PSJ poleg proizvodne cene
upostevati tudi stro$ke transporta, 7,5% obre-
sti za posojilo pri Narodni banki za placilo
dlanskih izkaznie in varnostni koeficient za
primer, da anuitete ne bi bile ob rokih pla-
¢ane, ker je moral PSJ nabaviti ve¢ &lanskih
izkaznic, kot pa jih trenutno potrebujejo re-
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publike, in za primer, da ¢lanske izkaznice
ne bodo pravofasno zamenjane. Ker je bila
cena clanskim izkaznicam dolofena relativno
visoko (din 80.—), poleg tega pa so nekaj do-
dale tudi nekatere repuhliske zveze ali po-
edina drustva in je na ta naéin cena &lanskih
izkaznic dosegla ze vsoto din 100.—, na kar je
bil PSJ opozorjen Ze od nekaterih drustev in
republiskih zvez, je PSJ sklenil, da bo zara-
¢unal ¢lanske izkaznice po proizvodni ceni
plus obresti posojila, t. j. po din 60.— za ko-
mad. PSJ pa bo skusal najti drugje kritje za
pla¢ilo rezervnih &lanskih izkaznie, Zato pa
je nujno potrebno, da republiske planinske
zveze ¢imprej obratunajo prevzete ¢Elanske
izkaznice in nakaZejo pripadajoti znesek PSJ,
da bo mogel tudi PSJ poravnati svoje fi-
nanéne obveznosti nasproti Narodni banki.
Ker so se zniZale cene &lanskih izkaznic iz-
kljuéno zaradi tega, da &lanstvo ne bi bilo
preveé finanéno obremenjeno, zaradi tega tudi
republiSke zveze ne smejo prodajati €lanskih
izkaznic planinskim drustvom drazje od din
60.—, kvedjemu smejo zarafunati Se stroSke
postnine od republiskih zvez na drustva.

Vv zvezi s tlanskimi izkaznicami je PSJ
tudi sklenil, da se podalj3a rok za zamenjavo
izkaznic do 1. marca 1957.

IZ SEJNIH ZAPISNIKOV UPRAVNEGA
ODBORA PZS

Dne 16 XII 1956 se je wvrsil v Ljubljani
prvi mladinski posvet, za katerega so poka-
zala drustva veliko zanimanje. UdeleZilo se
ga je okrog 50 drustev, Vodila ga je nacelnica
miladinske komisije pri PZS tov. Mara Sven-
tova. Posvet je zelo dobro uspel. Na posvetu
sprejete zakljutke in napotila za uspesno delo
miladinskih odsekov bo mladinska komisija
pri PZS jpodrobno obdelala in nato z njimi
seznanila vse drustvene mladinske odseke. °

Ta dan se je vrsila v Ljubljani tudi raz-
Sirjena seja komisije za planinska pota, ki je
jzdelala nacrt dela za leto 1957, Sejo je wvodil
nacelnik komisije za planinska pota pri PZS
tov. Prosenc Zivojin.

Dne 8, XII 1956 se je vrsil na Celjski koti
sestanek vseh oskrbnikov, druStvenih gospo-
darjev in knjigovodij PD Celje, na katerem
so razpravljali o vseh problemih, ki so se po-
javljali v kocah med sezono in tudi sprejeli
smernice za nadaljnje delo. Ob zakljucku je
matitno drustvo pogostilo udelezence tega
sestanka, .

Za gradnjo »Zlatorogac je bil izvoljen
gradbeni odbor, ki ga sestavliajo zastopniki
lovske, ribiske in planinske zveze, in sicer
tov, Ive Krevs, dr. Stefan Soba, Matko Pe&ar
in Rado Lavrié.

17 milijonski kredit, ki je bil druStvom
odobren iz naslova zboljSanja pogojev za letni
dopust delaveev in usluzbencev, je bil v de-
cembru 1956 izérpan v celoti. ;

Med PD Ljubljano-matico in PZS je bila
likyidirana zapuséina po pok, dr.I C, Oblaku,
ki je v svoji oporoki wvolil del svojih pre-
micénin tudi slovenski planinski organizaciji.
Po medsebojnem sporazumu sta si imenovano
drustvo in PZS razdelili zapuséino na polovico.

Ker propagandna komisija zaradi previso-
kih stroskov ni mogla izdati prospekt »Gorski
svet Slovenije« (po kalkulaciji tiskarne bi zna-
Zali samo tiskarniski stroski preko 2000000
din), se je pritela ukvarjati z mislijo, da bi
izdala cenejsi prospekt, ki naj bi v glavnem
vseboval le podatke o planinskih koéah in
nekako nadomestil dr. Brilejev priroénik, ki
je ze precej pomanjkljiv in ga ni veé mot
nabaviti, Izid tega prospekta pa zavisi seveda
od finanénih sredstev, s katerimi bo razpo-
lagala propagandna komisija v letu 1957.

PZS je bila obveitena o sklepih seje ko-
misije za pripravo odloka o zaStiti Bohinja,



ki deluje v okviru Sveta za prosveto LRS.
Komisija je sklenila, da se proglasi notranji
Bohinj za nacionalni park, za vse vetje grad-
nje na tem podro®ju pa bo moralo dati v
bodofe svoj pristanek spomeniSko wvarstvo.
Predlog o za5Citi Ze dolofa obe Zi#nici, t. j.
na Komno in na Vogel, Za3%iten je tudi pas
200 m od obale. Za3Citena bo nadalje dolina
Triglavskih jezer, ker so tudi Bohinjei pri-
stali, da se pri V. in VL jezeru prepove pasa.
Zatasno bodo smeli pasti le v Lopuénici in
okrog sedmega jzeera. Nadalje je bilo skle-
njeno, da planinsko drustvo ne bo smelo ved
sekati drv, zlasti pa ne okrog planinske kote.
Zazdaj jim bo to dovoljeno v Loputnici. Pro-
stor za taborjenje v Bohinju bo dodeljeval
ObLO oziroma TD v Bohinju.

Clani jugoslovanske odprave na Kavkaz,
Ki so se poleti 1956 povzpeli na ve& vrhov
Kavkaza, kakor na Elbrus (5633 m), Pik Ger-
mogenov (3993 m), BZeduk (4272 m) itd. so iz-
delali okrog 100 &rnobelih diapozitivov za
predvajanje po planinskih drustvih, ¢im bodo
diapozitivi na razpolago, bodo drustva o tem
takoj obveSéena.

Dne 23. XII. 1956 se je vrdil na Kumu po-
svet predstaynikov planinskih drusdtey okraja
Trbovlje. V iménu PZS se je posveta udeleZil
tov. Tone Bucer.

Na sestanku, ki ga je imel naéelnik Pla-
ninske zalozbe tov. Stanko Hribar s planin-
skimi pisci, je bilo med drugim sklenjeno, da
bo tov. prof. Wester, ki obdeluje Oblakove
zbrane spise, pripravil rokopis Ze marca 1957.
Zato bo delo lahko natisnjeno Ze v jeseni
1957, tov. Svetina iz Bleda je obljubil napisati
partizanske spomine, tov. prof. Loviin Evgen
in Rezek Boris pa bosta opisala gorske vod-
nike. Tov. ReZek je prevzel podroéje Savinj-
skih Alp, Pece in Karavank, tov. Lovsin pa
Julijce.

Planinska zaloZba ugotavlja, da se mono-
grafije velikih planincev slabo prodajajo in
da nekatera druStva ni¢esar ne ukrenejo, da
bi ta dela razpefala med svojimi &lani. Dva-
krat se je celo primerilo, da drustvo ni Stelo
za potrebno, da bi vsaj po en izvod vsake
brosure obdrZalo za svojo priroéno knjiZnico,
temveé je vse poslane broZure zaloZbi vrnilo
z motivacijo, da za knjiZice ni interesentov.
Zalozba zato apelira na vsa drustva, da raz-
pecavanju mnjenih knjiZnih edicij posveéajo
¢im ve¢ painje in jih med svojimi ¢&lani
¢imprej razpeéajo.

Po sklepu skup$éine v Kranju je bila s
1. januarjem 1957 tudi pri PD uvedena amor-
tizacija osnovnih sredstev, ki se obradunava
od opravljenega prometa vseh storitev v po-
stojankah, VplaCtevanje amortizacije se je pri-
¢elo s 1. januarjem 1957, akontacije zapadeio
v plaéilo vsako tromeseéje, konéni obraéun pa
se bo izvrsil konec vsakega IV. tromesetja z
bilanco. Drustva, ki placujejo za doloéeno
planinsko postojanko anuitete investicijskega
posojila, amortizacije ne wvplaéujejo, dokler
traja redno plaCevanje anuitet. V primerih,
ko bi znasala celotna amortizacija veé kot
enoletna anuiteta, bo treba za razliko vplatati
amortizacijo. Poslovnik ¢ amortizaeijski sluz-
bi bo sestavila Gospodarska komisija PZS in
€a po poprejsnjem pregledu na Svetu gospo-
darjev predloZila plenumu PZS v odobritev.
V zvezi z amortizacijo so bila vsa drustva
pravotasno opozorjena na to, da pripravijo
vse potrebno, da bodo s 1. januarjem 1957 pre-
Jjeli oskrbniki nove cenike in potrebna navo-
dila o prometu vseh uslug, da bodo mogla
drustvena knjigovodstva pravilno knjiziti
opravljeni promet. Ker se amortizacija obra-
¢unava od vseh storitev, t. j. od prometa
jedil, pija¢, prenocénine in ostalih uslug, mo-
rajo drustva, ki so dala kuhinjo in event.
druge usluge v oskrbo oskrbnikom, ta promet
prav tako knjigovodsko zajeti in ga izkazati
v bilanci. Drustva so tudi prejela navodila za

sprovedbo teh vknjizb v svojem knjigovod-
stvu.

Za predlozitev dru$tvenih bilanc je PZS
dolo&ila rok 31. I. 1957.

Propagandna komisija je poskrbela za vec
kvalitetnih predavanj z barvnimi in &rno-
belimi diapozitivi, katera so pripravljeni pre-
davatelji izvesti po drudtvih po dokaj ugodnih
pogojih, Tako je tov. Kambié Mirko iz Ljub-
ljane pripravil dvoje predavanj z barvnimi
diapozitivi, in sicer »Julijske Alpe v barvah«
ter »Krasote ameriskih kanjonove, Vsako pre-
davanje traja pribliZno eno uro ob sprem-
ljavi 120 krasnih barvnih diapozitivov. Tov.
Kersi¢-Belaé Marjan iz Ljubljane je priprawvil
predavanje »Jesenske in zimske barve v nasih
gorah«, Tudi to predavanje traja okrog ene
ure in ga spremlja okrog 100 barvnih diapo-
zitivov. PZS je: pripravila standardno preda-
vanje z veliko belo-érnimi diapozitivi »Preko
Kamniskih in Julijskih Alp«. Predavanje traja
prav tako eno uro s 111 diapozitivi. Nabavila
pa je tudi dva diafilma iz Anglije. Prvi ima
naslov sSkozi Nepal na Everest¢, drugi pa
»Vzpon na Everest«. Slike so barvne in jih je
posnela angleska ekspedicija, ki se je prva
povzpela na Everest. Vsak diafilm ima okrog
50 slik, vsako predavanje pa traja okrog pol
ure. Skupno je torej ma razpolago 6 preda-
vanj. IPZS pa tudi ponovno obveséa vsa PD,
da razpolaga tudi Se s petimi normalnotraéni-
mi (za predvajanje v Kinematografih) zvo¢ni-
mi planinskimi filmi, in sicer »Borba s strmi-
no« I. in II. del, »Na%a alpinistika«, »V soncu
viS§in« ni »Redevalci«, ki so prav tako na raz-
polago drustvom. Razpolaga pa tudi z ozko-
traénim zvodnim filmom »Relevalcie, kate-
rega predvajanje traja okrog 20 minut, Dru-
Stvom so bili z okroZnico sporoéeni vsi pogodji
predavateljev, njihovi naslovi in vse ostalo.

Komisija za GRS pri PZS je na svoji zad-
nji seji, na katero je povabila tudi vodje
refevalnih postaj Jesenice, Kamnik in Ljub-
ljana, predvsem utrdila strog reZim pri uprav-
Ijanju avtomobila GRS. Ponovno je pregledala
Ze sprejeti pravilnik o wuporabi avtomobila
GRS in sklenila pod 1. &len pravilnika staviti
novo doloéilo, po katerem je za podpisovanje
potnih nalogov za sluzbene voZnje pooblaséen
vodja reSevalne postaje Jesenice odnosno nje-
gov namestnik, Ta dva pa sta dolina voditi
natanéno evidenco o vseh prevoZenih kilo-
metrih. Pojasnjene so bile tudi nekatere ne-
jasnosti okrog onih 100 km, ki so vsak mesec
vozacéu na razpolago za razne KrajSe voZnje,
ki jih mora vodja postaje sicer evidentirati,
vendar jih pa wvoza¢ ne obratuna.

Obsirneje je komisija razpravljala o reSe-
vanju pod Brano, Stvar je obravnavala zelo
kritiéno, saj so stro3ki tega reSevanja narasthi
na skoraj ¢etrt milijona dinarjev. Tudi v tem
primeru je Slo za slabo organizacijo in slabo
obveséanje, poleg tega pa Se za nesporazum,

‘paniéarstvo, popuitanje pred svojei in po-

dobno. Ce bi se odgovorni vodje resevalnih
ekip dosledno drzali navodil, ki jih predpisuje
pravilnik GRS, ki natanko navaja, da je za
vodstvo reSevalne akcije pristojen le vodja
one reSevalne postaje, na katere teritoriju se
je zgodila nesrefa in da v primeru potrebe
terja pomoé& na svojo 'polno odgovornost
vodja postaje od sosednje reSevalne postaje,
potem zagotovo ne bi priSlo do nesporazuma.
Komisija pa je hkrati ugotovila, da se je tudi
tokrat ponovila ista napaka, ki jo je komisija
Ze pri nekaterih zadnjih reSevalnih akeijah
obsodila, t. j. da je bila udelezba re3evalcev
preveé stevilna, Ker je za tako visoko ude-
lezbo reSevalcev na reSevalnih akcijah do
neke mere najbrie vzrok tudi visSina obstojece
dnevnice, Je komisija soglasno zniZala dnev-
nico na din 900.—. Ta sklep je stopil v yeljavo
z dnem 18, XII. 1956.

Komisija e vedno ugotavlja, da skoraj
nobena reSevalna postaja ne posilja komisiji
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zadolZnic o uporabi sanitetnih kompletov. Da
bi tudi v tem pogledu uvedla strozji rezim. je
skilenila, da v bodofe ne bo poravnala nikakih
stroskov onim redevalnim postajam, ki hkrati
s stro§kovnikom ne bodo poslale komisiji tudi
teh zadolznic.

Ker Ze vedno niso wvsi reevalci poloZili
obveznega izpita o prvi pomo¢i, bodo zamud-
niki iz Gornjesavske doline opravljali izpit
‘na Jesenicah, ostali pa v Ljubljani,

Komisija je tudi sklenila, da se bo v bo-
doce pogosteje sestajala.

PZS je za novo leto sprejela Stevilne &e-
stitke iz tu in inozemstva, Med drugim so ji
Ccestitale naslednje inozemske planinske orga-
nizacije: Slovensko planinsko drustvo v Trstu,
Goricl in Celoveu, Slovenska prosveina zveza
v Trstu, predsedenik UIAA L, Egmund D'Ar-
eis, Das Central- Comité des Schweizer Al-
penclubs Basel, Le Club Suisse de Femmes
Alpinistes Lausanne, Deutscher Alpenverein
Miinchen, Verband alpine Vereine Ustereichs
Wien, Osterreichischer Touristenklub Wien,
‘Club Alpino Italiano Milano, Club Alpin Hel-
lénique Athénes, F. Jannetsos, Athénes, Co-
mité Supréme de Culture Physique et des
Sports, Sofia, in redakecija Za krasami domova
Praha.

SPOROCILO SLOVENSKIM PLANINCEM
V ZVEZI Z UVEDBO ENOTNIH CLANSKIH
TZKAZNIC

V dnevnem ¢asopisju je bilo dne 5, XIL
1956 objavljeno »Odprto pismoe« petih 1jubljan-
skih planinskih drustev, s katerim so ¢&lani
teh drustev protestirali proti uvedbi enotnih
planinskih ¢lanskih izkaznic. Ta objava jpa je
bila metotna, ker so bili iz celotnega ¢&lanka
povzeti le krajii odstavki, pa 3e ti so bili
drugace formulirani, kot so bili v originalu
zapisani, Popolnoma izmiSljena.pa je bila na-
vedba, ¢e§ da so nove planinske ¢lanske iz-
kaznice tiskane v celoti v srbohrvatskem je-
ziku, kajti take trditve v originalu »Odprtega
pisma« ni zaslediti. Netofna objava je povzro-
&ila med ¢lanstvom nejevoljo. Glede na nave-
deno in zato, da bo ¢élanstvo pravilno infor-
mirano o wvzrokih uvedbe in o tisku enotnih
‘¢lanskih izkaznic, daje Planinska zveza Slo-
wvenija naslednje .

pojasnilo:

Na predlog slovenskih delegatov na IV.
redni skups¢ini Planinske zveze Jugoslavije
dne 26. in 27. septembra 1955 je bilo sklenjeno,
da se zaradi laZje kontrole uvedejo za celotno
podro¢je FLRJ po obliki in barvi enotne &lan-
ske izkaznice, in sicer v marodnih jezikih.
Centralni odbor PSJ, v katerem je sedem Slo-
vencev, kot najvi§ji organ PSJ med dvema
skupstinama, oziroma Izvrini odbor, v Kkate-
rem so trije Slovenci, kot organ PSJ, ki iz-
vriuje sklepe skupifine in Centralnega odbora
PSJ, sta sklenila, da se uvedejo enotne ¢&lan-
ske izkaznice s 1. I. 1957. O tem sKklepu so
‘bila vsa slovenska planinska drustva pravo-
fasno obveitena, med drugim tudi na skup-
&¢ini PZS dne 28. in 20, IV. 1956, posebej pa
Se z okroZnico z dne 18. X. in 14, XII 1936.
Sklep o uvedbi enotnih ¢lanskih izkaznic in
o dologitvi datuma zamenjave sedanjih ¢lan-
skih izkaznic je bil torej enoten in obvestilo
o tem pravoctasno.

Pri tehniéni izvedbi in pri tisku samem
pa se je dejansko dogodilo, da je bil tudi pri
izkaznicah za ¢&lane slovenskih planinskih dru-
Stev prvi list tiskan v srbohrvadéini (Plani-
narski savez Jugoslavije, reg. broj, svojeruéni
potpis, napomena). Zato je upravni odbor PZS
sklenil, da nadomesti ta prvi list s slovenskim
tekstom.

Cena za nove Clanske izkaznice s polivi-
nilnim ovitkom je bila prvotno okvirno dolo-
&ena na din 80.—, kasneje po stvarnih kalku-
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lacijah pa zniZana na din 60.—. Da bi mladineci
in pionirji pri zamenjavi sedanjih &lanskih
izkaznie, ki dopuiéajo Zigosanje Se za nekaj
iet, ne utrpeli skode, in zaradi dosledne izvr-
Sitve sklepa o istofasni uvedbi enotnih &lan-
skih izkaznic na vsem podro&ju FLRJ, je
Planinska zveza Slovenije sklenila zniZati ceno
izkaznic za mladince in pionirje na din 30.—
ter bo to zniZzanje omogotila iz lastnih sred-
stev.

Ker je tehni®no nemogode, da bi se &lan-
ske izkaznice istotasno zamenjale 1. I. 1957,
je Planinska zveza Slovenije podaljSala ve-
ljavnost vseh dosedanjih planinskih ¢&lanskih
izkaznic s platano ¢lanarino za leto 1956 do
vkljuéno 28. IL. 1957 in o tem obvestila tudi
Direkeijo jugoslovanskih Zeleznic v Ljubljani.

PZS Slovenije meni, da je s tem pojasnila
¢lanom slovenskih planinskih drustev v za-
dostni meri vzroke zamenjave, ceno in vpra-
Sanje tiska novih &lanskih izkaznic.

VIIIL redni letni obéni zbor PD »Univerza«,
Dne 22. nov. 1956 se je vriil VIII redni letni
obtni zbor ~Planinskega druStva »Univerzas
Ljubljana, ki ga je otvoril predsednik PDU
dr. Valié Ivo in med drugimi pozdravil tov.
prof. dr. Frana I. Zavrnika, dekana Agro-
nomsko - gozdarsko - veterinarske fakultete in
predsednika visokoSolskih profesorjev in znan-
stvenih sodelavcev, tov. Fedorja Kosirja, pred-
sednika Planinske zveze Slovenije, tov. Toneta
Buderja, podpredsednika PZS in nacelnika
komisije za alpinizem, tov. Korceta, zastop-
nika Akademskega Zportnega drustva »Olym-
pia«, tov. Igorja Levsteka, zastopnika PD
Ljubljana-matica, tov. Zabela, zastopnika PD
PTT Ljubljana, tov. Marka Bulea, podpred-
sednika Univerzitetnega odbora Zveze Studen-
tov Jugoslavije in studentskega predstavnika
v Univerzitetnem svetu, ki je vodil kot de-
lovni predsednik ob¢ni zbor.

Predsednik PDU tov. dr. Valié je s po-
vzetki iz uvodnega ¢lanka PV 1956 S§t. 1 po-
udaril, da je »nasa planinska organizacija po
svojem dosedanjem delu pokazala, da je upra-
vitena, da je delala s pravo zavestjo in s
takim prepri¢anjem, ki edino utegne roditi za
narod in ¢loveka pomembno, koristno de-
Jjanje.«

In prav zaradi tega je naSe PD eno izmed
tistih v PZS, ki se more in mora boriti za
visoko ideolofko in moralno raven, za kva-
liteto ¢lanstva. Ce pa pogledamo s teh wvidi-
kov propagandno-vzgojno delo drustva, pa ni
bilo popolnoma v redu.

Ob zakljutku porodila se je tov. dr. Vali¢
zahvalil za pomo¢ in polno razumevanje pri
delu nasega drustva: ASD »Olympias, PZS,
okrajnemu odboru SZDL Ljubljana, UO ZS8J
ter planinskim drustvom, ki so kakor koli
pomagala pri boljsi izvedbi nasih nalog, tako
v organizaciji kot v propagandi — PD Trzi¢,
Celje in Ljubljana-matica.

Iz organizacijsko - propagandnega porocila
tov. Jurca Staneta je bilo razvidno, da deluje
v okviru propagandnega odseka Se referat za
mladinske planinske skupine na ljubljanskih
srednjih %olah; da je bilo vkljufeno v delo
nase (prve ustanovljene v PZS) sekcije za
znanstveno raziskavo Alp; da je bilo podano
porotilo foto-odseka; da je v druStvu vklju-.
¢éenih 612 ¢lanoy, kar je v skladu s stalnim
naradéanjem ¢&lanstva v zadnjih treh letih.
PDU ima sedaj skoraj 50% ¢&lanstva iz vrst
srednjeSolske miladine, saj so se razen na
I. gimnaziji, ustanovile Se samostojne planinske
mladinske skupine na Tehni¢ni in Gradbeni
srednji %oli, X. gimnaziji — Moste, Ugitelji-
Séu, Vigji $oli za med. sestre, v fazi ustano-
vitve pa so Se na V., VI, VIL in XII. gim-
naziji.

Porotilo dalje navaja, da smo imeli 12 pre-
davanj o lepotah nasega gorskega sveta, troje
predavanj o alpinizmu in Himalaji, eno pred-



vajanje planinskih filmov, eno predavanie o
geologiji mnasih Alp, da so imeli 6 skupin-
skih izletov v Polhograjske Dolomite, Storzié,
Vel planino in dr. in to predvsem z mladimi
planinci.

Od organizacijskega dela je vaZno sodelo-
vanje drustvenih oz. odborovih élanov v PZS:
dr. Vali¢ je bil izvoljen v glavni odbor pri
PZS; nadalje sodelovanje v raznih komisijah
pri PZS: v komisiji za alpinizem en élan, v
komisiji za planinska pota trije &lani in v
mladinski ter propagandni komisiji po dva
clana. Prav tako imajo stalnega predstavnika
v ASD »Olympia«!

Sodelovanje z ostalimi studentskimi PD v
Jugoslaviji je bilo v glavnem omejeno le na
AO. Povezavo pa imajo tudi s Studentskim
planinskim drustvom iz Prage, ki so napove-
dano odpravo v naSe gore, tik pred odhodom
v Slovenijo, iz objektivnih vzrokov odpove-
dali, Upajo pa, da bo prislo v letu 1957 do
zamenjave.

Disciplinska komisija se je letos sestala
trikrat in to vedno zaradi &lana AO tov. Der-
Zaja, ki je bil slednji¢ zaradi nepravilnega
odnosa do AO in PD ter slabega wvpliva na
odsekov naras¢aj izkljufen iz odseka in dru-
5tva. Po sklepu ob&nega zbora pa sta bila
tov. Derzaj MatjaZ in Prek Vlado, ¢lana AOU
in PDU, za trajno izkljutena iz vseh PD Vv
Jugoslaviji.

Izboljsanje finanénega poloZaja proti kon-
cu drugega semestra je omogocilo vedje ak-
cije (tecaje, VIPK memorial, odkritje spomin-
ske ploSte pod Grintovcem — PV 1956, str. 534)
in nakup prepotrebne opreme za AO (2 kompl.
zimski obleki — vetrne hlade in vetrovki), za
foto odsek (povecalnik), propagandni odsek
(diaprojektor), raznih rekvizitov za znanstveno
sekeijo ipd.

In kontno Kofce, ki so postale nasa naj-
veEja vsakoletna prireditev v semestralnih
po&itnicah! Kdo izmed S$tudentoy ne pozna
vsakoletnih tefajev za visokogorsko smuéanie,
na lepih terenih tam na pobodjih KoZute?

Novi natelnik AO tov. Aplenc Andrej je
analiziral delo in rezultate alpinistiénega
udejstvovanja maSih ¢lanov in planincev AO.
Predvsem se je pokazalo nazadovanje &lanstva
v AO-ju. Odsek Steje danes 25 aktivnih in 3
neaktivne ¢lane-alpiniste in 7 planincev AO.
Zima 1955/56 je predstavljala za nas odsek Se
vedno mrtvo dobo, pa ¢eprav je bilo izvrie-
nih nekaj klasiénih smeri in pristopov na
vrhove. V zimskem ¢asu se je pa konéno pri-
stopilo k problematiki odseka t. j. ideolosko-
moralni vzgoji €lanstva.

V letni sezoni je bila izvedena na pobudo
PZS v Crno goro — gorsko skupino Magli¢
in Trnovacki Durmitor — 7 ¢lanska odprava,
ki je preplezala 25 smeri, od tega 17 prven-
stvenih. Alpinistiénega tabora v Krnici so se
udelezili 4 ¢lani odseka in opravili 12 vzponov.
Konee¢ avgusta sta bila dolofena dva letna
alpinistiéna tecaja, ki sta pa zaradi neugodnih
vremenskih razmer odpadla in je bil sredi
septembra organiziran &tiridnevni tedaj na
Korosici, katerega se je udelezilo 9 ¢lanov in
opravilo 40 vzponov. Skupno 3tevilo opravlje-
nih wvzponov v letni sezoni znasSa 247 in od
tega 32 vzponov V. in VI, teZ. stopnje. Po-
sebno pomembna je prva ponovitev smeri
Pintar-Ko¢evar v sev. steni Stajerske Rinke
— direktna smer (V. z mesti VI— in z enim
mestom VI), ki jo je ponovil Janko Metod
8 Pinterjem Ludvikom (AO Maribor).

Blagajnisko poroéilo tov, Sernec Marje
nam pove 0 stanju za dan 30. X. 1956 naslednje:
dohodki v letu 1956 znasajo din 612003.—, od
tega dotacija ASD »Olympia¢ din 168 000.—,
PZS din 60000.— (za odpravo v Magli®¢) in
okrajni odbor SZDL din 100000.—, ostalo od-
pade na ¢lanarino, prispevke tecajnikov za
tetaje na Kofcah in tefaje AO, prispevke od
izposojene -opreme in razno, Izdatki y skup-
nem znesku din 494446.—, od tega za vzgojo
kadrov (tefaje i. pd. skupne akcije) din
318488.—, za nabavo opreme din 107547.— in
upravni stroski (zajeti izdatki foto odseka,
propagande, literarno-znanstvenega odseka in
upravni stroski) din 68401.—. Prav zaradi tega
je ideja o lastnem s$tudentskem planinskem
domu zrasla po veéletni praksi, da bi vsai
takoj po ob&nem zboru lahko z optimizmom
zrli na gospodarsko dejavnost drustva. Ce po-
mislimo, da do maja ni bilo drugega v sbla-
gajni« kot din 60000.— dolga, potem se po-=
vsem upraviceno PDU poganja Zza svojo Koco.

Nadaljnja diskusija se je razvila o proble-
mu naSe znanstvene sekcije, o znanstvenem
delu nasih mladih planincev-znanstvenikov. ki
so se spomnili Studenta, geografa in alpinista
pok. Vladka Fajglja, resnega razumnika in
nadebudnega planinskega in znanstvenega so-
delavca. Poseben problem je za3Cita alpske
tlore in favne, narodni parki, gorska straza,
delo z mladino ma propagandno=-vzgojnem
podroc¢ju. ki vsa ta leta Sepa ne samo v na-
sem druStvu, temved tudi v ostalih PD Sirom
po Sloveniji.

Najbolje je paé oznatil delo in naloge na-
Sega akademskega PD, predsednik PZS tov.
Kosir, ki je poudaril, da planinska organiza-
cija Slovenije ne bi bila popolna, ¢e ne bi
imela akademskega planinskega drustva, iz
katerega naj izhajajo pobude, ki jih druga
drustva ne dajejo: predvsem na VZgojno -
ideoloskem podroéju, znanstvenem prouteva-
nju nasih gora i. pd. Vse to naj bi bilo delo
nase inteligence in zato je toliko prohlemov,
ki'bi jih povsem najlazje refevalo nafe PD
in prenaSalo na vso slovensko planinsko jav-
nost. Da je nasSe delo pravilno in dobro, da
smo pravilno zastavili naSo pot in da pra-
vilno uresni¢ujemo ideje planinstva in alpi~
nizma v na$i organizaciji, so nam povedale
pohvalne besede tov. KosSirja.

Poleg vsega tega propagandno vzgojno-
ideoloikega problema, problema gospodarske
dejavnosti i. pd. je bilo sprozeno vprafanje
nase himalajske odprave, Poudarjeno je bilo,
da kljub trenutnemu pomanjkanju sredstev
naj odprava na$ih alpinistov v Himalajo ne
postane neaktualna. Dana je bila pobuda za
sklep: Naj srednjeSolei in $tudenti PDU na-
dalje oZivotvarjajo ta sklep, da se naj zaceto
delo in zadetna faza organizacije madaljuje in
naj se dela na tem, da bodo tudi jugoslovan-
ski alpinisti ponesli zastavo narodov Jugosla-
vije na enega izmed osemtisocakov,

Z javnim glasovanjem je nato ob&éni zbor
soglasno izvolil za prvega ¢&astnega predsed-
nika PDU tov. prof. dr. Frana I. Zavrnika,
predsednika drustva visokofolskih profesorjev
in znanstvenih sodelavcev, ki se kljub Sestim
kriZzem $Se upa v steno in deli po prijetni
smuki na Kofcah vesele veéere s svojimi mlaj-
simi tovarisi - planinci in 3tudenti.

V novi odbor so bili izvoljeni tov. dr. Ivo
Vali¢, Kolja Anton, Stane Jurca, Stane Buser,
JoZze MelanSek, Marja Sernec, Andrej Aplenc
in drugi. J. M.

SKLAD DOMA ZLATOROG

Stanje sklada za gradnjo Zlatoroga pri PZS dne 19. dec. 1956 . .

zbrano od 20. dec. 1956 do 21. jan. 1957
stanje sklada pri PZS dne 21. jan. 1957

din 491.860—
e R L o

din 708.054'—
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Iz planinske literature

Ferien - Taschenbuch, Guide Interna-
tional, Verlag Jugend und Sport, Ass-
mannshausen, Neméija. Ta zanimiva,
prakti¢na publikacija opiSe na 276 stra-
neh 10000 evropskih prenotisé, zavetist,
ko&«in domov, poleg tega pa Se camping
prostore. Razume se, da se Evropa za ta
vodnik konéa pri Zelezni zavesi, vsebuje
pa na zadnjem mestu Se Finsko. Slove-
nijo obravnava od 178—182 sirani, na
183 in 184 pa Hrvatsko, BiH, Srbijo in
Macedonijo. Na strani 177 in 178 ima
splosne podatke o Jugoslaviji, o Putniku,
deviznih predpisih, Zeleznici, prometu
i. p. Med glavnimi mesti je izpustena
Ljubljana, glavno mesto Slovenije je Sa-
rajevo. Cene za osnovie prehranitvene
artikle so precej zastarele (kruh 30, siro-
vo maslo 200, olje 230, meso 160, mleko
25, vino 100). Pri krajevnih imenih in
imenih kot je seveda mnogo napak, ni
pa takih, kakrSnih smo bili navajeni v
vodnikih, kakrini so izhajali pri nasih
severnih in zapadnih sosedih. Vidi se, da
se je urednik Paul Sulek vsaj potrudil,
biti praviten in objektiven nasim ime-
nom. Napake so le pravopisnega znaaja.
Ce nad naziv kote prevaja, daje prevod
v oklepajih, medtem ko pri krajevnih
imenih v oklepajih prevede le Ajdov-
$¢ino, Gustanj, Jesenice, Kranj, Krize,
Ljubljana, Mozirje, Podvelko in Ribnico.
Pravopisnih napak pa seveda kar mrgoli,
verjetno korektura sploh ni bila oprav-
ljena. o S

Ribi¢, list za sladkovodno ribistvo,
Leto XV-9, 1956. List izdaja Ribiska
zveza Slovenije. V pritujoti Stevilki raz-
pravlja Miran Svetina o osnovah sodob-
nega salmonidnega ribogojstva, dr. Kri-
stijan Derganc pa navaja zanimive Ste-
vilke iz statistike slovenskega ribistva.
Naj jih navedemo: L. 1955 so v vodah
ljubljanskega ribiskega drustva ulovili
3149 kg postrvi, 86xg Sarenk, 2166kg
lipanov, 157 kg &tuk, 7691 klenov, 18606
podusti, 2682 kg mren itd. Povpretek od-
lova na eno dovolilnico znasa 20 kg rib.
Za ribolov so &lani tega drustva porabili
924089 dni prostega tasa. Za dovolilnice
so ribiéi plagali 1142000 din, vrednost
odlovljenih rib pa znaSa 2988700 din.
Vrednost dnevnega plena na eno dovo-
lilnico je znasala 124 din. Vsi planinci in
vsi ljubitelji narave soglasajo z zakljué-
kom dr. Kristijana Derganca: Vsi ribi¢i
v borbo za ¢istost nasih voda, ki jih in-
dustrija brezobzirno oneéis¢uje. Dr. Mar-
jan Mehle razpravlja o ribiskih proble-
mih Cerknidkega jezera, kjer ob vsako-

102

kratni drugi etapi presihanja pogine na
deset in desettisote &fuk in drugih rib.
Avtor se po pravici s skrbjo vprasuje:
Zakaj? A. S. Pirc prispeva ¢lanek o zgo-
dovini ribitva od najstarejsih ¢asov do
danes. Za ¢&loveka, ki rad z odprtimi
oémi hodi po prirodi, bodo zanimivi tudi
¢lanki: Kako vplivajo vreme, vodostaj in
&as na ribolov, Ribe v slovenskih vodah,
Grablje in zanke, Jeguljne vode v Slo-
veniji, pa tudi Vprasanja in odgovori.
D0
Za Krasami domova, letnik II, 8, 9,
1956. Poletni dve Stevilki ceSkega turi-
stitnega glasnika vsebujeta tudi nekatere
¢lanke, ki s turisti¢nega staliS€a obrav-
navata teiko gorato pokrajino. Lepo je
ilustriran ¢lanek Bedficha Suha, ¢lana
planinskega odseka Sportnega druStva
Lokomotive, ki nam opisuje turo na Zabi
sedlo v Visoki Tatri. V gorsko favno po-
sega Jos. Rubin s ¢lankom o tatranskem
svizeu. Ostali ¢lanki opisujejo turisti¢ne
zanimivosti dolinskega znagaja, najbolj
senzacionalen pa je ¢lanek Martina Mar-
tinéka »Kako sem fotografiral medvedac«.
List ima dokaj lepo opremo, na ovitku
iz umetniskega papirja stiri celostranske
slike, vsi ¢lanki pa so bogato ilustrirani
v bakrotisku. T
Horolezec a horska sluzba, Rofnik
(letnik) II, ¢islo 8, 1956. Slovaski planin-
ski bilten je nekako take zunanjosti ka-
kor organizacijski novigdar OAV, samo
da ima %e slabéi papir. Edina stevilka, ki
smo jo doslej dobili, prinasa zapisek o
Svicarskem uspehu na Everestu in Lhot-
seju, dalje ¢lanek o lanski alpiniadi na
Slovaikem, o mnoZi¢nosti socialisti¢nega
planinstva, ki se je po kratkotrajni stag-
naciji ponovno razcvetelo. En ¢lanek ob-
ravnava Sotor in dereze, inZ Stuchl pa
je prevedel Ze nekoliko odmaknjen, a sSe
vedno znamenit francoski vzpon na Fitz
Roy, kakor ga je opisal G. Strouvé. Mi-
roslav Jedlitka je napisal nekrolog Jo-
sefu Janebi, ki je dobro poznal tudi
Julijske Alpe. V primeri z nekdanjim
glasilom teSkega planinstva in alpinizma
je po vsebini in obliki »Horolezec« pre-
cej skromnejsi. 50
Krasy Slovenska, 1956, 6—9, ima opre-
mo, kakrgno bi privo&ili nasemu glasilu.
Ves papir, ne samo za priloge, je trpezen,
gladek, tisk lep, slike ne zaostajajo za
podobnimi publikacijami v zapadnih
drzavah. Ovitek ima dve celostranski
barvni reprodukciji, brezhibno izdelani.
Vsebina je bolj turistiénega znataja, je
pa tudi nekaj planinskih &lankov: Anto-
nin Veverka popisuje grebenske ture v
Zapadni Tatri. Clanek je opremljen z
sivimi slikami, prav tako &¢lanek o la-
vinski katastrofi na Zdiarski Holi. Plaz



se je odtrgal v Sirini 800m v visini
1841 m in se umiril 4 km dalje Ze glo-
boko v gozdu. Mojster Sporta Arno Pu-
ska$ porota o novih vzponih v Visokih
Tatrah v 1. 1955. Puska$ je najvidnejsi
slovaski plezalec. Njegovo ime se ¢esto
bere med imeni prvenstvenikov. Stopnje
oznatujejo s kvalifikacijo. Veéina tur
je kvalificiranih s V. V vsaki stevilki je
zastopana speleologija, saj Slovasko ime-
nujejo dezelo tiso¢ jam. Slika severne
stene Krivana kaze, da je alpinistika na
Slovaskem na precej visoki stopnji. Vri-
sane so smeri, pridejan pa opis najno-
vejSe direktne smeri, ki ga je napisal
Teodor Mastihura. Tatre so prizorisce
izredno zivahne planinske in turistiéne
dejavnosti. Glasilo prinasa tudi imeno-
slovne ¢lanke in poglavja iz gorske fi-
ziologije, n. pr. dr. Silo Masura pise o
vrtoglavici. Poleg najraznovrstnejsih fo-
tografskih motivov je tu tudi Ze dober
posnetek iz tehni¢nega plezanja s tele-
objektivom. Plezalec v vrvnem tegu v za-
padni steni Lomnickega Stita, ki ga je
posnel Vilem Heckel, se lahko kosa z
vsakim podobnim posnetkom italijanskih
ali francoskih alpinisti¢nih fotistov. Tudi
spuscanje z Diilferjevim sedezem, posne-
to v zimskem pejsazu, je zelo dober
posnetek. Avtor je Vladimir Kostial. Se-
znam zimskih plezalnih tur v Visokih
Tatrah v 9. $tevilki je naravnost impo-
zanten. JrA0)3
De berggids, orgaan van de konin-
kljike Nederlandse Alpen - vereniging,
sept. 1956. Sicer enolitna holandska alpi-
nistiéna revija je to pot dvignila svoj
nivo pravzaprav s preprostim sredstvom:
Objavila je rezultate francosko-holand-
ske ekspedicije v Ande 1956. Ekspedicijo
je vodil znani Lionel Terray, opisal pa
jo je C. G. Egeler. Kaj stori denar! Cor-
dillera Vilcabamba ima %e mnogo ne-
obiskanih vrhov, ki po svoji zanimivosti
morda prav ni¢ ne zaostajajo za najlep-
Simi himalajskimi vrhovi. Sijajne so fo-
tografije Cerro Veronice (5750 m) in Pico
Soray (5780 m), izredno nazorne tudi teh-
ni¢ne slike v strmih ledenih vesinah.
Razumljiv je zadovoljni nasmeh Lionela
Terraya, njegovo ime je Ze neizbrisno
napisano na najdrznej$ih andskih vrho-
vih. Ob celostranski sliki Nevado Salcan-
taya (6100 m) je vsak Holandec v resnici
lahko ponosen na pestico holandskih
alpinistov. 15 0.
Lovae, organ Lovackog saveza Na-
rodne republike Srbije, januar, februar
1956. Glasilo izhaja 58. leto in prinasa
kakor sleherno tako glasilo ¢lanke o
divjadi in prirodi, o lovskem gospodar-
stvu, o lovskih znanostih, o kinologiji,
lovsko-strelskem gospodarstvu, o lovskih

znanostih, o kinologiji, lovsko-strelskem
sportu, poleg tega pa Se obi¢ajne rubrike:
Drustvene mnovice, Lovska literatura,
Vprasanja in odgovori itd. Dr. Gustav
Kerpel priob¢a ¢lanek, ki bo nedvomno
zamikal tudi planinca »Tragom divojarca
od Prokletija do Prenja«. To toliko bolj,
ker je ¢lanku pridejana standardna sli-
ka naSega Martuljka, pod katero je bog-
sigavedi kateri Skrat napisal: Pogled na
Prenj — omiljeno loviste na divojarce.
Pa da bi se skrat vsaj nekoliko popravil!
— Sicer pa ima revija dokaj lepo opre-
mo, le papir je slab in temu primeren
tisk. TS
Lovee, glasilo Republiske lovske zve-
ze Slovenije, 6—7, 1956. Za planince pri-
nasa 5t. 6 Ivana Fabjana élanek o snei-
niski jelenjadi in Milana EKemperleta
posnetek »Poletni gamsi«, nekaj kar na-
Sa kamera tudi 3e ni ujela tako, kakor
bi radi in kakor ta okras naSih gora
zasluzi. St. 7 pa prinasa sliko Antona
Tozbarja-Spika, ki mu je medved od-
trgal spodnjo ¢eljust. Slika ilustrira za-
nimivi élanek Janka Perata »Clovek in
medved«. Clanek ponovno omenja znano
sretanje tega znamenitega trentarskega
lovea in gorskega vodnika z medvedom.
Za planince je zanimivo tudi porodilo o
Stemmlerjevi knjigi »Planinski orel v
Svicarskih Alpah«. Clanek se konéa s
pozivom, naj bi tudi pri nas zadeli zbi-
rati podatke o orlovih gnezdih po nasih
gorah. T:.0.
Die Alpen — Les Alpes — Le Alpi —
Las Alps, 32. letnik, 1956, §t. 8—10. V
pri¢ujoéih treh zvezkih Svicarskega gla-
sila CAS, ki je lani dobilo drug uredni-
ki reZim, je najtehnejSa razprava gla-
cioloske vsebine. A. Renaud, znan stro-
kovnjak v tej vedi, poro¢a o spremembah
na Svicarskih ledenikih v 1. 1955. Poro-
¢ilo je opremljeno tudi s statistiénimi po-
datki o snegovih v zimi 1. 1954/55, s po-
datki o stevilnih ledenikih in z zanimi-
vimi slikami, ki med drugim kazejo tudi
aparate, s katerimi raziskujejo kristalo-
grafijo in mehaniko ledu. St. 9 je po-
svetena plezalcem. Urednistvo Les Alpes
se je zadnja leta na ideoloskem polju
rado spoprijemalo z akrobati-alpinisti, s
pretirano tehniko v alpinistiki, ¢es da se
s tem moderni &asi odpovedujejo zdra-
vim izrotilom pionirskega in klasiénega
alpinizma. Pri¢ujota Stevilka bi utegnila
sluziti kot most med mladimi $vicarskimi
alpinisti, ki prav tako grebejo v six-sup
(VI+) kakor povsod drugod, in med sta-
rejso bolj romanti¢no usmerjeno gene-
racijo, ki bi hotela ustaviti kolo ¢asa z
idiliko in nekdanjimi ideali. Oboje ima
svojo vrednost in oboje se je v zivljenju
Ze uveljavilo. Zanimivo je, da je prvi in

103



poglavitni ¢lanek posvelen najvidnejse-
mu italijanskemu ekstremistu Cesaru
Maestriju, samohodcu (arrampicatore so-
litario formidabile). Italijanski avtor di
Armando Biancardi pravi v uvodu, da
je Maestri pravi Sampion sistematiéne
drznosti (dell’ audacia sistematica). Cla-
nek je pravi panegirik na telesne in
dusevne odlike tega bivSega boksarja,
Studenta igralske akademije, plezalca in
ne nazadnje planinskega pisatelja (lani
je izdal mnogo hvaljeno knjigo »Lo spi-
golo del linfinito, nekakega umetnika
intenzivnega, mevarnega zivljenja, ki
enako dobro suc¢e pero in kladivo, pise
¢lanke, vodi konference, muzicira itd.,
skratka apoteza plezalca v tistem smislu,
kakor ga je videl in &islal Allain Ger-
bault. Za nas Slovence je morda laskavo,
da je v to plezalsko Stevilko zaSel dr.
Bodnerja opis slovenske smeri v Tri-
glavu. V stevilki beremo celo ¢lanek sta-
rega predsednika UIAA Egmond d'Arcisa
(Sunek vetra). Ostali ¢lanki obravnavajo
plezalne smeri v gorah Korsike, dalje
Weisshorn, Civetto, Dolomite, greben Ra-
vetsch, zapadni greben Alphubla, severo-
vzhodno steno Kingspitze in vrsto vzpo-
nov Adriena Voillata, ki je lani nasel
ostanke Georga Winklerja, od 1. 1888
pokopane v ledenem grobu pod Weiss-
hornom. Njegov ¢lanek tvori tudi jedro
naslednje stevilke, v kateri najdemo spet
dunajskega psihologa Karla Greitbauerja
z zanimivim psihoanaliti¢nim razprav-
Ijanjem o strahu in bojazni kot momen-
toma subjektivne nevarnosti v gornistvu.
Med slikami pri¢ujo¢ih treh &tevilk naj
omenimo ganljivo prisren snimek treh
skalnih jerebov v njihovi beli zimski
obleki, dalje sijajen posnetek severo-
vzhodne stene Crozzon di Brenta, v ka-
teri je 1. 1952 Cesare Maestri sam ple-
zal eno najhujsih VI+, kar jih doslej
premorejo Alpe. In to v 2 urah in pol
1000 m mraénega zidovja! Omembe so
vredni tudi posnetki Cesara Maestrija v
akeiji, ¢eprav se tezko ubranimo wvtisa,
da gre tudi za reklamo in atrakcijo. Na-
slednja: priloga je nasa ljuba Triglavska
stena, do polovice obsijana z jutranjim
soncem. Plezalcem bo prisla prav tudi
slika severozapadne stene Civette iz
knjige Severina Casare Al Sole delle Do-
lomiti in slike tehniéne plezarije v Cin-
que Frati na Korsiki. Nekaj posebnega
je slika severozapadne stene Kingspitze,
ki se zdi, kakor da je izrezana iz starega
trdega lesa. Isto skupino gora prikazuje
tudi v prilogi barvna reprodukcija Sche-
unerjeve slika Engelhorner. V §t. 9 pa
so omembe vredne slike gotardske hiSe,
ki ponazarjajo sestavek o folklorni arhi-
tekturi Svicarskih hribovcev. L)
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Dve himalajski monografiji.* Himala-
jizem in z njim vred himalajska litera-
tura sta v nasih dneh v polnem razmahu.
Himalajska literatura ima za seboj ZzZe
vel desetletij nepretrgane tradicije in
dandanasnji je v svetovnih jezikih na-
rasla Ze v ogromno grmado, ki ji posa-
mezen ¢lovek ne bi bil ve¢ kos. Toda
zivljenje samo s svojo ekonomiko in
smotrnostjo vnasa red v nepreglednost.
Cas je presejal Stevilna dela in na situ
je ostal le majhen del napisanega. Hima-
lajska dela so danes vefidel Ze preteh-
tana, sodbe o posameznih odpravah, nji-
hovih uspehih, porazih in napakah so
Ze izrelene, ovrzene, popravljene in do-
gnane. O zgodovini dogajanja v Himalaji
je danes tezko napisati kaj popolnoma
novega. Himalajska zgodovina je podob-
na literarni zgodovini nekega kulturno
zelo visoko razvitega naroda, kjer so Ze
postavili v hisi stvari na svoja mesta in
je treba pocistiti le Se literarne smeti.

Nas ¢as je Se iz nekega drugega raz-
loga posebno primeren za izdajanje del
o Himalaji. Prav letos so bili preplezani
skoraj poslednji osemtisofaki in v vsem
Nepalu je ostala nedotaknjena le $e ko-
nica enega vrha, visokega nad 8000 m,
pa Se tej so se priblizali ljudje na dobrih
sto metrov. »Klasika himalajizma« bodo
nemara neko¢ imenovali to dobo. Svicar-
ski vzpon na Everest pa S§iroko odpira
vrata v novo dobo himalajizma, kjer
udejstovanju danes in Se za nekaj rodov
naprej ne moremo videti ne konca ne
kraja. |

Miinchenska zalozba Nymphenburger
Verlag je izdala troje monografij; o Eve-
restu, Kangéendzengi in o Nanga Par-
batu. Troje imen in vsako je pojem zase.
Dve knjigi je napisal dr. Glinther Oskar
Dyhrenfurth, znan himalajec medvojnega
kova in klasik himalajske literature; delo
o Everestu je prevedeno iz angleicine.
Vsaka knjiga obsega kakih 200 strani,
vel fotografij in nekaj skic. Knjige so
popolnoma enako in zelo okusno ter ele-
gantno opremljene. Zal nam delo o Nan-
ga Parbatu ni dosegljivo, zato moremo
primerjati le knjigi o Everestu in Kang-
¢endzengi.

G. 0. Dyhrenfurth je po rodu sicer
Nemec, toda aklimatiziran Svicar in tudi
po svojem znacfaju in temperamentu je
pravo utelelenje Svicarskega duha. Nié
prenapetega prusovstva ni v njem. Zna
dobro in prijetno pripovedovati in ta

njegov dar pride v »Knjigi o Kantu« v

*+ G. O. Dyhrenfurth; Das Buch vom
Kantsch — Nymphenburger Verlagshandlung
Miinchen 1955; 18 fot. in dve skici, 190 str.

W. H. Murray: Das Buch vom Everest —
Nymphenburger Verlag, Miinchen 1955; 16 fot.
in 5 skie, 214 str.



polni meri do izraza. V preteklosti je
veljal Dyhrenfurth za resnega himalaj-
skega znanstvenika in verjetno je tudi
sam Zelel utrditi ta svoj sloves. Danes pa
Ze postaja jasno, da je ve&ji Dyhren-
furth-pisatelj kot Dyhrenfurth-znanstve-
nik. Najbolj neprecizen je Dyhrenfurth,
kadar se spu$¢a v tolmaéenje himalaj-
skih imen, tudi viSine himalajskih veli-
kanov se zdijo modernim plezalcem do-
sti manj problematitne, kot so se zdele
Dyhrenfurthu, in konéno se je ob ubo-
gega Svicarskega profesorja Se prav po
robato obregnil himalajska velitina Til-
man. Dyhrenfurth se je sicer Tilmanu
masteval s tem, da je v knjigi opisal
njegovo skopost, vendar je Dyhrenfurt-
hova avtoritativnost danes nageta in do-
sti manjSa, kot je bila pred leti.

O Kangtendzengi je lahko pisati. Boj
za 1o goro je trajal skoraj petdeset let in
je bil dramati¢no napet. Dyhrenfurth se
ni omejil samo na goro, temveé¢ je opisal
in obravnaval tudi okolico in vso sku-
pino Kangt¢endzenge. Tako beremo o
prvem potovanju k tej gori leta 1848, o
Freshfieldovi krozni turi okoli gore, o
Kellasu, ki je prvi spoznal pomen Serp,
jih alpinistiéno wvzgajal in jih po-
vzdignil v svoje gorske vodnike, o nor-
veskem poizkusu na gori Kabru in o
trojici Grob-Schmaderer-Paidar, ki je
opravila v skupini Kangéendzenge lepo
delo, a je bila kasneje deleZna zalostne
usode. Dyhrenfurth je sam wvodil leta
1930 internacionalno odpravo na Kang-
¢endzengo. Poizkuse na tej gori so sicer
kmalu opustili, postavili pa so z vzpo-
nom na DzZongsang Peak (7470 m) nov
visinski rekord, ki pa je bil Ze v nasled-
njih letih preseZen. Glavno besedo so
imeli pred vojno na Kangéendzengi Nem-
ci. Dva Bauerjeva poizkusa na Vzhodnem
razu sta bili pravi alpinistiéni mojstro-
vini in kaZeta nemski alpinizem v dosti
lepsi 1uéi kot predvojni nemski poizkusi
na Nanga Parbatu. Zmago so pozeli leta
1954 Anglezi, in sicer s .tako lahkoto,
kakrina se za tako mogotno in trdovrat-
no goro sploh ne spodobi. Sli so po poti,
ki jo je ubrala prva odprava leta 1905
in je kasneje ni nih¢e veé poskusal, ce-
prav je prav to poboéje dobro vidno iz
Darzilinga. Vrh Kangéendzenge je padel
kot zrelo jabolko, ko je prisel njegov ¢as,
in zato nas konec knjige in zakljudek
boja za to goro nekako razocarata.

Gradivo o Kang¢endzengi je velikan-
sko. Zato nam je Dyhrenfurth v pi¢lih
200 strani obsegajo¢i knjigi drobnega
formata mogel podati le zakljuéke vseh
odprav in le nekak resumé zgodovine o
Kangtendzengi. To je tudi storil, in sicer
na pregleden in wvzoren nat¢in. Kratko,

jedrnato, zanimivo in privlaéno — prav
po dyhrenfurthovsko, na naéin, ki je nam
Slovencemi zelo blizu. »Knjiga bodi bral-
cu zanimiva«, to je Dyhrenfurthu prve
vodilo pri pisanju. Toda tudi tu pozna
pravo mero, Stevilne moZnosti, ki bi si-
cer pritegnile bral¢evo pozornost, a bi
knjigo degradirale na stopnjo senzacio-
nalnega dela, je pustil neizkori$t¢ene. Ta-
ko n. pr. poglavie o vzponu leta 1905
in osebnost ljudozrca Crowleya, ¢loveske
nakaze, ki kar vpije po obdelavi in o
kateri je tudi dovolj gradiva, saj je na-
pisana o Crowleyu cela knjiga pod zna-
¢ilnim naslovom »Cloveska zver«, Dy-
hrenfurth rafinirano navaja samo dej-
stva, marsikaj tudi namigne in zamoléi
in tudi s temi sredstvi doseZe maksi-
malen ucinek, kot ga v takem delu se
sme dose¢i. Napeti dogodki se v vsej
knjigi menjavajo z alpinistiénimi naste-
vanji in dejanji in dajejo knjigi pestrost,
ki ne popusti. Hkrati najdemo v delu
tudi popolnoma zadovoljiv seznam lite-
rature, seznam zemljevidov in vse po-
irebne zgodovinske podatke. Dyhren-
furthova »Knjiga o Kantu« je $e vedno
zelo dobro in zelo resno poljudno-znan-
stveno delo.

Vprav diametralno se razlikuje od
Dyhrenfurthovega dela knjiga 3kotskega
pastorja W. H. Murraya o Everestu. Raz-
likuje se tako, kot se razlikuje mrzel in
stvaren anglosaski duh od $vicarske ve-
drosti in natan¢nosti, oplemenitene s
francoskim espritom in romansko gosto-
besednostjo. Svicarsko delo je zanimivo,
britansko strogo stvarno. Avtor je ne-
oseben, dejanja sama dovolj jasno go-
vore o sebi in o svoji ceni. Ta duh in
ta nacin pisanja sta nam Slovencem tu-
ja, ¢eprav jima moramo na drugi strani
priznati neko dolofeno vrednost.

Virov o alpinistiéni zgodovini Evere-
sta je ve¢ kot dovolj. O sleherni odpravi
so bile napisane knjige in dolge ter te-
meljite razprave. Kdor bi hotel sesta-
viti bibliografijo vseh del v svetu, ki
obravnavajo samo izginotje Malloryja in
Irwinea pod vrhom leta 1924, bi se lotil
pretezke naloge. Celo Slovenci smo do-
bili v dvajsetih letih knjizico o Everestu
in to mnogo pove.

Murraya vsa ta poplava literature ni
mnogo motila. Marljivo je prebiral dela
o prvih odpravah na Everest in je podal
o prvem desetletju boja za Everest tako
natanéno sliko, da njegovega dela skoraj
ne moremo oznaciti drugate kot eks-
cerpt. Zelo se je varoval, da ne bi vlozil
v pisanje kaj ¢ustvenosti ali osebne pri-
zadetosti. Tam, kjer je Dyhrenfurth iz-
rabil literarne moznosti do skrajnosti, ki
je 3e dopustna za resno in zanimivo po-
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ljudno-znanstveno delo, se je Murray
prav izrecno potrudil, da ni izkoristil
prav nobene moZnosti. Tak$no pisanje
pa je utrudljive in dolgocasno. Tega se
je Murray tudi zavedel in je odprave v
tridesetih letih podal zelo sumariéno in
povrinp na nekaj straneh.

Murray je bil élan angleike odprave,
ki je leta 1951 odkrila pot v Zapadno
globel. Potek te odprave podaja zelo
podrobno, a $e vedno na enak, suhopa-
ren naé¢in. A prav s temi tremi poglavji,
ki govore o tej odpravi, reSuje knjiga
svojo ceno, ker je vsaj v teh poglavjih
prvo, avtentiéno in dokumentariéno po-
ro¢ilo. Murray skusSa podati povojno do-
gajanje na Everestu problemati¢no, raz-
¢lenjujoé ga na posamezne faktorje, ki
odloéajo o uspehu ali neuspehu. Ta na-
&¢in obravnave ni nov, pri gori, o kateri
je bilo ze toliko napisanega, je ta nacin
obravnave skoraj nujen. Nemci so brez
potrebe prevajali to knjigo iz anglescCine,
ker so bile brez dvoma enake in globlje
misli povedane tudi v njihovem jeziku.

Svicarska poizkusa leta 1952 sta po-
dana zelo kratko, zmagovita odprava le-
ta 1953 pa celo samo v kopici skopih
stavkov. Knjiga je morala biti v tisku
7e pred to odpravo in so ji na koncu sa-
mo zaradi aZurnosti prilepili telegrafsko
sporo€ilo o zmagi.

Dyhrenfurthova »Kangtendzenga« je
zanimivo, prijetno in pestro branje, Mur-
rayev »BEverest« le dolgofasna knjiga,
kot jih je bilo o Everestu napisanih Ze
mnogo. Med monografije o himalajskih
vrhovih je uvrséena samo zaradi popol-
nosti serije.

In & se na koncu te primerjave in
ob vsem tem bogastvu himalajske lite-
rature Slovenci ozremo na svoj domaci
knjizni trg, potem skoraj ne moremo
ugotoviti drugega kot porazno praznino.
Kako dolgo se? Jo B;

Hellmut Schoner: Julische Al-
pen, die wichtigsten und schonsten
Bergfahrten jeden Schwierigkeitsgrades
— Bergverlag Rudolf Rother, Miinchen,
1956 — veliki Zepni format, 172 strani,
40 podob in priloZzen zemljevid.

Leto za letom prihaja v gorski svet

Julijcev to- in onostran drzavne meje
zmerom veéje stevilo samo nemsko govo-
re¢ih gornikov, bodisi, da jih privabljajo
prepadna ostenja vseh vrst tezavnostnih
stopenj, ali pa se posluzujejo le zavaro-
vanih poti. Sam sem se ze sretaval z
njimi v tej ali oni kot¢i, na tem ali onem

vrhu, pa v nobenem primeru ne bi mogel
redi, da sem opazil na kom kakrsno koli
sled tiste oholosti, ki je skoraj brez iz-
jeme oznadevala njihove prednike tja
do prve svetovne vojne, deloma pa tudi
Se po njej. Taki so bili tudi njihovi ti-
skani vodniki in zemljevidi: neusmiljeno
spakedrana imena vrhov, dolin, rek in
naselij, z doslednim preziranjem jezika
in obi¢ajev domorodnega prebivalstva.
Kolik&na razlika v tem Schonerjevem
vodniku!

Nas bo seveda zanimal le tisti del, ki
opisuje Vzhodne Julijee. Avtor si je znal
poiskati med naSimi planinei in alpinisti
najboljsih vestakov in sodelavecev, ki jim
v predgovoru dostojno priznava po-
zrtvovalni trud. Pokazal pa je tudi sam
veliko spretnost za pregledno razpore-
ditev gradiva in prijetno zgoSteno po-
dajanje vsebine. Zavedal se je, po ¢igavi
zemlji hodi. Slovenskim, vseskozi nepo-
patenim imenom so v oklepaju pristav-
ljene nekdanje nemske oznake samo tam,
kjer starejsa nemska generacija nikdar
ni slisala, ali pa tudi ni hotela slisati
pravih (éemur je bila nemalokrat kriva
i nasa hlaptevska poniznost v tistih za-
lostnih éasih!). Tudi vodniku dodani zem-
ljevid (1 :200000) spostuje tako, s par
izjemami, vseskozi do drzavne meje slo-
vensko imenoslovije.

V sploSnem opisu so zlasti zanimive
nekatere primerjave teZzavnostnih stopenj
nadih sten z avstrijskimi in dolomitskimi.
Zelo umesten je dodatek najnujnejSega
slovenskega izrazoslovja, ki bi ga bil
avtor spri¢o razpolozljivega prostora lah-
ko Se nekoliko dopolnil.

Informativno opisanim dolinskim pri-

* stopom in kombinacijam tur za daljse

bivanje slede kratki opisi planinskih ko¢
in dostopi do njih, nato pa izleti in ture
po zaznamovanih poteh ter plezalni
vzponi v poedinih gorskih skupinah. Ste-
vilni celostranski fotografski posnetxi iz
reprezantativne domace publikacije »V
nasih stenah« -(1954) z jasno vrisanimi
smermi, niso samo nazorno pojasnilo
tekstu, ampak tudi dragocen okras knji-
ge. Precej skromen pa je v tem pogledu
zapadni del Julijcev. Abecedno kazalo z
obrobnimi &tevilkami oznagenih odstav-
kov in poglavij omogota dosti hitrejso
najdbo iskanega mesta, kot je to do-
segljivo z navedbo strani v knjigi. Papir,
tisk in oprema potrjujejo stari sloves
ugledne Planinske zaloZbe.
Vilko Mazi

Ali ste sijZe nabavili blok za gradnjo Zlatoroga? Ne pozabite, da bo irebanje
fe junija! Morda boste tudl vi med sre¢nimi izirebanci. Zato pohitite z naku-
pom blokov, ki jih dobite pri vseh planinskih drustvih in planinskih postojankah.
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Razgled po svetu

Mitzi Langer - Kuba je znana dunaj-
ska Sportna trgovska hisa. Ustanovitelji-
ca z istim imenom je bila znana plezalka
ki se je pred desetletji s svojim mozem
lotevala za takratne pojme zelo tezkih
plezalnih tur. Njej na ¢ast so v plezalni
Soli blizu Dunaja imenovali neko steno
Mitzi Langer-Wand. Bila je 57 let &lan
OAV in celo izredno izbiréni OAC jo je
sprejel v svoje vrste. Lani je umrla v
visoki starosti.

306 razliécnih gorskih Zeleznie ima
Svica, 21 veé¢ kot 1. 1955. 191 tako ime-
novanih skiliftov, 104 Zi¢nice, ostalo pa
odpade na vzpenjale razliénih sistemov.

Japonska ekspedicija na Manaslu je
stela 12 moz, vodil pa jih je 61 let stari
Aritsune Maki, starosta japonskih alpi-
nistov. Z uspehom!

Komba je molitveni prostor imovitej-
sih Nepalcev. Le redkim tujcem dovolijo
vstopiti vanj, dovoljenje pa je znamenje
posebne naklonjenosti. Zanimivo je, da
sp se doslej skoraj brez izjeme vsi za-
stopniki »belih« ekspedicij pohvalili z
nepalsko gostoljubnostjo, medtem ko so
morali Japonci pred budisti¢nimi lama-
mi dvakrat bezati, pa tudi 1. 1956 jim ni
slo gladko.

Ernst Reiss porota o srefanju s Ser-
pami v Ciropani (Pasob Kanili, Mrzli
studenec): 360 kulijev je priSlo iz Solo
Khumbu. Vet dni so rabili, da so prisli
v Ciropani, vsi veseli, Pomotoma imenu-
jemo Serpe samo nosafe, ki spremljajo
sahibe v velike viSine. Pravzaprav so pa
vsi prebivalei na jugozapadnem vznozju
Everesta in Co-Oju Serpe. Politiéno so
Nepalei, po poreklu pa Tibetanci. Ob
prvi nevihti so se hoteli polastiti Soto-
rov, ki so jih Svicarji pripravili za vi-
Sinska taborii¢a. Le z najveéjo strogostio
so jim Sotore iztrgali iz rok.

Ing. Morawee Fritz, ki se zadnja leta
vedno bolj omenja kot eden najvidnejsih
avstrijskih alpinistov, je bil po vzponu
na Ruvenzori sprejet tudi pri kralju de-
Zele Torro. Kralju je ime Rukirabasaia
Omukama. Njegova rezidenca lezi na
razglednem gri¢u, tri milje od Fort Por-
tala. Ko se je Morawec pripeljal s to-
vornim avtom, mu je bosonoga straza
(vendar ne brez ovijal) izkazala d&ast.
Kralj jih je sprejel v delovni sobi. Na-
redil je na Avstrijce dober vtis, v evrop-
ski obleki, visok 1,95, vljuden, svetski. V
sobi ima radio, diktafon in telefon. Ce-
prav uporablja te pridobitve civilizacije,
ni odpravil potentatskih navad na svojem
»dvoru«. Njegov sin in njegov sekretar

sta se, vstopivsi, vrgla na obraz, ¢eprav
so bili navzo&i tujci. Sekretar je leze¢
na obrazu sprejemal njegove ukaze. Ce-
prav je vzgojen v Angliji, ¢eprav ima
amerisSko limuzino, ki jo sam Sofira, ée-
prav dela vse mogote transakcije, ven-
darle ni opustil navad, ki utrjujejo nje-
govo absolutno oblast. O Avstriji je bil
kralj Ruleidi III. pouen. Sporoé¢il je po-
zdrave tudi klubu Naturfreunde, ki je
organiziral ekspedicijo na Ruvenzori.
Njegove pozdrave so posneli na magne-
tofon. Pozdrave je izrekel in napisal v
angleséini.

Ekspedicije v Himalajo se spopadejo
tudi z velikimi in malimi zivalmi. Tako
pripoveduje udeleZenec ekspedicije na
Saipal, da so imeli slabe izkuSnje z
mravljami, ki so jim snedle zratne zim-
nice ali »spalne zradnice«; dalje s pijav-
kami, ki jih je polno tudi na suhem; pri
jedi so se otepali rojev muh; sreéali so
dva in pol metra dolgega pitona, ki se ni
prav ni¢ bal, marve¢ se je pripravil za
napad. »Tako niso Se nikoli tekli kakor
takrat.« Najlaze so opravili z opicami,
ki sp pred njimi vedno bezale,

OGV (Osterreichische Gebirgsverein)
ni ve¢ samostojno planinsko drustvo,
marvet se je, kot smo Ze poroéali, véla-
nilo v OAV kot posebna sekcija z nekako
planinsko avtonomijo znotraj OAV. Ge-
birgsverein je namre¢ po svoji delovni
vsebini mnogo Sirdi kot OAV in je po
sirini podoben Naturfreundu. Poleg dru-
gega vodi sekcija zapiske o tem, koliko
celodnevnih tur so ¢lani naredili, koliko
popoldnevnih, dopoldnevnih, tedenskih
in daljsih. Najveé élanov dela enodnevne
ture, takih je bilo 161 s 1260 udeleZenci.
Glasilo »Der Gebirgsfreund« vzdrzuje
sekcija z najveljimi zZrtvami. Bavi se
tudi z izposojanjem rekvizitov in ima
kar lepo zalogo: 305 parov derez in ce-
pinov, 37 vrvi, 34 ledeni$kih wvrvi, 20
busol, 2030 kart, 1720 vodnikov po raznih
gorstvih, 10 Sotorov, 2 Zdarsky-vreéi itd.

Kajakasi dunajskih Naturfreunde so
se lani urili in. preizkuSali svoje moci
in spretnosti na zeleni Drini, eni nasih
najlepsih rek z divnimi soteskami in
brzicami,

Zermatt Se vedno Siri in razvija svojo
turisti¢no kapaciteto. Za zimo 1956 so
postavili 15 manjsih lesenih vil (chalet)
in dva manjsa hotela. Za razbremenitev
hotela Riffelberg so zgradili zraven njega
moderno restavracijo. Zitnice, ki drze v
viSino 2600 m, so nekatere $e podaljsali.

Zimske ture je med prvimi delal Va-
lentin Stani¢ (Mitteilungen des Deut-
schen Alpenvereins, 8. letnik, 3. zv., 1956,
str. 39, ga Se vedno piSe kot Stanig).
Vendar se je tehnika zimskih wvzponov
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usposobila Sele v drugi polovici 19. sto-
letja in na vrsto so priSle tezje stvari:
Mont Blanc — 1876, Matterhorn 1882,
Aijguille du Géant 1900, Grossglockner
1875, Mala Zinna 1892, Totenkirchl 1901,
Velika Zinna — severna stena 1938, se-
. verna stena Dachla 1940, Mont Blanc —

Peutereyski greben 1948, Laliderer spit-
ze — severna zajeda 1955.

Greben Wettersteina od Mittenwalda
do Zugsiptze preko 38 vrhov sta pozimi,
decembra 1955 precila Georg Mainer in
Niederberger v 82 urah. Na turo sta se
jeseni pripravila s tem, da sta na dolo-
¢enih mestih pustila dobro shranjeno
hrano, da bi imela manj tovora, ker sta
racunala s 4—5 bivaki. Tik pred vrhom
je Niederberger zdrsnil na severnp stran
in si mo¢no poskodoval obraz ter zlomil
nosno kost, Mainerja pa je oZgala per-
lonska vrv, ko ga je obdrzal. Mainer, ki
vzpon opisuje, pravi takole: Naj nikdo
ne vprasa za smisel in namen tega po-
¢etja. Prostovoljno sva si naloZila ves
ta napor in pomanjkanje, nabirala pa
sva izkusnje vet let. Pustite naju, da
hodiva po takih poteh, potreba so nama
in notranja zapoved.

Zdarsky je osebno uGil smuéanja
okoli 20 000 smucarjev in to v svoji teh-
niki, s katero je v svetu prednjadil.

Herman Buhl ima posnemovalce tudi
v najbolj ekstravagantnih wvzponih.
21-letni Franz Mosmuller iz Aarchinga
je februarja 1956 ponoéi sam preplezal
vzhodno steno Watzmanna. Zveéer je
vstopil in v 9! urah v temi preplezal
1800 m wvisoko steno. v

Erich Konig, eden od vidnejsih alpi-
nistov klasi¢ne dobe, je umrl v starosti
88 let. V letih od 1887 do 1910 je izvedel
ved prvenstvenih tur, znan pa je bil tudi
po svojem literarnem delovanju. Leta
1955 je v Opatiji obiskal grob svoje prve
Zene in ob tej priloznosti zapel hvalnico
nafemu morju in obali.

Nemska gorska reSevalna sluZba je v
35 letih obstoja stopila v akcijo 49 845-
krat, odnesla z gora 3572 tezkih ranjen-
cev poleti (2771 pa pozimi). Smrtno po-
nesrecenih je spravila z gora 680. 60-krat
je reSevala iz plazov z ojatenim mo-
stvom, 838-krat se je lotila dolgih in
napornih iskanj, 856-krat je bila alar-
mirana brez potrebe. Vsega skupaj so za
te akcije reSevalei porabili 222 557 dni.

Miinchenska ekspedicija v Cordillere
1. 1955 je bila dokaj uspesna. Sekcija
Miinchen je v odpravo poslala tudi mla-
dino. S8li so: Alfred Koch, Helmut
Schmidt, Heinz Gradl in Herman Huber,
ki je odpravo vodil. 25 dni so se iz Ge-
nove vozili do Callao in 5. junija dosegli
Yungay v vznozju Cordillera Blanca.
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i-Salvan. Prisli

ran 6768 m. Skupno so se povzpeli na 20
vrhov, med njimi je bilo Sest Sesttisota-
kov, enajst pettiso¢akov in trije 3tiriti-
sofaki. Na 10 od teh vrhov dotlej Se ni
stopila ¢loveska noga.

Severna stena Velike Zinne je preiz-
kusnja »samohodceve«. L. 1937 je prvi
prisel c¢ez Emilio Comiei sam, 1. 1951
Seitelberger, 1. 1952 Worndl, 1. 1953 Gon-
da in Sineck, Sesti pa je Leopold Schleib-
lehner iz Admonta (3% urah, kakor
poro¢ajo). Drug vir navaja, da je Zesti
plezalec, ki se je severne stene Velike
Zinne lotil sam, Michl Dacher iz Peitinga.

Osemtisoéaki »padajo« drug za dru-
gim. Anglezi so prisli na Everest in
Kané, Francozi na Annapurno in Maka-
lu, Nemei in Avstrijei na Nanga Parbat
in Co-oju, Italijani na K 2. Svicarji niso -
imeli sreCe, ¢eprav bi jo bili zasluzili po-
svojem dosedanjem delu za himalaizem,
po sposobnostih, vztrajnosti, razumnosti,
pa tudi lojalnosti in poZrtvovalnosti.
Ekspedicija na Everest 1. 1956 stane bli-
zu 300000 Svicarskih frankov. ' Zadnje
tase tudi v Svico prodira duh ekstre-
mizma in tako izpolnjuje izredno Zivlje-
njsko Sirino planinstva, ki predstavlja.
velik integral od navadnega hribovstva,
do veleekspedicij in ekstremnih doZivetij
v pelinah Seste stopnje. SAC se je po-
slednjemu dalj ¢asa uspe&no upiral, ven--
dar je ekstremizem prifel ¢ez mejo, po--
rotila o S$viearskih VI+ pa celo v Les:
Alpes, katerih redakecija se Se vedno bori
zoper to miselnost. Take n. pr. juZna
stena Alpgnoferstocka ali severna stena
Widderalpstock (Braxmaier in Max Nie--
dermann). No, lani so Svicarji uspeli tudi
v Himalaji.

Rusi so v Antarktiko poslali kar 216
moZz na podrodje Knoxlanda za medna-
rodno polarno 1. 1957 do 1958. Rusko
skupino vodi N. M. Somov, ki je dalj
¢asa delal v Arktiki. Amerikanska sku-
pina pod vodstvom viceadmirala Richar-
da Byrda, ki je dopolnil 67 let, je zacela
s ponovnim preiskovanjem Rossmeera.
Novozelandci delajo tu skupno z Anglezi,
medtem ko so Francozi sami na delu v-
dezeli Adélie.

Miinchensko mladinsko odprave v
Perzijo 1. 1955 je vodil A. Patzelt, po-
magali  pa so mu Otfto Malia, Hans
Schmied in Hermann Bast. Nems&ki avto-
mobilski klub je dal na razpolago vozilo
Opel in s tem znatno pocenil potovanje.
Potovali so skozi Beograd, Solun, Istam-
bul, Ankaro, Erzerum, od tu pa v Tebris
in Teheran. Turske oblasti jih niso pu-
stile na Ararat. Med Tebrisom in rusko
mejo so zavzeli 5000 m visoki vrh Kuh-
so tudi na Demavend.



{5670 m) in na Tapeseiret (5000 m) v po-
gorju Takht i Suleiman in Ala Kuh. Za-
radi jesenskega vremena so ture na jugu
Perzije odpadle, nakar so se mladi Mo-
nakov¢ani potegnili z Oplom preko
Bagdada v Jeruzalem, Damask in Beirut.
Tu so Opel vkrecali na ladjo in se od-
peljali v Brindisi. Preko Benetk in Inn-
sbrucka so se vrnili domov. Za mladin-
sko odpravo nedvomno mogotno dozi-
vetje in mogoéne dimenzije.

Z motorjem na Demavend se je na-
menil Max Firkees iz Moosburga. 4.
avg. 1955 se je odpeljal iz Miinchena s
150 com motociklom in preko Balkana in
Turéije potoval v Beirut in preko sirij-
skih puséav v Bagdad in Teheran. Za to
pot je rabil natanko 1 mesee. Nemiki
konzul ga je ljubeznivo sprejel. prav
tako pa tudi Iransko planinsko drustvo
(Fédération Iran Kouh Navardi va Ski)
Nato se je odpeljal v 100 km oddaljeni
Reneh (2000m) v wvznoZju Demavenda.
8. sept. je prispel v nomadsko naselje
Hacebinai (2800 m) in vstopil v vzhodni
greben Demavenda, ki sp ga 1: 1954 prvi
preplezali Francozi. Bivakiral je v vigini
3800 m. 9. september je prebil v grebenu.
V viSini 4100 m preneha vegetacija, gre-
ben je krusljiv, naloZen, sicer pa veé&ji
del srednjeteZak z nekaterimi tezkimi in
zelo tezkimi mesti. V viSini 5300m je
drugi¢ bivakiral. 10. sept. ga je zajel
sneZzni vihar, 11. sept. ni kazalo, da se
bo vreme izboljSalo. Sotor mu je raz-
trgalo, zato je popoldne zatel sestopati
in je bivakiral v vi&ini 4500 m. 12. sept.
se je vrnil v Reneh, 13. sept. v Teheran,
od koder se je odpeljal v Isfahan, Per-
sepolig in Siraz. 2. okt. je bil spet v Re-
nehu. 3. okt. je z juga nasko&il Dema-
vend in si za pomoé vzel nosaéa. 4. okt.
je bivakiral v viSini 4200 m. 5. okt. je
sam dosegel Demavend in nato sestopal
v viharju. 6. okt. je bil spet v Renehu.
10. okt. se je odpeljal iz Teherana v
Beirut po isti poti, po kateri je prisel.
Iz Beiruta se je vkrcal za Neapelj. Z
motorjem je naredil ni¢ manj kot 12 000
km. Tudi to potovanje je po dimenzijah
omembe vredno. Kaj to predstavlia za
rast in razvoj mladega ¢loveka!

Na Ojos de Salado so 5. februarja 1956
prisli iz chilenske strani, kakor je poroéal
njihov dnevnik »Nacion« v Santiago.
Chilenska ekspedicija je $tela 29 mo2,

vodil jo je kapetan Réné Gajardo z na- .

menom, da doZene viSino te zanimive
kote. Bazno taborii¢e so postavili v vi-
Sini 4610 m nad pu$tavo Atacama. 1. fe-
bruarja so postavili tabori¥¢e v visini
5300 m pri —18° mraza. 3.—4. februarja
so dosegli visino 6400m in 6750 m pri
—28% 5. februarja so dosegli vrh, in sicer

kapetan Gajardo, vojaka Godoy in Za-
meora, alpinist Reyes, ameri$ki geolog
Wayne Miller in Italijan Caranda, kino-
operater. Altimetri so pokazali - vi§ino
7085 m, juzno-ameriski Andi se torej po-
nasajo s sedemtisotakom.

Pokojni Lachenal, eden najpopular-
nejSih francoskih himalajcev, je za-
pustil dva sina. CAF je organiziral de-
narno zbirko za Solanje Lachenalovih
otrok. Maja 1956 so francoski planinci
Ze zbrali 500 000 frankov. Za predsednika
CAF je bil ponovno izvoljen Maurice
Herzog. CAF ima sekcijo tudi v Severni
Afriki, ki je bila na skupséini 1956 tudi
zastopana. Planinske ko¢e v AlZiru so
v teZkemu polozaju. Zavetiste Tizi N'Ko-
uillal so »uporniki« zaZgali.

Angelo Dibona je bil najéudovitejsi
vodnik svoje dobe. Od 1. 1907 je na svo-
iih plezalnih turah za sodobne pojme
presegel mejo tezavnosti v prostem ple-
zanju in odprl wvrsto novih smeri V.
stopnje brez tehniénih pripomockov. Te
smeri se Se danes Stejejo z isto oceno.
Z bratoma Mayer, Dunajéanoma, je na-
redil vrsto prvenstvenih vzponov v Za-
padnih in Vzhodnih Alpah: severno ste-
no Laliderer v Karwendlu, jugovzhodni
greben zoba du Requin v Mont Blancu,
greben Coste Rouge v Ailefroide. V 50
letih plezanja je upodrabil samo 11 kli-
nov. Umrl je v rodni Cortini d’Ampezzo
v starosti 77 let. Imel je sedem sinov,
dva od njih sta gorska vodnika.

GHM (Groupe de Haute Montagne)
je aprila 1956 za predsednika izvolila
Jeana Franca, ki je nasledil Herzoga.
Generalni tajnik GHM je postal znani
Jean Couzy. Sprejeli so tudi nove élane,
izbor pa je zelo strog. Med drugimi so
bili sprejeti Georges Band (Anglez), Tom
Bourdillon (Anglez), Edmund Hillary
(Novozelandec), Cesare Maestri, Martin
Schliessler iz Heidelberga in drugi.

Alpinistiéno znamko je izdala PTT v
Franciji 7. julija 1956. FFM (Fédération
Francaise de la Montagne) pa je junija
1956 organizirala razstavo opreme in
materiala, ki so ga dobavile francoske
tvrdke 1. 1954 in 1955 raznim himalaj-
skim ekspedicijam.

Vis v Zapadnih Julijeih je 24. marca
1956 imel v severovzhodnem stebru prva
zimska gosta. Bila sta Cobai (Kobaj) in
Giocomazzi iz Predila, ki sta v 12 urah
preplezala 900 m visoko steno.

V Piz Badile je bil marca 1956 zarisan
prvenstveni zimski vzpon v jugovzhodni
steni (smer Molteni). Opravila sta ga
vodnika brata Fiorelli iz San Martina
Valmasino. Prvi¢ pozimi je bil preplezan
juzni steber Pizzo Cengalo v Vincijevi
smeri. Vzpon sta izvedla 7. jan. 1956 Bi-
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saccia in Pozzi. Ottorino Pianta iz Bre-
scie pa je sam 23. jan. 1956 v 7 urah
prvi pozimi preplezal severno steno
Crozzon di Brenta.

Severno zapadno steno Male Zine je
sam v dveh urah preplezal Hans Frisch.
Enkrat samkrat je rabil klin in streme,
sicer je pa po Comicijevih stopinjah
(tudi preko »streh«) zmogel smer v pro-
stem plezanju. Severno steno Velike Zine
pa je kot Sesti sam preplezal Michel
Dacher. V enem samem dnevu sta Egger
in Mair preplezala severni steni Velike
in Zapadne Zine. Prvo v Stirih urah in
pol, drugo v 6 urah in pol. Zapadna Zina
takrat Ze ni bila brez klinov (poleti 1955).

Mont Aiguille v Vercors je po severo-
vzhodnem stebru kot prvi sam preplezal
27. maja 1956 Serge Coupé. Isti plezalec,
znan nasim bralcem iz spisov ing. Cerni-
¢eve, je nekaj dni prej v druzbi z J.
Couzyjem v Parquetskih petinah {Pré-
alpes de Dauphiné) v direktni smeri pre-
plezal vzhodno steno, visoko 200m, v
11 urah. Serge Coupé je izjavil, da je to
najtezja smer v teh Alpah. Porabila sta
70 klinov. V Montblanski verigi sta May
in Prato (Turin) 14. III. 1956 prvi¢ po-
zimi preplezala juino steno Aiguille du
Géant. Tri dni prej pa sta Fosson in O.
Forachey, oba vodnika, prvi¢ pozimi pre-
plezala tezko vzhodno steno Lyskamma
v Walliskih Alpah.

University Peak je vrh v masivu St
Elias na Alaski in je bil do nedavna Se
nezavzet. 5 Amerikancev in en Kanad-
&an (Brooks, Hart, Kelly, Reynolds, San-
ders in Blumer) so poskusali priti nanj
1. 1954, vendar se jim je posretilo Sele
1. 1955. Vrh je visok 4580m. Najtezja
ovira je bila na ledeniku, 1400 m visok
prag samih serakov, preko katerega so
se prebili po vet dneh.

Maserbrum v Karakorumu je 1. 1955
na tihem oblegala novozelandska ekspe-
dicija (Canterbury Mountaineering Club),
vendar brez uspeha. Isto leto je har-
wardski Mount. Club raziskoval ledenik
Ghondokoro in Cogoliso ter pri tem iz-
vedel veé¢ wvzponov na 6000m visoke
vrhove tam okoli.

Mustagh v Karakorumu so 1. 1956 ob-
letavale kar tri ekspedicije: dve privatni
angleiki (Mac Naugh-Davis in Joe
Brown) in ena FFM, ki jo je vodil Guido
Magnone, z njim pa so bili Se znani
francoski alpinisti Andre Contamine, pa-
stor Paul Keller, Robert Paragot in dr.
Fr. Florence.

PandZabska Himalaja nima osemftiso-
¢akov, vendar pa privlaéne vrhove. An-
dré Gillemot je z enim samim Serpo (Ni-
ma Tenzing) priSel na dva vrhova ma-
siva Lahul (6500, 6700 m), v bliZini doli-
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ne Kulti. V masivu Deo Tibba je izvedel
lepo turo v kopni skali na vrh 6500 m.
Ekspedicija je imela en sam Sotor, brez
dna, brez dvojne strehe in brez umetnih
opornikov. Hranila se je z »mlinci« (cha-
patis) tudi v viSinah, vendar je v treh
mesecih porabila kljub femu 300 000
frankov.

Indijski major J. D. Jayal je 1. 1955
izvedel drugi vzpon na Kamet in tretji
na Abi Gamin in to na isti dan (25. ju-
nij). Indija kaZe vedno vetje prizade-
vanje, da bi se uveljavila tudi v hima-
laizmu.

OTK je 1. 1956 organiziral samostojno
ekspedicijo na Korziko. Ekspedicijo je
vodil dr. Hosch. Alpinisti¢na ekspedicija
ni pomenila kaj posebnega, za razmah
in §irino avstrijskega planinskega zivlje-
nja pa je odprava vsekakor znacilna.

Holandeci nimajo hribov, imajo pa de-
nar in nekaj navdusenih gornikov. Geo-
loski ingtitut v Amsterdamu in CAH
(Club Alpin Hollandais) sta organizirala
1. 1956 ekspedicijo v Cordillero de Vil=
canota. Pod vodstvom Svicarja- Raymon-
da Jenny in Perujca Elisca Vargasa so
prisli na Mont Veronica (6000 m). Ho-
landsko ekspedicijo je 1. 1952 wvodil
Francoz Lionel Terray.

2000 kozorogov zivi v rezervatu Gran
Paradis, ki ga je italijanski kralj 1. 1922
doloéil za narodni park. Od tu so se ko-
zorogi naselili tudi na francoski strani, ne
da bi katero koli stran vprasali za vi-
zum, Tudi v Svici je kakih 1500 kozo-
rogov. V italijanskem narodnem parku
se je njih $tevilo od 420 v 10 letih dvig-
nilo na 2600. Francoz Marcel Coutureier
predlaga, naj bi Francija za$€itila 70 000
ha v svoji Savoji kot nacionalni park.
Cuvaji parka naj bi imeli prvovrsine
daljnoglede, karabinko, radio oddajnik
in sprejemnik in policijskega psa. Ce bi
bili tako opremljeni, bi jih bilo za 70 000
ha kakih 70 dovolj.

DAV je v zadnjem ¢asu spet prevzel
v oskrbo svojo alpsko imovino, ki jo je
po 1. 1945 oskrboval OAV. DAV in OAV
sta pri predaji koé izmenjali mnogo
prisrénih pisem, predvsem pa je bil de-
le¥en hvale od obeh strani prof. Martin
Busch, ki je vodil oskrbo nemskih kot
10 let po vojni. Upajmo, da je slo pri
tem zgolj za planinsko navdusenje in
planinski idealizem. Slo je za 143 nem-
skih ko#, ki so prisle sedaj v roke sekei]
DAV.

Himalajski Mountaineering Institute
je imel prvo leto, 1954 19 slusateljev na
svojem prvem tefaju. V tetaju so pre-
davali priznani strokovnjaki o himalaj-
ski kartografiji, meteorologiji, geologiji,
geomorfologiji, botaniki, zoologiji, higi-



eni, visinski fiziologiji, prvi pomodi,
zgodovini planinstva, planinski termino-
logiji ter tehniki v skali, ledu in snegu.

Pet osemtisocakov od Stirinajstih je
bilo poleti 1956 $e nezavzetih. To so
Dhaulagiri, Gaserbrum I.,, Broad Peak,
GasSerbrum II in Gosainthan. ViSine teh
so po vrsti 8167, 8068, 8047, 8035 in
8013 m.. Trije srednji so v Karakorumu,
prvi in zadnji pa v Nepalu.

Gaserbrum II (8035 m) ni vet na raz-
polago jugoslovanski himalajski odpravi.
7. julija 1956 so ¢fasniki porocali, da je
avstrijska karakorumska ekspedicija za-
sadila na ta osemtisoCak zastavo svoje
male domovine, nase sosede. To je za
Avstrijee Ze 1retji osemtisocak, kajti
Nanga Parbat in Co-oju so prav tako
zmogli avstrijski gorniki., Dunajska hi-
malajska druzba je dobila iz vseh deZel
nesteto cestitk. Kakor smo Ze porodali,
je vodil to ekspedicijo ing. Fritz Mora-
vec, ki ga poznamo z Ruvenzorija. Glav-
ni tabor so postavili na ledeniski moreni
juZnega Gaserbrunskega ledenika v vi-
&int 5320 m, potem ko so teden dni pesa-
¢ili. Dolgo ¢asa so iskali nato pristope,
pri ¢emer so bile najhuj$a zapreka za-
pletene razpoke divje razoranega lede-
nika. Sele 11. junija so stali ob vznozju
GaSerbruma II in postavili prvo visinsko
taborisc¢e v visini 6000m. Vzpenjali so

se nato po jugozahodni strani, po strmem -

boku, ki je terjal hude napore in znanje
plezalne tehnike. Sele 21. junija so po-
stavili drugo visinsko taborisée v wvisini
6700 m. Nato so morali premagati strm
greben z navpiénimi odstavki in ledeno
vesino s 57° naklonine, nakar so postavili
tretje taboriste v wviSini 7000 m. Drugo
in tretje taboris¢e so med seboj povezali
z vsemi mogo¢imi varovanji, najveé z
jekleno Zzico. NajhujSe tezave so s tem
Ze premagali. V vi§ini 7500 in 7700 so
postavili Se dve taboris¢i, tako da je
taborisée 7700m sluzilo kot baza za
vzpon na vrh,

Ekspedicija je morala pohiteti, kajti
po radiu je zvedela, da je v Indijo vdrl
prezgodnji monsum. Poleg tega je nekaj
brasna in opreme za visinsko taborisce
IV in V pobral plaz. Zato so 6. julija
startali Sepp Larch, ing. Fritz Moravec
in Hans Willenpart iz taboriséa III, pri-
8li prvi dan do V, naslednje popoldne pa
stopili na wvrh. 1000 m wviSinske razlike
so zmogli v dveh dnevih. Se isti vefer
80 sestopili do III. Na vrhu so v ploce-
vinasti kaseti pustili avstrijsko in paki-
stansko zastavo ter svoje podpise.

Ekspedicija je nabrala mnogo novih
izkuSenj, ubrala nova pota pri prehrani,
uporabila tudi nekaj novih materialov,
ki jih je nudila z radodarno roko domadéa

avstrijska obrt in industrija. Dr. Weiler
je s testi in fizioloskimi opazovanji kon-
iroliral sposobnost in razpoloZenje v vseh
visinah. Geolog dr. Traugott pa se je
veselil stratigrafsko in tektonsko popol-
noma neraziskane dezele okoli juZnega
Gaserbrunskega ledenika.

Kaze, da so Avstrijei »lahko« dosegli
ta vrh. Bili so dobro pripravljeni, oskrb-
ljeni in ni¢ se jim ni mudilo pri akli-
matizaciji. Ko so pospravili osemtiso¢ak,
so izrabili ¢as in lepo vreme s tem, da
so 19. julija stopili na neimenovani
sedemtisocak, koto 7728 m med Hidden-
peakom in Sia Kangri, kajti razpolagali
so s ¢asom do srede avgusta, Dunaj jih
je slovesno pri¢akal konec septembra.

Georg Winkler se je ponesretil v za-
padni steni Weishorna 1. 1888. Dva dni
poprej se je sam povzpel na Zinalrot-
horn. Njegovo truplo je ostalo v ledenem
grobu in so ga lani nasli ter prepoznali
po hotelskem rac¢unu iz 1. 1888. Winkler
se je pred sedmimi desetletji pojavil v
plezalskih krogih nenadoma. L. 1886 je
preplezal v Wilder Kaiser Goinger Hal-
ten, dalje smer v Totenkirchlu, ki je po
njem Se danes imenovana, preplezal kot
drugi Fleischbankspitze in kot tretji,
¢etrti Tetenkirchl. 1. 1887 je sam pre-
plezal Laurinswand, isto leto vzhodni
stop Violettov (2807 m), ki se Se danes
imenuje Winklerjev stolp.

Smrino se je ponesrecil komaj 18 let
star. Weisshorn je hranil njegove ostanke,
68 let.

»Bayerland«, sekcija DAV, je lani
praznovala 60-letnico obstoja. Clani te
sekeije so bili med drugimi znanimi alpi-
nisti tudi take korifeje, kot so Paul
Preuss, Hans Diilfer, Willo Welzenbach,
Walter Stosser in Leo Maduschka. Ista
sekeija je dala planinski literaturi av-
torje, kot so Paul Bauer, Dyhrenfurth,
Hoek, P. Hiibel, Maduschka, O. E. Meyer,
Mumelter, Rickmer-Rickmers, L. Tren-
ker, W. Welzenbach.

Zenske so se v gorah udejstvovale Ze
v pionirski dobi alpinizma. Ena takih
pionirk je bila grofica Ortenburg, ki je
utrgala kar 200 vrhov, med drugim je
bila na GroBvenedigerju, Zinalrothornu,
Finsteraarhornu in  Grossglocknerju.
Znane alpinistinje v 19. stoletju so bile
Se Herma Kmoch, Hermina Tauscher-
Geduly, Helversenova, Nizozemka Jeanne
Immink, Rose Friedmann in druge. Al-
pinisti¢na »emancipacija« je v 20. st. na-
predovala z velikimi koraki. V ekspe-
diciji na Kavkaz, ki jo je vodil Rickmers,
je bila tudi Rickmersova zena, L. 1906
je bila Amerikanka Fanny Bullock-
Workman v Zapadni Himalaji na koti
7091 m in se udelezila sedmih napornih
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odprav. Njen visSinski rekord je potolkla
Nizozemka Jenny Visser-Hooft, zanjo pa
se je povzpela Se vise Hetty Dyhren-
furth. Njen mozZ je 1. 1930 vodil medna-
rodno himalajsko ekspedicijo. Bila je kot
druga na 7459 m visokem Jongsong
Peaku. Med najvidnej$imi himalajkami
pa je nedvomno Svicarka Annelie Loh-
ner, ki je 1. 1950 zmagala vzpon na
Kongma Peak (6250 m) in kmalu nato na
Dzanje-Peak (6610m) in to le s &tirimi
nosati. O Koganovi iz Nizze smo pa Ze
vedkrat poroéali.

OAV ima 119 miladinskih skupin in
je (. 1955 razdelil 46000 S§ilingov kot
podporo za voZnjo. Posebej so organizi-
rani mladi ljudje od 16 do 25 let. Takih
skupin imajo 100. Centrala OAV je za
te skupine izdala 190 000 silingov, sekcije
pa 243 000 silingov.

Hochschwab je razprostranjena gor-
ska skupina, pomembna predvsem za
mesto Graz. O Hochschwabu se je Ze
mnogo napisalo v zadnjih 50 letih, ven-
dar je OAZ ¢utila potrebo, da je lani
posvetila eno $tevilko zgodovini planin-
stva v teh gorah, ki poteka od prvih
lovskih vzponov v 1. 1877 do zadnjega
¢asa, ko se v Hochschwabu vrisavajo
moderne smeri. Seste stopnje. Eden od
pionirjev dr. Blodig je vso to dobo so-
dozivljal. Med drugimi je 1. 1932 v
Hochschwabu plezala. znamenita trojka
Schinko- Bischofberger in Heini Harrer.
ki se ga je kasneje oprijel priimek Ti-
bet-Harrer. Potegnili so direktno smer
v juZni steni Hochschwaba. Za-jeziko-
slovca etnografa in kulturnega zgodovi-
narja je mikavno dejstvo, da je cela
vrsta imen, ki so se vklesala v alpini-
stitno zgodovino Hochschwaba sloven-
skih, in sicer takega tipa, kot so Zahra-
stnik, Kranje, Setinc, Meznik, Petri¢, Se-
kirnjak i. p.

Avstrijsko prosvetno ministrstve je
lani 28. junija sklicalo tiskovno kon-
ferenco, na katero je povabilo predsed-
nike vseh glavnih planinskih organizacij
in s tem dalo svojevrsten poudarek pla-
ninstvu, ki ni samo Sport in razvedrilo,
marveé tudi resno delo, saj ga avstrijska
planinska drustva zdruzujejo z znan-
stvenim raziskavanjem gorstev po wvseh
celinah. Na konferenci je porocal tudi
Mathias Rebitsch o delu avstrijske-
Svedske ekspedicije v Andih 1. 1955-1956.
Rebitsch je govoril o delu v Puna de
Atacama, pustavi med Argentino, Boli-
vijo in Chilejem, v “kateri se dvigajo
gore do 7000m. Tu stoji tudi Ojos de

Salado, ki je wvisji od Aconcague. Re-
bitsch se je nanj povzpel sam. Sprem-
ljevalec se je moral vrniti, ker so mu
zatele zmrzovati noge. Rebitsch ga je
spravil na varno, nato pa sam krenil na
vrh. Zal se mu je razbil aparat za mer-
jenje visine in tako je dejanska viSina
tega vrha $e do danes neznana. Rebitsch
je po tem vzponu sklenil, da bo preiskal
na Cerro Gallan (6000 m) grobove, ki jih
je prejsnje leto odkril dr. Dangli iz Salz-
burga. Izkopal je tri srebrne kipce, ki
potekajo od plemena Inka. Rebitsch se ni
zanesel na svojo najdbo, dokler je ni dal
v preiskavo strokovnjakom. Cerro Gal-
lan je bil torej eno od kulturnih sredis¢
Inkov.

Svicarsko planinsko glasilo »Die Al-
pen« je 'gotovo ena najuglednejsih pe-
riodiénih publikacij svetovne planinske
literature. Morda se prav zato &uti ob
njej in v njej potreba po pozivitvi in
prenovitvi opreme in vsebine. Zadnje leto
je revija poskufala to s Stevilkami, ki
so bile temati®no opredeljene (plazovi,
Himalaja, Jura, plezalska, itd.). Vendar
tudi to ni odpravilo kritiénih pripomb,
kajti revija se mora boriti tudi z vpra-
sanjem, kako wvoziti med tremi oz. celo
Stirimi jeziki, katere uporablja sleherna
Stevilka, Sklenili so, da bo glasilo pre-
teZno organizacijsko in da bo literarni
del izhajal le vsake &etrt leta, medtem
ko bo organizacijski drobiZz izhajal me-
sefno (druStvene novice, sekcije, zani-
mivosti iz vsega sveta, literarne ocene
i. p.). To je prava majhna revolucija v
tej stari, tradicionalni vodilni planinski
reviji.

Cetrtletno bodo torej izdali »Die
Alpenc« 89X & 80 strani + 1 X 104 strani.
Vsaka &tevilka bo prinesla 24 strani slik
in_po_eno ‘barvno prilogo. Clanki bodo
daljsi, odpadla bodo torej neprikladna
nadaljevanja. 4/5 vsakega zvezka bo iz-
ilo v materindéini, kar terja mnogo pre-
vajanja. Slike ne bodo imele roba kakor
doslej, ovitek bo imel sliko, ki pa se bo
v tekstu ponovila. Papir ostane isti. Ce-
trtletno izhajanje (literarnega dela bo
omogotilo bogatejSo opremo (¢ ovitki na-
mesto 12) in bo revija na reprezentanci
pridobila. Mesetno pa bo v Stirih jezikih
izhajal pod istim naslovom meseéni bil-
ten SAC, torej 12 zvezkov po 32 ali celo
64 strani (384 do 700 strani). Ovitek bo
dosedanji. Stroski baje ne bodo nié veéji
za oboje kakor za dosedanjo revijo, ki je
1. 1924 zdruzila tri glasila: »Alpinag,
»Echo des Alpes« in »Jahrbuche,

Naroénikom Planinskega Vestnika sporofamo, da bo v letniku 1957 samo 3est prilog, ker
je nova oprema zelo obremenila prorafun Uprave Planinskega Vestnika,
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Predajte se Sportu in uZitkom,

ki vam jih nudi lepa priroda!

Na opreznost nikar ne pozabite —
riziko pa predajte zavarovanju!
Zoper nezgode, za primer

smrti in doZivetja zavaruje:

Driavni = zavarovalni

zavod

Telefon 39-121

DIREKCIJA ZA LJUDSKO REPUBLIKO SLOVENIJO V LJUBLJANI

Zastopniki
v vseh vedjih krajih



Telefon 0
24y - 245 - 2046 - 250 Jesenice




